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Melius eft clarum fieri quam
nalci.

Virtutem, {i vis nobilis effe,
cole.




PREFACE

1 eft quelque chofe ou les hommes
ayent befoin de rvegles generales,

é des maximes [ages €9 [enfees ,

ceft fans aucun doute ,  dans les
obligations qiientraine avec [oi lenr état
particulier ; [oit pour vivre avec diflin-
~ &tion dans le cercle etendu , qu’on appelle
le Monde; [oit pour sacquerir lejtime
des perfounes de merite €5 de gour, [oit
pour furvre avec [agacité les humieres de
la Raifon, du Bon-Sens, € de la Re-

“ligion. Mais [i de telles Maximes [ont
neceffaires a tous les hommies , elles le fous
bien d’avamage aux Nab[e;, qui n}e’r
pour occuper les premieres places civiles
ou militaives de la Republique , doivent [e
mettre en €tat dy parventy , autant par
deurs qualités perfonelles, quepar le droit
que leur naiflance femble leur y donner.

. Soiemis comme les mutres hommes a
PImpetuofité des paffions, plus [oimis
gwenx ala critique , que les yeux de l'en-
vie, €F de la jaloufie, toijours ouverts
fur leur conduite , lancent wolontiers
contre Eux, ils doirvent plus que toute
perfonne , en repouffer les traits, por la

: pureté
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PREFAZIONE.

A neceffitd pitt premurofa per
gli'uomini d’aver generali re-
gole, e maflime buone, giu-
diziofe, e perfette confifte Fuor

d’ogni dubbio negli oblighi, che feco
porta lo Stato particolare tanto per
vivere privilegiati nel vafto circolo
chiamato il Mondo; che per acqui-
ftarfi la fima de’ benemeriti, per
fegnire con prudenza i dettami della
Ragione, dell” Intelletto, e della Re-
ligione. Pero fe tali maffime neceffas
rie fono per tutti gli vomini, lo fon’
efle molto piu ai Nobili, che nati per
maneggiar le prime cariche civili &
militari, in iftato metterfi devono per
giugnervi colle qualita loro, quanto
per il privilegio della naftita.
Sottopofti alla violenza delle paffio-
ni al pari degli altri vomini, pin di
loro espofti alla critica fomentata dall’
invidia e dalla gelofia, tenuti {fono a
. rintuzzarne i colpi colla purita delle
loro Maffime, e colla Nobilta dei fen~

timenti loro, :
X3 Quieft
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puveté de lenrs Maximes, € pow la
Nobleffe de leurs Sentimens.
Ceft a quoi tendent les Principes-re-
dans ce Livve, on a voulu y pre-
Jenter awc Nobles un Mivoir fidele de
leurs devoirs dans les poftes eminens , on
ils peuvent [e trouver 5 Les Maximes que
Pon y avance font fondées fur la plus
Jaine politique , & diametralement oppo-
fées a ces finelfes pernicienfes, dont on @
envelopée "la " prétendue Morale de nos
jours , tivée des principes odienx que Ma-
chiavel a [emée avec un fuccés i funcfle
dans [es famenx Ecrits. :

Notre Autenr loin dadopter des idées
awffi fouffes , avance pour premier priti-
cipe que la vertu eft le [eul moyen d'étre
bewveux, qutun homme vertuewx pafle
par Peflime de tous les honnetes Geis,
aux premtieves dignités, qui dues ast ne-
yite 85 a lo probité, deviennent certai-
nement le prix du Sage, quand il ajonte
le talent de plaive, aux uteurs les plus
pures , €5 a la*vertu la mieux eprouvee.

Ce principe gemeral conduit 4 lui [faire
demontrer les oblizations” civiles , ln ne-
celfité dune education excellente , a'de-
arive les exercices. propres a former i

Cavan



Prefazione.

Queft’ ¢ lo fcopo del Libro noftro
morale, che fervir debbe di fpecchio
puriffimo ai Nobili, le Maflime coti-
tenutevi fondate fono fopra la pin
fana politica, e diametralmente appo-
fte alle finezze pregindiciali, di cui
vedefi avolta la Morale de’ giorni
noftri , tratta dagli odiofi principj
fparfi dal Mac}ﬁav:ﬁi con efito tanto

iefto ne’ famofi {fuoi Scritti.

L’Autore noftro slontanafi affatto
da cosi falfe idee, gettando per bafe
che la virta €l folo mezo per effere
felice; che I'uomo virtuofo viene da -
tutt’ i galantuomini ftimato degno
delle prime cariche , le quali fendo do-
vute al merito, ed alla probita, di-
vengono certamente la mercede del
Savio, fe unire fa il modo di piacer
ai coftumi pit puri, ed alla virta la
piu confumata.

Quelto generale principio fpigne
PAutore a manifeftar gli oblighi civi-
li, la neceffita d’'un’ educazione per-
fetta, a defcrivere gli effercizj piv con-
venevoli ad un &uvalierc " fe Scienze
ch’ abbellire debbono lo fpirito fuo, e
palcere ’l fuo cyore: quindi fa paflag-

X 4 gio
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Cavalier , les Sciences qui doivent orner
Jon efprit, les qualités qui doivent an-
“noblir fou cewr : il pafle de la aux de-
woirs des [ujets envers les Sowverains,
89 detruit les fanffes Maximes de ceux

i critiquent le gouvernement avec une

hardic[Je licencienfe , € dgm’ par des prin-
cipes evvonnés , tachent dexciter desmiou-
wemens [editieux: 11 enfeigne d [e foire
aimer , a gagner Peftime de tous ceux qui
penfent , en [e confervant avantage preé-
cieux 5 de ne jamais trabir ni la vertu,
wi les [entimens de fon coeur.

Ajoutons que quoique ce Livre paroifle
wniquement fait powr les Nobless € di-
fons , que quoique le Libraire , qui Ia fait
traduive en bon Italien , ait en princi-
palement_en wie, Putilité des perfonnes
de diftinétion, qui appliquées a ces denx
Langues a prejgr: Ji eflimées , voudront
fuivre les maximes fenfées qui y [ont con-
tenmes, que ces" veflexions méanimoins
Jont d'une utilité J%:’;:emk;_ a cetx meme
qui ne pouvant afpirer Par leur naiflance
# des grades [uperieurs , y parviennent

welques fois par lexcellence de leurs ta-

ens , €9 par les qualités eminentes dons
leur merite les decore. A

,
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gio agli oblighi dei Sudditi verfo il So-
vrano, e diftrugge le Maflime falfe
di quelli che vanno criticando il Go-
verno con infoffribile sfacciataggine, e
con erronei principj eccittare {i sfor-
zano movimenti fediziofi : infegna il
metodo d’attrarfi Paffetto e la fhima
di tutti quelli, che rifoluti fono con
vantaggio preziofiflimo , non tradire
mai ne la virtd, ne del cuor i fenti.
menti.

Aggiungafi che quantunque quefto
Libro paja fatto folamente per i No-
bili, e che la mira del Librajo che
Tha fatto tradurre nell’ italiana mo-
derna favella, non fia che Putilita de’
Perfonaggi qualificati ,* che dati “allo
ftudio di quefte due lingue tanto fti-
mate a tempi noftri, vorranno fegui-
re le prudentiflime contenuteyi Maf
fime, Niente dimeno quefte rifleffio-
ni fon’ utiliffime a quelli ezandio;
che non potendo {perare pofti emi-
nenti a cagione della naftita loro, vi
pervengono perd alcune volte colla
perfezione dei talenti loro , e colle ra-
re qualita dal merito loro condeco-
rate, .

=



Etre illuftre por fos vertus , Ceft
2¢re noble €F grand auoc yeux de

Dien. :
SAINT JEROME.

o

Uno che fia illuftre per le
fue virtti, puo dirfi nobile €
grande avanti di Dio.

SAN GIERONIMO.

“*
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Uoigue les Perfonnes de qualité asent
Qw&inairemmt plus defprie € de In-
miére que des autres , elles ne laiffent

pas-de faie des fades  qui quelgue-

fois vitintent Aeny ~ fortume 83 fewrSyéputas
tion. La Jource des malbewrs qui lewr
arvivent eft pas mal-aifte: & \décoworiv :
Ceft que dans lenr conduite 0 plicpart me
Juiivens aucune vegle ? & que Jouvent elles
U agiffeis
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Anno per lo piti le Perfone di qualita
H magiore {pirito e conofcimento pi
rilchiarato delle altre, nulla dime.

no commettono difetti, che rovi-

nano. qualche volta la fortuna loro, ¢ la
loro riputazione, Non moks difficilmente
Lorigitte de’ mali che loro accadono, difto-
prefic ed € che nei loro mancggi una gram
parte regola veruna non offerva, ¢ .cheamil
A2 '



4  La véritable Politique-

agiffent par bumeser 5 par caprice, on par.
‘paffion. Cependant ceft principalement aux
perfomites de nmaiffance , que des vegles de
conduite fomt néceffaires. - Leurs Affaires
Jont importantes , leurs emplois confiderables,
lewrs intertts délicats €5 difficiles a ména,
ger.  Daillenrs elles ont dordinnire phe.
Jieurs enizemis cozcverts on déclarés , qui ob-
Jervent avec des yeux critiques tous ce quel-
Jos fout \8F qui ne fongent qiia les perdres
afin de profiter de lewy difgrace, Toug cela
moxsve la wécefJieé o elles font 5 de wagir
pque par les végles de la prudence €3 de. la
wévitable Politique ; €5 ceft auffi ce qui
gva porté 4 Ppropofer ici les maximes que
Pon doit fuivre dans le grand monde, powy
s’y «conduive avec Jageffe , & portr 8y main-
tenir avec bowrewr. I} iy a aucwne de
ces maximes , que je ne croie anffi utile

dans la pratique, que vraie dans la fpécu-
lation.  Jewe prétends pas néanmoins qon
doive les fuivre fans les avoir examinées ; je
dis feulement ce qui me pavoit le plus raifor-
sable €3 le plus feur , avec touteda fincevité
que doit avoir 1t bonnite bowmme , qui én éori-
vaunt ne cherche point & faire montve de for
efprit, ¢t de Jors bobileé ; mais qui veus fin-

: plenpent
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«di rado per umore, per capriccio o per

. pafione opera. Le regole d’una buona
condotta perd @’ Nobili principalmente {0«

no neceffarie. - Gli affari loro fono impor-
tanti, confiderabili le occupazioni lorg ,
dilicati gl interefli ¢ difficili a maneggiare.

Hanno per altra parte i Nobili varj nemi-
ci coperti_ o dichiarati , ,che quanto fanno
con occhl critici offervano ; e che nonm

penfano {e non a perdeli per approfittare
della loro difgrazia. Tutto cid la neceffis
ta in cui foho dimoftra, di non agire che
per le regole della prudenza e della vera
Politica. Ed ¢ anche cid che m’ ba mof
fo a proporre quivi le maffime, che nel
mondo feguir fi debbono, per condurvifi
con faviezza, e per mantenervili con
onore, Alcuna di quefte maflime non
v¢, chie non creda tanto nella prattica
utile , che vera nella fpecolaziene, Con
tutto cid non pretendo, che feguir {i deb~
bano fenza prima esaminate averle, ~ Sol-
“tanto dico quanto piu ragionevole & pit
ficuro parmi , con tutta la fchietezza ch’
aver ~debbe un oneftuomo , che fcrivens
do, fion cerca far pompa dello fpirito fuor
e della fua capacita : ma che femplice-
4 A mente



€  La véritable Politique.

plesnent faive part de ce quil peut avoir aguis
de hwnitre, a ceux qui faute de reflexions |
_ o dexpérience ne Jont pas affez inflyuits de
plufienrs chofes queil leur importe de favoir,
Aue vefte, fi fai thché de faive woir dans cet
, Quvrage, combien la pratigue de la vévie
{ table Jageffe ¢ft avantageufe , a ne la confi-
‘ddrer miéme gue par vapovi & la vie civiles
je wai powtant pas eu deffein ":‘r;ﬁ;:mr >
gwon peut agir dans la Jee veue daque-
vir 0w de conferver des biens temporels, Jai
warqué au contraive, que nows devons nous
Spropofer ame fin intfiniment pluts noble ; & que
nous rendre parfaits aux yeux de Diew, Ini
obiir par amour €5 par reconnoiffance, dois
{tre le morif de soutes os adfions,

-

L. :
Etre homme de bien.

Tre bomme de bien oft la plus avanta-
32 genfe de toutes les qualités  puifquelle
renferme les principales vertus ; qui nous
foat néceffaires powr accompliv nos devoirs
& quele ¢ft en mtme temps le fondement
die vrai mérite, €5 le principe du Jolide
e 2 bonbeur,

.




La vera Politica.. + ”
mente: vuole commbunicar le cognizioni
aguiftate a: quelli. che per mancanfa: di ris
flcong, o. d” isperienza fufficicntemente
ainmaeftrati .mnon fono in molte cofe , che
loro faper, conviene: Del refto, fe ho in °
queft’ opera. progurato. di far vedere' quan.
w vantaggiofa sia la prattica della vera fa-
viezza:, non' rifguardandola pure’ che per
quanto fpetta alla vita civile , non ho pe-
10 avuto, difegno d” infinuare;, che nella
fola mird' d’ aquiftar o confervar beni tem.
porali, operare fi poffa.. Ho marcato per
Poppofto , che proporre ci dobbiamo un
fine di gran lunga pin nobile; e che ren-
derci perfetti dinanzi.a Dio,, ubb:dlrgh per
amore e per gratntudmc, effer deve di tut-
terle noftre azioni T'unico motive.

.
Eﬂ'er womo. da bene..

A piti vantaggiofa fra tutte' le' qualitd

¢ quella d’effer vomo dabene, poiche
coptiene' le principali. virtiy, - che neceffarie
ci fono per fodisfar a> noftri-deveri’, e che
nello {teffo- tempo- ¢ del' vero: merito il
iand:uncnto, ed il principio- della foda,
A g fortunag,



8  ‘La véritable Politique, .
bowbenr, Mm’f cette excellente qualité
4
uous fase aquevir une gloive immovtelle dans
Te C:el, elle 2ze mous [ert pas moins porr
‘wivore avec bommeny, €5 pour jonir de quels
gue repos fur la terve : car un bomme
dune probisé vecornzue oft eftimé de tout ce
arlil 5 a de perfisties fages €5 éclairées
€7 fou mévite lui onvre le chemin aux pré-
aniers emplois,  De plus, comme il eft exent
de toute paffion dmgke 5 # jorit de Pheute
veufe tranguilité qui vegne dans les ames
pures; €5 jamais la paix de Jon cenr weft
#roublée par les divers accidens 5 auxquels
kes bognmtes’ Jont fujets 5 parceqye toujonrs
Joumis aux ordres de la Providence, il
trouve Ju confolation dans fa propre vertu.
Comme riew 'eft capable de lui oter ce pre-
eicux trefor gg':? venferme en i méme,
vien auffi ne peut le vendre malbenyenx, Il
w'en eft pas ainfi de cenx qui font coia’
Sifter leser bombenr dans la fonté , la beau-
#¢, les wicheffes, les dignitésy €5 dans les
autres prifens quwils ont veceus de la na~
dure on de la fortwme: Tout cela leer eft
Jouvent vavi par mille accidens imprévens ,
out lezer échape Jelon le cours ordiiaire des.
«bafes baonaines.  Et alors ils Jont dantans
! pius
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fortuna. Ma fe quefta. qualita cccellente
aquiftarci fa una gloria immortale nel cie-
lo, ci ferve non meno per vivere con onore,
€ per goder disqualche ripofo fopra la terra,
‘perche un uomd' di' confumata probita {ti-
_ ‘mato viene da tuttede perfone favie ed il
- lvminate, ed il merito fuo la #rada gli
apre agl’ impieghi pit ragguardevoli. - In
oltre fendo da ognisregolata paflione im-
mune, «la beata tranquillita gode, che re.
gna nelle anime pure, ne mat del {uo cuo-
re la pace dai varj accidentie intorbidata,
«a cui fottopafti fono gli womini, perche
foggetto fempre agli ordini della Provi-
denza, nella propria fua virtd trova la fua
cnnfolazionc : come nulla ¢ valevole a tor-.
gli quefto preziofo teforo, che.in lui fteflo -
racchiude, niente anche pud.«enderlo in-
felice.  Cosi nom accade -a quelli , che
confifter fanno la felicita loro nella fani-
td, nella bellezza, nelle ricchezze , digpi-
ta ed altri onori, che ricevuti hanno dal~
la natura, o dalla fortuna. Tutto cip &
loro frequentemente tolto da mille inafpet-
tati cafi, so0 loro fugge fecondo I'ordina-
rio corfo delle cofe umane, Ed allora
fono altrettanto pin lmﬁ:rablh, perche nel
s i proprie-
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10 La véritable Politique.
plus mifévables , quils ne trouvent daits leur
propre fonds de quoi f¢ confoler de la peuse
de ces fragi‘es biewns, auxquels ils avoient
tant d’attache. Rien weft «done plus avan-
tagenx que de travaillr®a deveniv homme
de bieit,  Pour Pétre uévitabitment , il eft e
eeffaire dPavoir une foi vive €3 pure, Ceft & |
| dire, d’éeve fovgement convaincu de toutes
les vévités du Chriflimisme, den [uivre ex-
altement les végles , €5 d’avoir une. extrime
borvesty du [ibertinage €5 de Pimpicté.. No-
#re Réiigion porte avec [oi des marques fi’
éclatantes de Ja divinité de fon origine , elle
&t fi aimable @8 fi Jainte , que les incrédu-
les qui ofent la wnprifer, fons tout a fait in--
- extutfables, © Quand on Pexamine: [ans pré=:
wvention, § avec un dgfiv fincérve de séclair..
«ir, on découvre bientot qilelle eft vénerable
par [on antiquité , pure®dans. fa norale,.
Jublime dans, fos miftéves, €5 divine dans
Jon principe.  Ainfi quel parei pius fur
pour: itous , que de nous foumettrerd la loi
dun Diew, qui aprés avoir ¢tabli fun
Eglife ane miliest des peuples idolatyes , al-
gré loppofition de- toutes les puiffances de
la terre, les a obligies' elles. mémes, non
ebftant Teur orgueil €5 lewrs prijugés . a ke
G Lot
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proprio. loré. fondo non . trovano di che
‘conflolarfi per la perdtta di_que’ fragili be-
ni, verfo cui tanto affetto portavano.
Niente pertanto ¢ pitt vancaggiofo , che
faticare pér divenir uomo du bene. Per
efferlo veramente , neceffario ¢ aver una fe-
de viva e pura, cié ¢, fommamente
convinto effere di tytte le verita del Cris-
tianifmo, di feguirne con efatezza le re-
. gole, ed aver un orror estremo della vita
licenziofa , € dell’ empieta. La Religione
noftra porta feco marche cosi evidenti del-
la divinita del foo principioy € tanto ama-
bile, e cosi fanta, che gl increduli, d
cui sfacciatamente infultata viene , fono
inescufabili.  Efaminandola fenza préven-
zione, e con fincera brama d'iftrurk,
ben prefto fi difcopre , che per la fua an-
tichita ¢ venerabile , immacolata nella fua
morale , fiublime ne’ fuoi mifteri, e divi-
na nel fuo principio.  Di maniera che qual
pit ficure mezzo per noi ¢ di fottoporci
alla legge d'un Dio, che, dopo ftabilita
la Chiefa’ fua' in mezzo de’ popoli daii all’
idolatria malgrada le oppofizioni di tutte
le poffanze della terra, obligate- le ha efle
medefime, nofn oftante orgogho loro ed

; ilore
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" vecomnoitre porex. lewr Creéateyy 5 €F a lni
rendre Padoration qulil mévite 2 Et que pont-
vons - mous faire de plus vaifornable , que
dembraffer une droclyine confirniée par tant
de miracles , appuyee du témoignage de tant
de Martyrs, enfeigite uniformement digant
des ficcles , défenrdne par twmt de grands
Dormmes anffi eélébves par la puveté de leurs
maurs , que par da Jolidité. de lewr efprit,
& par lewr édition profomde. Qutre la
foi, il faut encove avoir Pumowr €5 la
erainte de Dien : [orz amowr’; pozer vappor-
Zer tortes nos aclions d fa gloive; €5 la crainte
de fes jugemens, afin de uous vetenir dans
les bornes du devoivy quartd fon amour 'eft
pas affez fort pour arriter limpétuofit de
nos paffions.  Ceft cet amour mélé dune,
crainte falutaive, éclaivé par la foiy, €5 ani-
mé par lefpérance, qui eft la vertu propre -
‘dn vrain Chrétie , §F qui en fait le cara-
élére particulier 5 cavaclére infiniment plus
gloviewx que tous les autres, € Je ferl qui
étant dignement foutenn Joit capable de nous
procuver une felicité parfaite.  ~Cenx qui
adovent JES US CHRIS T comme
lewy Diew. ¥ ‘qui cependant fous enga- g
ges dans le [chifine 5 onr dans Phéréfie,



La vera Politica. 13

#loro errori, a riconofcerlo, ed a render=
gli l'adorazione, che merita? E che mai

potianto noi fare di- pitr ragionevole, ch’,

abbraciar una. dottrina da tanti miracoli
confermata , appoggiata alla- teftimonianza
di tanti martirj, hella medefima guifa in-
fegnata tanti fecoli’, . diffefa da tanti uomi-
ni grandi celebri del pari pel candore de’

loro coftumi, che per la fodezza dell6 fpi- . :

tito loro , e per la profonda loro erudizione.

Oltre la fede, aver conviene Pamor ed il

timor di Dio: Pamor fuo per dirriger tut«
te le azioni noftre a fua gloria, ed il ti-
more de’ fuoi giudizj per rittenerci ne’ con-
fini dell’ obligo , quarido baftevolmente
non ¢ Pamor fuo efficace per refifter all’
empito  delle’ noftré paffioni, E ques
fto amer d’un falutar timore mefcolato,
rifchiarato dalla fede , ed animato dalla
{peranza’, che la virt propria ¢ d’un vero
riftiano, e che ne fa il carattere partice-
lare; Carattere infinitamente pit gloriofo,
che tutti gli altri; ed il ©blo, che fendo
degnamente foftenuto, capace fia di procus
rarci una felicita perfetta. Quelli che Gie<
oft Crifto adorano, come loro Dio, e che
per altro impegniti fono nello fKisma, u(?
- nel
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Je flatent en vain Larviver a cette [onves,
vaine felicité. ~ Car nous appreizons de ce
j:mu Meaitre , que pour y. parveniv-il iy
a qu'une voie a fuivre, Et peut-on vaifon-
nablement fo pevfuader qilon fuit cette voie,
lorfqi’or marche dans wn chemin que des
particuliers fe Jont ewx-mémes trace, aprés
Pétre [eparés de P Eglife catholique , qui eft
Punique  Eponfe de JES US CHRIST,

la fenle Dépofitaive de fon teftament, €8
© Dintesprite fidelle de [u pavole 2 Demenrons
dowc dnviolablement attachés a cette Eglife
Jainte: Ceft par la gr'on f¢ delivre des don-
tes, des vemords | des troubles €5 des in-
quictudes., dont a’n Hérétiques , €5 les inte
oréduless méme ﬁmt agités;  Ceft par la,
dis~je 5 que fur le fait important de.la Ré-
ligion , on paffe fa vie dans une douce 3
tranquille Jecurité. Ne crqpoizs pas pouy-
tant, que notve boubeur-aue dépeude que de
e foi; il dépend auffi de nos @uvres
de la veconnoiffarnce que.mous ~devons
avoir de tant.de biens ’ dont Diew ous
a comble, Ceft lui qui sous & faits tout ce
ue s10us Jommes : nos corps €5 o5 ames
out les‘ouvrages de [es mains, o5 wver-
tus font de dous de Ja grace, uos avantas
. gff =
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mell’ erefia, invano fi lufingano digiuge
ner a quefta fovrana felicitd. -~ Perche da
da quefto divino-Maeftro impariamo, che
per'giugnervi, una fola frada v’ ¢ da bat-
tere,  Esfara egli ragionevole perfuaderf ;
the quefta ftrada fi fegue, quando fi prat=
tica il fentiero, che certi particolarj fi-fona
eglino fteffi * apperto, dopo effersi d

Chiefa ‘Cattolica feparati, che Punica fpo-
fa ¢ di Giefu Criftoy la fola depofitaria
del fuo teftamento , e Vinterprete fedele
della fua parola, ‘Stiame durigue inviola-
labilmente uniti a quefta Chiefa fanta? in
tal guifa liberati fiamo dai dubbj ‘e rimorfi,
dalle turbolenze , ed ‘inquictudini , da cui
gli eretici, e medefimamente gl increduli
fono agitati, Da qui proviene, dico., che
circa Paffare importante della Religione fi
paffa la vita in una dolce e tranquilla fi-
curezza., ‘Creder .perd non dobbiamo, che
la fortuna noftragdipenda dalla fola noftra
fede, dipende anche dalle opere noftre,
e dalla gratitudine a Dio dovuta per tanti
benefizj, di cui ci ha colmati Egli &
che ci ha fatti quanto fiamo ¢ i-corpi no-
firi e le noftre anime operé fono delle fue
+ mani , le noftre virtd doni fono della fuz
' gras
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ges temporels font des bienfaits' que 10uf
avons vecews de fon infinie- bonté.  C'eft i
qui ous, foiitient dans les tentations, qui
atous fortifie dans les Jouffrances , qui #ows
colfole - dans les, déplaifivs s Ceft dui enfof
qui a lioré Jor fils @ la mort- pour o
racheter,, €5 qui a préparé e eternelle
vecompenfe anx fideles obfervnteurs de fes
loix, Ne [oyons pas infenfibles a tant de
graces : Et puisque pour toute veconisoifjars
ce" Diete ne- demande que wotre cewr, ai-
sons wun Bienfaitenr fi grand €5 fi ai-
mable , obéifforns @ fes commandemens , ¢
perfuadons -nous, qion ue peut trouver de
Jolide plaifiry i de bien vévitable, que dans
wne foumiffion parfaite @ Jes adorables vo«
lontes, : ¢ ;

i -

Honorer ceux de qui Pon a
receu la ie.

- CE wWeft pas ici proprement une ssaxime
Ceft wre loi inviolable qui de tout
temps & ¢¢¢ obfervée par les nations les plus
barbares, comme par les peuples les micuz
policér.  Ce qui momtre que cotte loi qui fo
s trouve
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grazia, i noftri temporali vantaggi fono fae
vori dall’ infinita fua bonta ricevuti. Egli
nelle tentazioni ci foftiene : egli ci fortifi
ca nelle afflizioni, ci confola ne’ disgufti ,
. egli ¢ finalmente , che dato ha nelle mani
della-morte °1 figlivolo fuo per rifcattarci,
e che preparato ha un’ eterna mercede agli
offervatori fedeli delle fue leggi, Non fia-
mo a tante grazie infenfibili: ¢ giacche per
unica riconofcenza noftro folo'cuore doman-
da Dio, un Benefatore cosi grande amia-
mo, e cosi amabile, ubbidiamo a fuoi pre-
cetti, e perfuadiamoci pure, che non pud
trovarfi piacere {olido, ne vero bene, che
nella perfetta fommiffione alle adorabili fue

volonta ! 5
Pivss il _
Onorar quelli da quali ¢ rice-
o M0 la vita, :

NOn ¢ quefta propriamente una maffi-
ma, -¢ una legge inviolabile , che
dalle nazioni piti barbare fu fempre offer-
vata , come pure dai popoli piu civili, Cid
che dimoftra, che quefta legge, la quale
i B in
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“tronve gravée dans tous les caurs , ne peith
re que maturelle.  D'autre part Dient ,
qui favoit que [oevent la voix de la nature
weft pas alfes forte pour [fo faire entenre
anx howmes dans le tunilte des paffions .
leter a fait wn commandern:ent exprés dbo-
norer cewx de qui ils ont veceit Ig vie; § 34
il les menace de plus feveres chatiments  5'ils
ofent jarmais violer ce précepte, wEnfin la rar
Jor nous fait voir la juftice de ce comman-
dement : car wefiil pas jufle de vendre 105
vefpells €F nos fervices & cemx qui aprés
"Dien nows ont dené Pétre, € qui nous
‘Pont confervé par lenrs foins pendant nos
premiéres anntes? Que les enfans, & prin
cipalement ceux ‘qui étant dune naiffance
illufive , doivent avoir de plus=nobles incli-
nations , e manquent donc*pas de acqii-
ter dun devoir fi ligitime: €' S'ils newel-
lens attiver fir eux los funefles effees de la”
eolére de Dieu, €8 paffer pour ingrats, ox
plitét porer des dénaturés indighes de vivre,
qiils confervent towjorrs pour lewrs Peves
€ Meres les fentimens dapowr 5 de foumif-
Jon €F de recounoiffance , que la wnatine
kur a infpivés, s :

B,
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in tutt” i cuori fcolpita: ritrovaff, effer non
puo che naturale. Sapendo per altra parte

“Dio, che la voce della. natura fpefe fiate
non ¢ baftevolmente poffente per farfi da-_
gli vomini nel tumulto delle paflioni fen-
tire,, loro ha fatto un espreffo comnmanda-
mento donorare: quelli, da cui hanmo ri-+
cevuta la vita, e li minaccia de’ pity rigo-

" rofi caftighi, fe mai quefto precetto violar

ardifcono.  La ragione finalmente vederci fa
la guftizia di quefto commandamento,. pes-
che non egli forfe ginfto di render i nofiri
ifpetti , ed i fervizi noftri a quelli, che
dopo Dio’ dato ci hanno leffere, e che con-
fervato ce Thanno colle cure loro ne” primi
noftri anni,  Che # fanciulli, e principal-
mente quelli, ghe fendo dilluftre nalcita
debbono aver ir}clinazioni‘pii: nobili , non
manchino -dunque di cgmpire un obligo co-
si legittimo : e fe actrarre non fi vogliono

fopra efli gli effetti funefti della colera di
Dio, e paflar per ingrati, o piuttofto per dia
fumanati. di viver indegni, che confervine
fempre per loro genitore dell” amore, della
fommiflione, e della gratitudine i fentimen.
ti dalla natura loro iftillaci.

il

Ba M1,
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1 AP
Importance de l’Ednqation':'

A Es Eifans fout coupables fans doute
quand ils ne vendent peint a leurs Pe«

*ves [ refpect, 5 Pobésffance qudils lenr doi-
vent : mais les Peves qui wont pas foin de
bieir élever lenrs enfans, e font guére moins
criminels, Car ont peut diveque C'eft de Pédu-
cationr, que depend prefque toujorrs le bon-
bewr on le maibenr de la vie.  Un méchaint
waturel eft la forrce féconde de tous les vi-
ces , fi Ponz me travaille affidionent a- le cor-
viger €5 a le tourner ax bien.  Un bean
natuvel fe gate, Sil weft point cultivé : €5
dans un bge , on les paffions fout fi vives,
le equr flaté pay la doucersr des plaifivs qui
i font offerts , [y ghtndoune fans véfiftan.
ce, dorfgicon wa pas pris foin de lni faire
somnoitre le poifon qilils cachent, Nows ne
voyans que trop Jouvent les triftes effets d'une
manvaife éducation, Un jenne bonme qui
& ¢ mal ¢levé , wayant ui favoir , ni mé-
vitg , eft incapable de pofféder asccune char-
g¢: Jes paffions , an gre defquelles il fo con-
~duit, le portant & diffiper Jes biens, € @
: tous
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o ey
Importanza dell Educazionte.

Ipevoli fono fuor d’ogni*dubbio i fi-

glivoli, non rendendo a loro genitori
Pubbidicnza, ed il rifpetto loro dovuto =
ma i genitori, che curgnon hanno di ben
educar i loro figlivoli, non*ono molto me-
no delinquenti. = Perche dire fi pud, che
dall' cducazi®ne quafi fempre dipende la
fortuna; o4a difgrazia della vita, Un na-
turale perverfo ¢ la forgente feconda di tutt’
i vizi, fe continuamente non ftudiafi per
corregerlo, e volgerlo in bene, Guaftafi un
bel naturale, fe non ¢ coltivato: ed in un’
«eta dove cosi vive fon® le paffioni, lufin-
gato il cuore dalla dolcezza dei piaceri of-
fertigi vi s'abbandona fenza refiftenza,
quando non §’¢ procurato di fargli conofcer
il veleno , che nafcondono. Purtroppo fre-
quentemente vediamo gli effetti d’'una ne-
ghigentata educazione. Un giovane mal
educato mon avendo ne fapere ne mérito
non ¢ capace di poffeder veruna carica. Le
paflioni fue al di cui arbitrio fi eonduce s
portandolo & diflipar le fue foftanze ; ed @
2 B3 tutle
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sout facrifier powr fe fatisfaive , le font mé-
prifer € batr de tout le monde,  Ses def-
ordres ne manquent jamais de lui attiver
de facheufes affairess @ quelquefois cela va
S doiney qudil déshauore [fa famille , €5 Je
perd de aeputation pour jamais, — Quel re-
gret ponr un Peve, qui wapas travagllé de
" bonue heure a faire inflruive ce fils avee
Join ; a hi i)ﬁrglaﬁ&e’, €5 alui don.
mer des humicres pour vegler Jos manrs €
Ja couduite , comme il y étoitnindifpenfable.
wment obligé.  Mais quelle joje powr celni
qui Seft appliqué lui - méie & former Fefprit
£ le caur de fon fils, de le voir dés fon
entre dans le aonde sacquerir e eftime
wiverfelle, gagner les bonnes graces des hon-
nittes gens, sacquiter avec diftinclion des
prémiers emplois qidon lui donne , faive bowu-
uewr ajfa famille par fes belles qualités , &5
deveniv .de jour‘en jour plus vervtuenx, plus
Jage €5 babile. Voila quels fout les fruits
d'une bomize éducation : La tranquillité de
cette vie €5 la félicite de Pautre y Jont Mt
tachées. - Les Peres ne doivemt donc rien
négliger o i yien épargner pour faire bien
dever ler enfams @ §F les  enfuns :
doivent  vegweder comvme . temps pré-
- & o gfm
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tutto facrificare per fodisfarfi, fprezzar ed
odiare lo fanno da tutt’ il mondo, 1 fuoi
difordini non mancano mai di tirargli ad-
doffo faftidiofi affari, e qualche fitta cid
"tant’ oltre giugne , che la famiglia fua di-
onora, ¢ perde per fempre la riputazione,
Qual _creppacuore per un padre, che non

s'¢ per tempo applicato a far con premura
iftruire “quefto figlio, ad ifpirargli la pietd,
ed a dargli regole peri fuoi coftumi, e perla
fua condotta, come vi era indifpenfabilmente
obligato. Ma qual contentezza per quello,
che ¢ induftriaté egli fteffo a formar lo
fpirito, €@ il cuore di fuo figlio, vederlo
dal primo fuo ingreffo nel mondo acqui-
ftarfi T'umiverfale ftima, meritarfi Paffetto
degli oneft nomihi, compir con diftinzione
gl’ impieghi Ia prima volta confertigli, far
“onore alla famiglia colle belle fue qualita,
e divenir ogni giorno pit virtuofo, pit dot-
to, e piu abile, Ecco i frutti d’una buo.
ha educazione. La tranquillita di quefta
vita, e dell’ altra’ la felicith vi fono annefe
f. Nolla dunque debbono negligentar i
genitori, ¢ nulla fparmiare per far ben edu-
eare i loro figlivoli : e quefti debbono ris-
gua:da: come un tempo_preziofo quelloy

4 B4 che
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cienx celui gilon emploie a les infivuive de
lewrs devoirs , €5 a lenrs doither les coi-
woiffances qton juge lewr Etve nécelfaires,
€5 dont ils reconpoitront eux - mémes Luti-
lité dans la [ujte de leyr vie. Il doivents
dis-je o femnd:r par lenr application , €5
par lewr docilitd le foin que Pon prend de
lear éduccation , puisque ceft wune.affaire qui
les regarde d#e&mmt &5 dans laquelle ils
“ont pius dinterlt que p:rfonm.

Iv.

Ce que doit apprendré un jeune
homme de qualité..

Outes les [iences contiennent plasfirs
oérités: §F cone nous foubaitorns na-
turellement de connoitre la vérité, il y a
roujours quelque plaifir a sattacher aux

Jeiences, On ne doit pas néanmoins les e

braffer toutes indifféremment. 1l 3 en &
qui font & la mode, §F qu'on wapprend
gmyourﬁdmemr mais il y en a dax
tres qui fomt micelfaives, € firtout a un
homime de qualite. La Morale , la Politi-
gm o [ Hifteire font de o¢ nombre. La
prémicre
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che s’'impiega per ammaeftrarli de’ loro do-
veri, e per loro dare le cognizioni, che fi
- giudicano loro effere neceffarie, e di cui
eglino ftefli nel feguito della loro vita Puti-
litd riconofceranno,  Debbono, diffi,: fe-
‘condare colla loro applicazione, e colla do-
cilita loro la cura, che fi prende della loro
educazione , giacche un negozio egli @&,
che direttamente li risguarda , ed in cui
fono pin di chi chefia intereffati.

v,

Cio che imparar deve un Giovane
"~ di Qualita.

TUtte le fcienze contengono molte verie
ta, e come naturalmente bramiamo
di conofcere la verita, v'é fempre qualche
piacere ad applicarvifi, Nulla dimeno nen
fi devono tutte indifferentemente abbrage
ciare, . Vene fono alla moda, e che non
s’imparano che per divertirfi, ma vene fo-
no altre neceflarie, e maflimamente ad un
vomo di qualita, La Morale, la Politicay
e la Storia fono di quefto numero: gli
. fomminiftra la prima principj certi per rea
s C golar
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‘prémicye i fournit des priucipes certaine
pour végler [es maurs ; 85 les deux autves
Jui donnent des lumiéres pour fe conduive avee
prudence. . Les Mathématiques. ven/eyment
tant de belles découvertes ; elles four fi éfti-
wmées eit ce tems-ci, quil en faut au moins
Javoir ce qui eft le plus facile €5 le plus d'u
Jage, comme [ dvithmetique, la Géograpbie,
la Sphére. A quoi on pent ajouter wie les
gére connoiffance de la Géometrie,, qui vend
cenx qui sy apliquent vetews €5 circon
Jpects dans lenrs jugemens ; qui lewr enfeigne
a fuivre dans la vecherche de toutes [orzes de
werités wte méthode exalte , €5 gui les accolia
tume infenfiblement ane travail de lattention
Ji néceffaive dans les [ciences, €3 damus les
affaives, Il eft encore plus important détre
inflruit de la vraie Rbétorique ; je vewx dire
celle qui apprend non fenlement & bien par-
ler , mais encore @ perfuader. Ce bel art
eft quelquefois de grand ufage en des occa-
Jions , oie la force, le courage €3 la valeur [e.
voient inutiles : il fert @ Sinfinuer avec adref-
Je dans Pefprit des Prisnces €5 des Grands &
traiter avec les amis, les ennemis 85 les étyan-
gers 5 a fe vendre maitre des ceurs; €6 &
sourner comme Pon vews les efprits des foldats
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golar i fuoi coftumi, e le'due altre lumi
gli danno per condurfi prudentemente, La
Matematica contiene tante belle foltigliez-
ze; fono tanto ftimate @ noftri giorni ,
che faperne conviene almeno il pia facile,
ed il pit commune, come I'Aritmetica,
la Geografia, la Sfera. Al che aggiug-
ner fi puo un leggiero conofcimento della °
Geometria, che ritenuti e circofpetti ren-
de ne’ loro giudizj quelli, che vi sappli-
cano; che loro a feguir infegna nella ri-
cerca di tutte le verith', un metodo esat.
to, e che li avezza infenfibilmente al tra-
vaglio dell’ attenzione cottanto neceffaria
nelle fcienze , e negli affari, Pid ancora
importa effer iftruito della vera Rettorica,
cio ¢ quella, che non folamente a ben
parlar infegna, ma anche a perfuadere.
E aleune volte queft’ arte di grand’ ufe
in certe occafioni, dove la forza, il va-
lore, ed il corraggio inutili farebbero :
ferve ad infinuarfi con deftrezza nello fpi-
rite de’ Principi, e de’ Grandi, a trattae
cogli amici, co’ nemici , e coi foraftieri,
a renderli padrone de’ cuori, ed a ma-
neggiar come fi vuole gli fpiriti de’ Solda- -
ti, ¢ de’ Popoli Non é meno utile Ia
Cz2 File.
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€5 des peuples. La Pbilofophie ngeﬁ pas mobitf
atile: elle Péclaive , €5 lui donme plur détens
due. La Logique € la Mitaphyfique le
vendént plus jufte , € plus fin; & la Phyfi-
que, en lui deconvrant les fecyets de la natus
ve, €5 lui faifant confiderer ln beauté, Pors
dre €5 lenchainement admirable des diffe+
yentes pm-m: de P Univers, le porte en méine
zems a adover [ Autewr d'un fi merveillews.
ouvrage, Létnde des langues doit prm‘der
Pétade des [ciences plus feévieufes , excepté cel-
e de la Morale , dont on ne fauroit trop tit
apprendre les principales vegles. QO ne doit
pas mégliger les exercices dat corps : ils entres
tienmnent la fanté, rendent la conftitution plus |
forte, €5 donnent awx aélions exteriewtres in
air libre, € une certaine grace qui frappe
d’abord “agréablement : ce qui weft pas dans
Ie monde un petit avantage. Je e parle point
dci des [ciences propres de chaque Etat : je fit-
pofe quun jeroze bormme deftiné a fervir PE-
glife, sinflruit a fond de la Theologie : un
- hormme de Robe, des Loiax €5 des Coliu-
mes 5 €5 wun bomwme- d Epee de tout ce qui
vegarde la guerre.

v’
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Filofofia : rifchiara lo fpirito, e donagli
maggior eftenfione. La Logica e la Me-
tafica Jo rendono piu giufto e pid raffina=
to; e la Fifica fcoprendogli ‘della natura i
fecreti, e facendogli confiderare la bellez-
za, Pordine ed il maravigliofo rapimento
delle differenti parti dell’ univerfo, lo fpin=
gono nello fteH‘o tempo ad adorar lautore
d’un’ opera cosi ftupenda. Lo ftudio delle
lmguc preceder deve quello delle fcienze
pm feriofe, eccentuatene la Morale, di
cui non fi pud troppo prefto imparare le
regole principali, Ommetter non fi deb«
bono gli esercizj del Corpo; mantengono
la fanita, rendono la coftituzione piu for-
te, e danno alle azioni esteriori un’ aria
libera, ed una certa grazia, che fubito_piaﬁ
ce fommamente : ¢id che non € un pica
ciolo vantaggio nel mondo: Non parlo qui
delle fcienze proprie ad ogni Stato: fupd
pongo, che deftinato un giovane a fervie
la Chiefa , ftudia mettodicamente la Teo-
logia, unuomo di Doga le leggi e le ufan-
ze, ed un uomo di fpada quanto la guerra
risguarda,

C3 Y.
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Quel doit étre le but de fes
€tudes,

LE: altions qui feroient bownes delles-
mires , changent de nature , quand elles
Joit faives par un manogis principe,  L'é-
tude eft une occupation , qui de foi eft bonse
€ bormite : mais il faut examiner par quel
motif on 5y applique,” Ceff @oridinaire ou
powr aqueriy de la véputation, ou pour fe
procurer quelque étabkiffernent avantageux
On pour étve utile wit public ; conformément
& Fordre de la Providence , qui veut gue
ehacion ‘travaille felon fes forces , €5 felon les
¥alens qu'il & vecews,  Lés dewx prémiers
miotifs font mauvais : il vandroit mieux ne
Pas étndier ; que de le faive par orgueil o2z par
dittertt.  Le troifibme, étunt fondé fur la loi
saturelle €5 fier les principes de la Réligion
eft bon §F digne dun ceur noble.  Ainfi
ceux qui font chargés de Téducation des enn
fans doivent lowr faive comprendre de bonne
beure, que le temps de lewrs études ne peut
dore bien employe, 'ils ne les vapportent d la

gloive
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V.

Qual effer deve :'l- fine de* fuoi
. pudj.

E azioni, che buone farebbero per effe

' medelime, mutano ~di natura quando
fono fatte con un rcattivo principio. Lo
ftudio € una occupazione, che da per fe
¢ buona ed onefta : ma bifogna®esaminare
per qual motivo uno vi sapplica. E per lo
pit o per acquiftarfi riputazione, o per
procurarfi qualche ftabilimento vantaggio-
fo, o per effer utile al publico fecondo
Pordine della providenza, che vuole, che
clascuro travagli a mifura delle fue forze,
e dé’ ricevuti talenti, 1 due primi motivi
fono cattivi : meglio varrebbe non iftudiare,
che farlo per orgoglio, o per interefle.
Sendo il terzo fondato fulla legge naturale
¢ fopra i principj della Religione ¢ buono
¢ degno d’un cuor nobile,  Cosi- quelli,
che caricati fono dell’ educazione de’ figli-
voli, devono loro per tempo far ben co-
nofcere, che degli ftudj loro il tempo non
puo effer ben impiegato , fe non Iindiriz
" C 4 Zano
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&loire de Diew , & leur propre perfection, €3
& Puzilité de PEtat ou de [ Eglife.

¥l

Du bon ufage de Ia Sciénce.

IL nte fernble que cenx qui font élovés au
defftss des autres par leser naiffance ou par
Jeurs dignités, devroient aufli les furpaffer
par létenduce de lenys ranmﬂ'amuq_ Du
moins on e peus douter quesla [iience ne
Joit fort utile & un bhomme de qualité; porer-
veuqr'il eix [acke faive un bon ufoge, &
gran lie de 5enorgueiliiv de fos lumiéres , il
Len ferve @ vigler fon caur, €5 a perfection-
auer Jon efprit. ~t-Sur ce pied-la . qacljue ca-
pable & quelgue [avant qicil puille étve, il
ne doit jamais faive bovs de propos e vaine
aontre de fon érudition , difputer avec cha-
lewr fur des bagatelles, wouloir tout véduire
& fon fens , €3 parier dun ton dogmatique ;
ces marniéves pédantefque déplaifent extrénea
sment anx bonnétes: gens.  La connoiffance
des belles lettres doit polir nos mewrs, €8
nous infpirer plus de doucenr, de difcrétion

" & de retenue.  Anffi voyons - nows qiordi-
: naiyeiernd
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2ano alla gloria di Dio , alla propria loro per-
fezione, ed all’ utilita dello Stato, © della
Chiefa, ;

YL
Del buon ufo della Scienza.

SEmbrami che quelli, che fopra gli altr
fono innalzati per loro nafcita o digni-
ta dovrebbero anche fopravanzarli coll’ es-
tenfione delle loro cognizioni.Non fi pud
dubitar almeno che le fcienze non fieno
_utilifime ad un womo di_qualita, purche
fappia farne un buon ufo, e che in vece
dinorgogliarfi de’ fuoi lumi, fene ferve per
regolar il fuo cuore , e perfezionar lo fpi-
rito fuo, 4 Cost benche capaciflimo ¢ fa.
pientiffimo cgli fia, non deve mai far pom-
pa inutile della foa erudizione, dilputar
oftinatamente fopra inezie, voler tutto ri-
durre al {uo fenfo, e parlar con tuono dog-
matico : quefte maniere pedantefche fpiac-
ciono estremamente agli oneft uomini. Del-
le belie lettere la cognizione perfezionar
deve i noftri coftumi , ed ifpirarci maggior
dolcezza , difcrezione e contegno. Vedia-
mo pure, che frequentemente i veri Sa-

Cs pienti
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nairement les vrais Savans ent beaucoup de
modération , @bumilité € de fageffe : par- -
eequ’a propovtion qu'ils ont plus de lumidres,
ils connoiffent mieux €5 lewrs defauts, €
Jéuers devoirs,

VIL
Ce que lon doit a fes Parens. -

LE: loix de la natwre €5 de la bienféarnee
nous obligent de vendre @ 1tos Parens le
refpéct qui lenr eft den ; de défertdre lewr bor.
newr , €5 de foutenir lewrs interéts 5 quand
nous le pouvons faire fans injuftice.  Queye
iquee Eeft un devoirs Ceft encore un avanta-
ge confidérable que de demenrer étyoitement
uni avec fes procbes. 4 On ne voit guére tome
ber en déeadence les familles qui fonr umnies
de la forte: elles Saident €5 [o foutiennent
mutuellement , [oit par elles-mémes, foit par
lewrs amis; €5 cette bomne intelligence les
maintient en bonnenr 5 en autorité,. Quand
méme nos Pavens wauroient pas beaticonp de
mirite, la bienfiance € la ¢harité verdent
que nows évitions de rompre avec eux; que
nows cachions lewrs défants ausant qril eff

poffivie s
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pienti hanno molta moderazione , umilta ¢
faviezza; perche a proporzione che mag-

giori lumi hanno, meglio conofcono ed i
Joro difetti, e gli oblighi loro.

Vil
 Quanto debbefi & fuoi Parenti.

LE leggi della natura e della decenza ci
coftringono a render il rifpetto > no-
ftri Parenti dovuto , a diffender 'onor lo-
fo ned a foftener i loro interefli, potendo-
lo%i fare fenz’ injuftizia, Oltre che ob-
ligo &, vantaggio ¢ pure confiderabile di-

morare ftrettamente unito co’ fuoi proffimi,/,,

Non fi vedono troppo andar in rovina le
famiglie, che fono i fattamente unite! vi-
cendevolmente sajutano e {i foftengono, o
per effe medefime, o gol mezzo de’ loro
amici j e quefta buona intelligenza le man-
tiene in onote ed in auttorita.» Quand an-
che i parenti noftri molto merito non avefl
fero, Ia convenienza, e la carith  esig-
gono , che sfuggiamo le diffenfioni con es-
fi; che nafcondiamo quanto & puo i lote

difetti ,

-
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po/fibles €5 que dans Toccafion nows e ves
fufions pas de les fervir,

VIIL,
Etre foumis aux Loix de I’Etat,

LE droit divin , lovdre de la focieté civile,
le bien général des peuples demandent
que chaque particulier [e [ounette anx loix,
Dans un Etat monarchique les [ujets fout
obligés d’bonorer Jewr Roi, €5 de lui obéir;
&€ daus les Républiques oiz doit étre formis
aux Magiftrats ;: Ceft 2 devoir indifpenfable,
€ e loi vegeue de tout temps par tonte la
terve. Ce qui eft autorifé dans un Etat par
an long ufage , ue doit e changé que pour
des vaifous , €5 plus fortes que celles qui Pout
fait établiv, €F plus utiles au bien univerfel,
auquel chacun ¢ft obligé de concourir, Les
nouveautés que des particuliers voudroient
introduire dans Padminiftration dun Roe
daume , [evoient pliitit capables de le détyuire,
que den_ affermir ou den augmenter la puif-
Jance.  L’Hiftoive ot pleine d'exemples qui
prouvent cette verité, Ceft envain que ceux
qui Je revolteut contre leurs Souverains, les.

: acgufent
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difetti , e che nelle occorrenze non rifiutia-
mo di fervirli,

VIIL
EfJer fommefJo alle Leggi deflo Stato.

IL dritto divino, Pordine della Societa ci-
vile, il bene generale de’ pepoli doman-
dono che ciafcuno particolare alle leggi fi
fottometta, In uno Stato monarchico te-
nuti fono i fudditi ad onorat il Re loro,
ed ubbidirgli; e-nelle Republiche fotto-
meflione {i debbe al Magiftrato: ¢ un do-
vere indifpenfabile, ed una legge in ogni
tempo da tutta la terra ricevuta. |-Cio che
per un lungo ufo ¢ in uno Stato auttoriz-
zate ; mutato effer non debbe che per ra-
gioni |pitt forti di quelle che Phanno fatto
ftabilire,,, e pitt utili al bene univerfale, a
cui ciafcuno é obligato di concorrere.| Le no-
vith che vorrebbero i particolari netP*ammi-
niftrazione d’un regno introdurre, wyalevoli *
piuttofto farebbero a diftruggerlo ch® ad af-
ficurarne o accrefcerne la poffanza. La
Storia ¢ riempiuta d’esempli, che provano
quefta verita, C‘hl fi rivolta contro a loro
Sovrani,
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accufent de violence €3 de tirannie ; Pambis
dion qui aveugle ces vébelles, les empéche de
eonfiderer , que Dien nous ordomne dobéir
aux Puiffances qu'il a établies fur nows, quand
elles abuferaient de lewr autorité; & moins
que ce ne far pour nous obliger 4 faire ce
qiil nous défend lui-méme : que les loix cie
viles ont toujours condamité la vebellion ; quel-
que [pecienx prétexte qu'on ait ph lui donser :
€5 qilenfin il eft conflant par Pexpérience de
tous les fiécles , que les-borvibles manx que
caufent les guerves civiles , les vévoltes des
Jujets font fans comparaifon plus grands que
cenx quun Prince pew équitable fait guel-
quefois Jouffrir @ Jon peuple, Qutre que il
it permis aux particuliers de défobésr &
leurs Supérienrs, quand ils croivoient avoir
droit de Senz plaindre , comme les vébelles le
Juppofent s il wy auroit point de fociété , ni
de forme de gomvernement qui peist fubyfifter :
prisque chacun , trompé par fes paffions , ne
manqueroit jamais de railins apparentes pour
- fopofer aux Puiffareces les plus ligitimes,
Ainfi quelque manvais ufage que faffent de
la fouveraine autovité ceux qui en font revé-
tes , que les peuples demenrant dans les bor-
nes du devoir €5 de Pobéiffance , veconnoiffent
e
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Sovrani, li accufa ifvano di violenza e di
tirannia,, Pambizione che quefti ribelli ac-
cieca, gl impedifce di confiderare ; che Dio
ci ordina d'ubbidire alle Poffanze che fopra
di noi ha fabilite ; quando- dell’ auttorith
loro s'abufaffero ; a meno che nen foffe per
obligarci -a fare cio che ci diffende egli
ftefflo: che le leggi civili condannato. fem.
pre hanno la ribellione fotto qualynque {pe=
ziofo prettefto, chele poffa effer ftato dato =
¢ che finalmente coftantiffimo ¢, che Iis-
perienza di tutt’ i fecoli, che gli orribili
mali cagionati dalle guerre civili, le rivo-
luzioni de’ fudditi fono fenza paragone pit
grandi di quelli, che qualche volta un Prine
gipe di pocca equita al fuo popolo fa fuffri-
e, Oltre che fe permeflo fofle a’ parti-
colari di non ubbidire @ loro fupperiori
credendo d’aver diritto di lamentarfene,
come lo fuppongone i ribelli, nonm vi fa-
rebbe focieta veruna, ne forma di governe
che fuflifter potefle: poiche ciascufio dal-
le fue paffioni tradite, non mancherebbe
mai di ragioni apparenti per opporfi alle
Poflanze le piu legittime.  Cosi benche
malamente ufino dell’ autorith fovrana quel-
K, che ne fono veftiti, che ftando i pe-
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en cela Diew trvité, quiles chitie :-€3 qu'ils
e fupplient , bii qui tient en 1 fa main les cienrs
des Roiss de donner & lewr Prince les vertus
wéceffaives pour gouverier avec autant de
bonté que de juftice.  Henrewx cependant
PEtat, ou le Roi vegarde [es [ujets comme
Jes enfans, €5 ou fes fujets le confiderent
comme ler Pere! Hewrenx le Roiaume ot
le Prince ne applique qi'a procuver la feli-
cité de [es peuples , €5 ot les peuples thchemnt
de vépondre dignement aux [oiny que lenr
‘Sonverain prexd de lewr bonbewr ! Heuvenfe
done la France, ou Pox voit cette wion par-
faite , 3 cette admirable correpondence de
tows les membres de PEtat avec leur augufte
"Chef !

IX.
N'étre attaché quau Rod.

CE#e maxime weft quune [uite de la pre-
cedente,  Car Jes loix de I Etat 12015 ol
ligent d'obeiy au Roi, €5 nous défendent tout
engagement _coitvaive a ce preiwier devoir.
Or ceux qui fe dévouent enticrement a qitels
que perfomne élevée andeffius dern par, - Jorerang,
on



La vera Politica. S

poli n€’ limiti del dovere, e dell’ ubbidien-
7a , riconofcano in ¢id Dio sdegnato, che
1i caftiga: e che lo fupplichino, egli che
nella mano fua tiene dei Re il cuore, di
dar al Principe loro le virth neceffarie per.
governare. con altrettanta bonta che giu-
ftizia. Felice perd lo Stato, di cui risguar-
da il Re i fudditi fuoi come fuoi figlivoli,
e dove i fuoi fudditi come padre lo con-
fiderano ! Beato ’l regno in cui non sap-
plica °1 Principe che nel procurar de’ fuoi
popoli la felicita, ed in cui g'induftriano i
popoli per degnamente rifponder alle cure,
che per la loro felicitd prende ’1 loro So-
yrano ! Felice pertanto la Francia, dove
perfetta vedeli queft’ uniong, € quefta ma-
ravigliofa corrifpondenza di tutt’ i membri
dello Stato col Capo loro augufto.

IX. :

Non effer attaccato ch’ al Re.
Uefta maffima ¢ una confequenza della
precedente. . Perche le legai dello Sta-
to ci obligano ad ubbidir -al Re, e ci dif-
fendono qualunque impegno a quefto pri-
mo dovere contrario. Ora quelli che i fa-
erificano a qualche perfona fopra efli eleva-

: ta peril
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on par Ja naiffance, font en danger de man.
quer de fidélité a4 lenr Prince, loyfque les
perfomnes @ qui ils [o font attachés en maj
quent elles-mémes. — Ceft pourguoi les Sages
o1zt soujorers defaprouvé ces liaifous trop étroi
ves, € ces engagemens particuliers qui en
Plufiewrs vencontres fe trouvent opofes & nos
obligations natuelles. 11 nous doit [uffive de
‘vendye aux prémicres Tétes de PEtat les ve-
Joedls qui lewr fomt dus,  fans jamais sous
donner a elles de telle forte, que nous lener
vendions , pour ainfi dire , sotre liberté , dont
le Roifeul et le Mlaitre. Ce w'eft pas que je
blime en général Pattachement que Pou a
pour les Grands, Car fi cet attachesment e
va point jufgi'a nows faire fuivre avenglé.
ment lewrs paffions criminelles, 63 qil wait
vien de conivaive 4 nos devoirs, on e peus
pes le condamner.  Mais il fant prendre
gavde, fi ces Grands fout ewx - mémes atra-
cbes §3. Journss an Souverains € sils ne
preiciudent pont. par leirs bienfaits nous fais
reentrer avec eux dans des engagemens, qui
ne puilfent compativ avec Pobéiffance qui lui
ot due.  Que fi s0ms reconnoiffons queils
aient wn deffein i oviminel , Ceft alors qu’il
fous éloigner Weuz , €5 facrifier géntreufe-

mens
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ta per il grado fuo, o per la fua nafcita, .iu
peficolo fono di mancar di fedelta al Prin.
cipe loro , quando le perfone, a cui atta-
cate fono, efle medefime ne mancano. Han-
no per ci6 i Savj disaprovate fempre le.
unioni troppo_ftrette , ed i particolar’ im-
pegni , che fi trovano in varie occafioni
ai noftri oblighi naturali-oppofti,  Baftarci
deve di render ai primi capi dello Stato il
rifpetto a loro dovuto, fenza mai darci ad
efli di tal maniera, che loro vendiamo per
dir cosi la noftra libertd, di cui & Padrone
il folo Re. Non vitupero gii parlando ge-
neralmente l'attacco, che fi ha per i Grane
di. Perche fe queft’ attacco non va fin’ a
farci ciecamente feguire le paffioni loro
colpevoli ; e che nulla di contrario abbia
a’ noftri doveri, non fi pud condannare.
Ma convien avertire, fe quefti Grandi {o-
no efli medefimi ben affetti, e fottomefTi
al Sovrano, e fe non prettendono co’ loro
benefizj farci entrare con effi in certi affa.
ri, che compatibili non fieno coll’ ubbi.
dienza dovutagli. Che fe riconofciamo un
difegno cosi peccaminofo, allora dobbiamo
da cfli allontanarci, e generofimente fa-
crifiar all’ obligo noftro Ia fperanza di

D g qualh



44 La véritable Politique

ment a notre devoir Pefpérance de quelqute
avantage que ve puille étve. Il arrive ménw .

que les promacfles flatenfes que fons. les Grands
qui fe rendeut Chefs de parti, n'out prefquce.
jamais - lenr effet , ‘pavce qiian lien de pore .
voir faire du Dln aux autves, ils tombent
exexornémes daill’ oute forte de miferes. Iis,
oy précipitent cewx qui fe font attachés & leur
fortune : €F les uns €5 les autres reoivent
ehfin le jufte chatiment qidils out merité, So=
ous doite perfitades que quelques vévolutions.
‘qui ayrivent daus an Royaume , il faut tou-
jours Sattacher au Roi; & que Ceft le par-
ti le plus jufle €5 le plus avantageux de,
tous, -

X.

Contre ceux qui ofent cenfurer
le gouvernement.

E ne peut étre que par une témeraire
prefomtion , que des fujets ‘trouvent &
redive a Padminiftration de I'Etat, simagie
nant que les affaives publiques iroient mieus,
Ji elles étoient conduites felon leurs idées. Ceft.
é eux @ Je foumeitre au Joix , §5 4 fo cona
. Jormr,
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qualfi fia vantaggio. Accade pure, che le
gomeﬂ‘e lufingatrici fatte da’ Grandi, che

api fi rendono di fazione , non hanno
quafi mai Peffetto loro, perche in vece di
poter beneficare gli altri, eglino feflli ca-
dono in ogni forta di miferie;- Vi precipi-
tano quelli, che fi fono alla fortuna loro
attaccati. E gli uni che gli altri ricevo«
no finalmente il giufto meritato caftigo.
Perfuafi pertanto fiamo , che qualunque ri-
voluzione accada nel regno, attaccarci
fempre dobbiamo al Re, e che quefto ¢ il
pit giufto ed il pit ficuro partito,

X. .

Contro a quelli, che cenfurar ar- |

NOn ¢ forfe che per una temeraria prea
fonzione, che certi foggeti trovano a
_ridire all’ amminiftrazione dello Stato, ima-
ginandofi , che gli affari publici andrebbe-
ro meglio, fe condotti foffero fecondo -
dea loro, Ad efli tocca fottomerfi alle leg-

D3 g,
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Jormter apx véglemens qui doivent étve obfer-
ves fauts mtrmitre, €5 Jans oppofition de letbr
part.  Lavéformation des abus qui [e glif-
Jent “de tems en tems dans e Royaume,
Jeroit fans donte & foubaiter : mais les mo-
yens de la procurer font fi di ﬁak:, que de
Pentreprendre fans e autorité legitime , ce
Jeroit plittt travdiller & ébranler la Monar-
thie, qwa y vétablir le bon ordre. . Des
particuliers fout coupables s'ils ofent cmfu-
rer le gonvernement. Il n'apartient qudan
Roi €5 a fes Miniftres , d’rxamzmr, sily
& dans PEtat des defordres a corriger. Si ce-
pendant les affemblées des Etats, qui [e tien-
nent en divers lieux , déconvrent quelgues
dans leurs Provisces , elles penvent fe
Jevir de Pawutorite que le Roi laar dome
pozer les réformer.  Et quand lewr astorité
ne fuffit pas, €5 que les défordres dowt il
Sagit, tivent a confequence , ellés doivent en
dmmr avis @ Sa Ma;gﬂe, afingeelle y res
medie de la manidre qu'elle jugera la plus
dvan:agmﬁa Joiz peuple.  Mais aprés zout
ce qui pourroit étve allegué, le Roi doit de-
mewrer le Maitre, Et gquand méme il wac.
corderoit pas des demandes qui paroitroiens.
bien fondées 5 on doit Jo perfuader gu'il wen

e
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gi, ed a conformarfi ai regolamenti che debe
bono effer offervati fenza mormorazione e
fenza oppofizione dal eanto loro. La ri-
forma degli abufi che fi sdruciolano di tem«
po in tempo nel Regno, farebbe fenza dub
bio da bramare, ma i mezzi di procurarla
fonie cottanto difficili, che fenz una legit-
tima autorith intraptenderla, farebbe piut-
tofto travagliar a fcuottere la Monarchia ,
ch’ a ftabilievi ’1 buon ordine. T partico.
lari fono colpevoli, fe cenfurar il govetno
ardilcono. Non appartiene ch’ al Re ed
fuoi Miniftri, d’¢saminare, fe vi fono nel
lo Stato disordini a correggere. Perd fe le
Affemblee , che fi tengono in diverfi luog-
hi, alcuni abufi fcoprono nelle loro Pro-
vincie, fervirfi poffono dell’ autorita , che
loro dona il Re per riformarli, E quando
Pautorita loro «non bafta, ‘e che i disordi-
ni, di cui fi tratta, feco portano confe-
quenze, avifarne debbono fua Maefth, af
fine che vi- proveda nelld maniera, che
giudichera per il fuo popolo la piti vantagio-
fa. Ma dopo quanto effer potrebbe allegas
to, il Re debbe reftar Padrone. E quand ane
che domande non accordafle, che parreb.
bero ben fondate , convinto effér debbefi,

D4 che
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ufe ainfi que pour le bien de Jfes fujess , €
posr des vaifois qui ne font connues qw'a
lui, €& a Jon Confeil.,

“KI,

Contre les Auteurs des troubles
© & des confpirations. y

N peut juger par ces principes , combien
Jout criminels ceux qui fous prétexte

de demander la véformation. de  quelques
abus , excitent des troubles dans PEtat , §5
& caufent par leur révolte ces defordres furnea
les qui Pébrasnlent quelquefois , €5 méme. qui
le renverfont entidrement.  Lorsque ces dans
geveux partis Jo forment , il [e trouve des
gens qui pour [ faive craindve affectent de
vendre lewr fidelité fufpecle., efperant que
porer Jes vetentiv dans le devoir , on leur ace
cordera les graces &5 les emplois quc'ils fou=
haitent. Ceft 1 fanffe politigue , & une
miéchante finelfe, que d’employer ces moyens
eaptieux pour savancer a la Cour. L'exs
Périence nous aprend qwom ne rveuffit point
par cette woie , € qian contraire il arvive
prefque vonjours quan Je perd en o fuivant.
Ces
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che ne ufa cosi bene d’ fuoi fudditi, e per

ragioni, che a luifolo, ed al fuo conciglie
fono conofciute,

XL

Contro gli Autori dei torbidi, e
delle cofpirazioni.

Tudicar fi pud da quefti principj quan-
to colpevoli fieno quelli, che fotto.
pretefto di domandar la riforma d’alcuni
abufi, eccitano nello Stato, e vi caufano
difordini cottanto funefti colla rivolta‘loro,
che qualche volta lo fcuotono , ed anche in-~
teramente lo roveftiano,  Quando tali pe~
ricolofi partiti fi formano, perfone fi tro-
vano, che per farfi temere, fingono di ren-
der la fedelth loro fofpettas; fperando che:
per tenerle in dovere, loro s’accorderanno
le grazie, e gl’ impieghi, che bramano.
E una falfa politica, ed un’ aftuzia cattiva
Padoperare queft’ ingannevoli mezzi per: -
avanzarfi nella Corte. ~ Clinfegna Tlifperien-
za, che non fi riefce per quefta ftrada; e
che per l'oppofto arriva quali fempre, che
nel feguirla uno fi perde. Quefte ragio~
E ni
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Ces raifons , €F furt out l'attachement a notie
devoir , doivent nous obliger en toutes fortes
doccafions , de vejetter conftamment les pro«
pofiions qui lui Jomt oppofies, € déviter”
juefqud anx moindres chofes, qui powrroien’t
faive doutey de notre fidélité,  Quelque cri-
winelles que Joient les confpivations dont on
vient de parler , elles le font pourtant moins
que celles qui s'ataquent @ la Perfonne fa-
cvée des Rois o €5 qui ne tendent arien moins
°5 les detvoner.  Les Chefs de ces fadlions
déteftables doivent’ ltre regardis, commne des
furieux , qui facrifient tout a leurs paffions,
comime les plus cruels Eunemis de leur pa-
«tvie. Ces Rebélles ont bean déclarer bautea
ment, quils wont pris les armes que pour
sainteniv les Loix de I'Etat : ce prétexte ufé
steft plus propre a tromper perfomne,  Chr
aprés ce que taut d'babiles gens ont €cvit fur
cette matiére 5 o1 ne peut iguover que felon les
Loix divines €5 bumaines chacun eft indi.
Jpenfublement obligé détre fidelle a Jon Prin-
ce, €5 qumun Souverain ligitime e reléve
que Dien feul.  D'oa il fuit que ceux qui
bien loin de lui obéiy , prétendent fe mettre
a Ja place , ou la donner a un autre , Jout
condanés par les Loix wmémes , dont tls fe
. . vantens
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-
ni e principalmente Pattacco ‘al noftro do-
vere, ci obligane a rigettar coftantemente
Ie propofizioni, che gli fono diametralmente
oppofte, e ad.evitare perfino le menome
cofe che potrebbero far dubitare della no-
ftra fedeltd, Per criminali ché® fieno le co-
fpirazioni di cui $'¢ parlato, lo fono pers,
“meno di quélle, che sattaccano alla Perfona
facra dei Re, e che sindirizzano per dis-
truggerla, e detronizzarla. 1 capi di que.
fte fazioni deteftabili debbono effer riguar-
dati come furiofi, che tutto facrificano alla
loro paffione, comme i pitt crudeli nemici
della patria loro, Quefti rubelli fi dichia.
rono in darno, che non per altro prefe -
hanno le armi, che per mantener dello Sta-
“to le leggi: quefto invecchiato pretefto non
¢ piu yalevole ad ingannar alcuno. Perche
dopo tanti foritti di uomini eruditi circy
quefta materia, non fi pud ignorare, che
fecondo le divine ed umane leggi ciafeuno
¢ tenuto indifpenfabilmente ad effer fedele
al fuo Principe, e ch’ un legittimo Sovrano
non ha che Dio folo per Supperiore, Dal
che ne fegue che quelli, che ben lungi
dubbidirgli, prettendono metterfi al pofto
fuo, o darle ad unaltro, condannati fono
Ea dalle
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vantent faulfement détre les Défenfeurs. Esn
France, en Angleterve, €. dans prefque
tous les Roiaumes du monde, le [ceptre e
peut paffer d'une main en g autre que par
droit de Jucceffionr,  Et le plus grand de tors
les crimes qué des [fujets puiffent commettre ,
Ceft dentreprendre dufurper la puiffance
Jouveraine.  Ainfi il faut avoir ‘en borveuy
ces attentats [ur Pautorité des Rois : nous de-
vous faire tous nos efforts , pour lewr confera
ver la couronne 5 Jfi lon veut lu lewr enlever,
€7 pour les maintenir fur le trone au pévil
de notre propre vie. Iy a que cette wrion
des fidelles fujets avec lewr Prince ligitime ,
qui puiffe empober la yuine d’un Etat trone
blé par les guerres civiles, €5 qui foit capable

dy rétabliv la paix €5 la tranquillité, :

XIL
~Moyen pour fe faire aimer,

I.L weft rien de fi avantagenx dans le con-
merce du monde, que de [avoir [e faire
aimer.  En effet, celui qui fait fo vendre
maitre des canrs, emtreprend pen daffaives

, o
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, dalle leggi fteffe, di cui falfamente vantanfi
effer i difenfori.  In Francia, in Inghiltdre
ra, ed in quafi tutti regni del mondo pall
far non pud lo feetro da una mano ad un’
altra che per dritto di Succeflione.  Ed il
Pitt grande di tutt’ i mancamenti, che com.
metter poffano i fudditi ¢ Pintraprender 'u-
furpazione del Sovrano potere. Bifogna per-
cio aver in orrore quefti attentati contro all’
autorita dei Re : far dobbiamo tutti gli sfor-
zi noftri per loro confervamla corona fe lo-
ro i vuol togliere, e per mantenerli ful
trono a pericolo della noftra propria vita
Non v’¢ che gueft’ unione di fudditi fedeli
col Pringipe loro, che la rovina dello Stato
dalle civili guerre intorbidato impedir pof~
fa, e che valevole fia di ftabilirvi la pace,
e la tranquillita.

XIL
Mezzi per farfi amare.

On v'¢ nel mondano commercio piu
vantaggiofa cofa, che faper farfi ama-

re. * In fatti, colui che padrone fa renderfi
de’ cuori, intraprende pochi affari, che
E 3 non
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qud ne Id véuffiffent | parce qitil trouve pava,
tout des Protedorrs €5 des amis,  Mais
conmment entrer dans les cenrs? diva t-01
il ¢ft fi makife de les gagner,  Pastant que
Pon fe Pithaginee,  En prémier liew Phonnéte-
#¢ eft- it moyen trés propre ponr cela,  Ele
vend l'efprit fouple, docile, infunant ; elle
2outs einpéche de choguer les antres ; elle nous
‘porte a mous accommoder @ leur humenr
autant gue notre devoir le permet : la com-
Plaifance 5 lewégards queelle rous fait avoir
Pour cenx avee qui aous vivons, nous c01-
eilie lewy bienveillance.” La fucerité fert anffi
beaucoup a sastiver, Pamitié &5 la confiance
de ceux que Pon prarique , pourvenque cette
vertu foit accompa@izce de prudence €5 de
diferetion,  Use bumeser bienfaifunte eft en
cure wpte voie fenre pour aller aw cewr: die
smoment guun bomme paffe powr officiercx 85
vbligeant on [ feut diffofé a Paimer , avant
miline que de le conoitre;, €5 [a préfince
. acheve ce que [a véputation avoit commence,
A ces divers moyens ajoutons - en ui qui les
venferme tous en quelque forte. - Voulez-
vous vous faire aimer des autres? aimez-
les vous-méme le premier ; témoignez-leur
de l'attachement, & de Veftime,  Le plaifir
détre



B

Ld vera Politica. 55

non gliriefcono, perche trova per ogni pare
te-prottetori ed amici, [Ma come mai pe-
netrare ne’ cuori? fendo cosi difficile gua-
dagnarli. Non tanto che credefi,  In pri-
mo luogo Ponefta ¢ un mezzo per cio affat-
to proprio, rende lo fpitito_pieghevole, do-
cile, infinuante cimpedifce d'offender gli
altri; ci fpinge ad uniformarci all’ umor lo-
ro per quanto l'obligo noftro lo permette:
la compiacenza, € le attenzioni che ci fa
avere per quelli con cui viviamo, ci cap-
tivano il loro affetto. Serve anche molta
la ﬁnoerité ad attrarci-lamicizia, e la con-
fidenza di quei che fi pratticano, purche
quefta virtt accompagnata fia-dalla pruden-
za e difcrezione.  Un’ inclinazione benefa-
trice ¢ anche mezzo ficuro per giugner al
cuore: fubito che paffa un uwomo per offi-
ziofo ed obligante, difpofto uno fi fente
ad amarlo, anche prima di conofcerlo, &
termina la fua prefenza cio che la riputa=
zione fua cominciato avea. A quefti mezzi
diverfi uno aggiungiamone che tutti li rin-
chiuda in qualche maniera: Volete voi far-
i amare dagli altvi, amazeli voi feffo il
primo , dimoftrate loro dell affetto e della fli-
ma, 1l piacer d’effer amato ¢ cottanto dol

' Es ce,
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Wétre aimé eft fi doux, qi'on ne peut s'ente
picher ®aimer @& fon tour, €5 de favorifer
la perfonne qui nows.le canfe. Veila quel-
qutes moyens genévaux , qui [ont de grand
wfage pour Sinfinuer dans les cenrs. Pew de
gens les mettent e pyatique , pex de gens anffi
en [eutent les beureuzeffets. Je 1te marque point
les moyens particaliers o dont on peut f¢ fervir
pour fe faire aimer des bormes: cela dépend
de lewr Gge, de lenr bumenr , de Pérat de
lewrs affaires , €8 des diffévens caraféres de
ler cfprie.  Jajoute. fordlement , qails ont
prefque sous wn foible, ou wne paffion do-
tninante, par ou il ¢ff facile de les gagner,
Mais comme cette paffion oft vrdinairement
dévéglee, om ne doit point ttve affez licke
your les flater par cet endyoit , afin d'obteniy
denx ce gu'on foubaite, Car ce feroit vio-
fer “cette loi de Phownewr , appuyle fior les
piiucipes de la Movale chritioute, quiil
n'eft jamais permis d’employer. des moyens
illicites , quand méme ce feroit pour réiffir
dans les entreprifes les plus juites.

: B B &
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¢e, che non fi pud ammeno di agar an.
che, e di favorir la perfona che CSO cau-
fa. Ecco alcuni mezzi generali, che fono
dutilita grande per infinuarfi ne’ cuori.
Pochi 1i pratticano, € pochi pure ne fento-
mo i felici effetti, Non marco i mezzi pat-
ticolari, che per farfi amar dagli vomini,
adoperar fi poffono : dipende cio dall eta
loro, dal loro umore, dillo Stato dei loro
affari, e dai differenti caratteri del Joro fpi-
rito. Solamente aggiungo , che quafi tutti
hanno una debolezza, o una paflione do-
minante per cui non+¢ difficile guadagnarli.
Ma ficcome fregolata ¢ per lo piu quefta
paflione, non debbefi tanto viliacco effere di
lufingarli o quefto capo; per ottener da efli
quanto fi brama, ~ Rerche farcbbe violar
quefta legge dell’ anore fondata fopra i prin-
cipj della morale criftiana, che non ¢ mai
permelfo impiegar illeciti mezai, quand’ ai-
che foffe per rinfiive nelle intraprefe le pite

ginfte.

B BB
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’ XIIL
De la haute naiffance, & de la
Réputation.

II vandroit beancoup mieux ponr un bom-
de qualité, qu'il efit perdudavie, que

de perdre Thomnewr par quelque action bon-

teufe ou criminelle.  Plus fon extraction ¢ft

illuftre s plus il eff coupable , sil dégénére

de la verte de fes Ayeux.  Les gwmd: biens,

les dignités , la bause naiffance , qui relévent

" le mérite des perﬁmm: qui font déja en efti-

me, ne [ervent qi'a augmenter la confufion

€5 la honte de cenx qui fe font pevdus de

véputation par lenrs défordres. A quoi pens-

Jent donc tant de gens qui [e,piquent d’étre
de gualite, qui vivent en méme tems du-

ae mawiére peu chrétienne §F pew digie d'un

homnntie bonne 2 Croient-ils que Phonseur

Joit 2z bien bérédizaive , €5 que la gloire de

learrs Ancétves véjailliva forr eus:, tandis qudils

les déshonorent en quelque forte par lezrs vi-

ces ? La vraie nobleffe & la vraic grandeur

. elt celle de Vame: €3 fF les Gentils-hommies

Jout préferés aux Roturiers, eft parce qgi'on

Juppofe
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Dell alta Nafeita , e della
Riputazione.

MOlto meglio varrebbe per un vomo di
qualita che perduto avefle la vita,
che pérder V'onore con qualche azione ver-
gognofa , o criminale, Pin & illufire la foa
estrazione , piti ¢ colpevole, fe dalla virtd
de® fuoi antenati degenera. 1 gran beni,
le dignita , Palta nafcita che fplendore dan-
no al merito, delle perfone che gia fono in
iftima , non fervono ch’ ad accrefcere 1a
confufione , e.la vergogna di quelli .che Ia
riputazione hanno perduto colle loro diflo-
lutezze. A che penfano dunque tanti che
‘fi gloriano d'effer di qualita, che vivono
nello fteffo tempo d'una maniera poco cri-
ftiana ¢ poco degna d'un oneft uomg? Cre-
dono cglino forfe che Ponore fia un bene
ereditario, € che la gloria de’ loro avi fidif-
fondera fopra.efli, mentre che li disonora-
no in qualche modo co’ vizj loro 7 La ve-
va nobiltay e la vera grandesza ¢ quella dell
agima ; € fe i Gentiluomini a plebei fono

prefers
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Juppofe qu'ils ont des qualités dignes de lerr
naiffauce llaflve.  La droiture, la genéro-
Jité , le cournge, la valeur , la fidéité pour
lewr Prince , le 2éle pour le bien de I Etat
Jont les caracléves qui doivent les diftinguer,
Ceft par la pratique de ces vertus qieils peu-
vent rébanffer - avantagenfement léclat de
lewr ovigine |, €5 furpaffer la gloire de lenrs
Prédécelfenrs,  Man ils doivens fe fonvenir,
qiune feule manvaife alfion fuffit pour dée
Fruive tout ce qidon avoit aquis de véputation
en phifiewtrs années. Quel malbeur de perdre
2 bien fi préciev, pour sabandonner azex
monvemens défordutnés de quelque paffion
violente ! Si les jeunes, gens confidéreient
combient la bonne véputation eft avantageu-
Jes ils en feroient fans doute beancoup pius
retenus §F plus fages,  Quils fachent donc
qiten ce-tems-ci Ceft par elle que Pon gagie
les bonnes graces dm Prince, & que Pon
Yavance a P Armée €5 & la Cour 5 que Ceft
elle qui donne cowrs au mérite , €5 qui le
fait bonorer partout : que Ceft par elle enfin

on fe fait des amis , €5 qi'on oft regardé
avorablement de tout le monde, Au con.
traive, wiz malbonnite bowmme, € qui paffe
pour tely ¢t bai €F méprifé: on le fuit, €3

perfonne
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preferti , ¢ perche {i fuppone che qualita ab-
biano degne dell’ illuftre loro nafcita. La
destrezza, la generofita , il coraggio, il va-
lore , la fedelta per loro Principe, il zelo
per il vantaggio dello Stato fonoi caratteri, -
che debbono diftinguerli, - E dalla prattica
di quefte virtii che vantaggiofamente innal.
Zar pof{'on:‘éo {plendore dell> origine loro,
e fovravanzdre la gloria de’ Joro predecel
fori, “Ma ricordarfi debbono, ch’ una fola
“cativ’ azione bafta per- diftruggere quanto
acquiftato s’era di credito in: molti- anni.
Qual disgrazia perder un bene cottanto pre-
ziofo per feguir i movimenti disordinati di
qualche violenta paffione! Se la gioventd
confiderafle quanto profitevole fia la riputas
zione, molto piu‘:_ fenza dubbio la flimerebbero
e farebbero piti favj. Sappiano pertanto che
pereffa guadagnaﬁ a noftri tempi del Principe
la buona grazia, e che progrefli negli eser-
citi ed alla corte {i fanno; che dona efla
corfp al merito , e che dovunque lo fa ono-
rare; che per effa finalmente fi moltiplica-
no gliamici, e che da tutti favorevolmente:
fi & risguardato, Perl'oppofto, un innoneft-
uomo , e chesper tale & riconoftiuto, &
odiato e difprezzato: fi sfugge, e verunoe

~ non
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perfoine, se veut entrer en commerce avet
ini, Il ne doit point prétendre a la faveur
du Prince , ou des Miniftres: On wa gay-
de davaucer celui quwon weftime pas, €
. dont par confequent on fe défie. . Ainfi :l
oy a point de graces, point dewmplois &
efperer pour un homme fans honnenr. Sl
a de grands biens , quelques wifevables efcla-
ves de Pinterét Sattacheront pesit-btve a lui ;
snais il iwaura jamais. dami véritable , 8
il fe verra bauui pour toujonrs de la mete -
" des bowaites gens,
¥ ey XV
Du choix d’un Etat.

C‘;@ﬂ wite action de dangereufe confiquen+
cey-que de choifir trop & la bite un
état pour tout le cours de la vie.  Vous ne.
devez vous déterminer la -deffus , qidaprés
avoir bien examiné vos inclinations ,’ vos for-
ces , wos talens; confidévez enfuite, fi vous
étes capable de vempliv tous les devoirs atéas
chés a la profeffion que vous voulez embrafe
Jer, €5 fi woms pourvez fupporter le travail
€5 la peine qui s’y vemcomtrent.  Prenez
confeil en cette occafion dung perfoirne fuge
€9 éclairée: decouvrez-lui avec conftance vos

Jenti-
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non vuole con lui aver commercio,  Non
deve afpettar del Principe, ¢ de’ Miniftri
il favore. Non fi promove mai colui che
non fi ftima , e cheedi cui per confeguenza
uno fi diffida. Cosi non vi fono grazie , ne
impieghi a {perare per un uomo difonorato,
= Se abbonda di beni, qualche mifero fchia-
vo dell’ intereflz amico gli fara; ma non
avra mai veri amici, e fara -bandito per
fempre dalla focieta de’ galant womini,

XIY.

Delt Elezione duno Stato.

E un’ a#ione di pericolofa confequenza
I'eleggere con troppa fretta uno Stato
per tutto ’l corfo della vita,  Non dovete
fopra cio-determinarvi che dopo aver ben
esaminate le voftre inclinazioni, voftre for-
%e 5 i voftri talenti; confiderate quindi, fe
capaci fete di riempire tutti gli oblighi an-
nefi alla profeflione che volete abbracciare,
e fe potrete foftener il travaglio e la pena
che vis'incontrano.  Cercate prudente cone,
figlio in quelt’ occafione da una perfona
favia edilluminata: fcopritele coftantemen-

tei
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Sentimens les plus fecrets. .Comme le choix
dun état eft la plus grande affaive de la vie
dotre prémier foin dbit étre de confulter. Diere
k}-dﬁ#, €5 de lui demander fa grace:
car fans cette divine lumiére vous ne pouvex
connoitre , quel eft Pemploi que la Providen-
ce vous a deftiné,  Chacun doit [urtout [
défier de foi-mime , @ s'obferver de bien prés :
parceqitil eft a craindre , que felon la perni-
cieufe colitumende ce [fiécle , hotre penchait
naturel ne nous povte @ nous déterminer fir
ce choix important par des confiderations bu-
maines , fans mul cgard powr le falut. Que
Pamour propre wait donc aucune part a la
réfolution que vons prendrez dans une coin-
jonture fidélicate. Cependant SPaprés avoir
examiné tontes chofes, vous ne vecomnoiffez
point que Dien vous appelle a wne awtre con-
dition , vous devez demeuver dans celle ot
il vous a fait maitre, " Difpofer antrement
de Joi fans vocation , faive de venx, chain.
ger d'babit , €5 de fagon de vivre ceft plie-
2ot chevcher en vain & calmer [Jes inquiétit
des, que travailler folidement & fon bonberr.
Quand on paffe dPune condition & e anire,
o vifque tonjours beanconp y @ woiis que
cela ne [o fafe [elown les végles de la véri-
table
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te i voltri piu nafcofti fentimenti, Come
Felezione d’'uno Stato ¢ l'affare pil grande
della vita, voftra prima cura effer deve di
confultar Dio intornoa quefto, edidoman- *
dargli la fua grazia, Perche fenza quefta
divina luce conofcer non potete qual fia Pim-
piegho che la Providenza v’ ha deftinato.
Deve ciafcuno principalmente di fe mede-
fimo diffidarfi, e fcrutinarfi ben da vicino :
{endo a temere” che fecondo il perniciofo
coftume di quefto fecolo, la naturale noftra
inclinazione non ci porti a determinarci fo-
pra queft’ elezione importante da riflefli
umani fenza verun’ risguardo per la falvez-
za. Che Pamor proio dunque non abbia
parte alcuna alla rifoluzione che prendere-
te in una congiuntura cottanto dilicata. Pe- .
1 fe dopo aver esaminate tutte le cofe,
voi non v’ accorgete che Dio vi chiamiad
un’ altra condizione , ftar dovete in quella
in cui v’ ha fatto nafcere, Altrimenti di fe
disporre fenza vocszione, far voti, mutar
dabito , e modo di vivere , & piuttofto cer-
car in vano a calmar le f'uc inquietudini ,
che travagliar fodamente alla fua fortuna.
Quando fi paffa d’cna condizione ad un’
altra, {i rifchia fempre molto , a meno che
F queflo
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sable fageffe. . Ainfi gardez-vous bien de
changer d’état par caprice , ou par paffion,
Un pareil changement w'eft jamais berre
€5 lon en fait wne longue pénitence, fi ln
raifon éclairée par la foi ne le juge avan

#agen G5 néceffaire,

XV.

Ette vigilant, appliqué, la-
boricux,

L’Appﬁmﬁaﬂ eft nicelfaire pouer faire bien
tout ce que Pongait.  Si les grands Ge-
aties , - quelque._attentifs €5 quelque "babiles
quils Joient , e fout pas toujours beureux
dasns lewrs entveprifes, quel [uccés peut at-
dendre un efprit moins éclaivé; qui ne Saps
pligue pas fortement a faire réuffiv fes def=
Jeins.; Un bomme qui veut savapeer 5 trou-
we mille obftacles en fon chemin. Ses envieux
Soppofent a Jon élevation; Jes concourvans
Semprellent powr obtenir le pofte on il afpi-
ve: ceux qui le précédent venlent empécher
Jes progrés, cemx qui le [uivent , font lewrs
efforss powr Pasteindre; ceww qui marchent

aveg
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_guefto non fi faccia fecondo le regole della
vera faviezza, - Guardatevi pertanto bene di
cangiare Stato per capriccio , o per paffione,
Un fimile cangiamento non € mai felice, ¢
{e me fa una lunga penitenza, fela ragione
dalla fede rifchiarata non lo giudica van-
taggiofo e neceffario,

XV.

E_ﬂ'er wg‘tlante , applicato,
Inboriofp.

E neceflfaria l'applicazione per far bene
quanto fi fa. Se i gran talenti , ben-
che fieno attentiffimi e capaciffimi, non
fono fe elle inttaprefe lero felici,
qual fu afpettar puo uno {pirito meno
illuminato, ché molto non attende per far
riufcir 4 fuo: difegni ? Un womo che vuol
inoltrarfi, trova mille oftacoli nel fuo fen-
tiero, GP invidiofi fuoi alla fua elevazio.
ne s'oppongono : i fuoi compettitori' s’af
frettano per ottener la carica a cui alpird z
queili che lo precedono impedir voglions
i fipoi progrefli, quei che lo {eguono fanne
ghi forzi loro per giugnerlo, quelli, che

Fa €oR
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avec lui , tachens de le dwancrr le moyen-.
de vaincre tant dennemis, & moins que da-
woir beaucoup de vigilance ; D'aillenrs nows
vivons dans un ficcle ok vien ne plait que
ce qid eft excellent €5 parfait en forr gebere:
tont ce qui et que mediocre, eft meprife
er pev eftimé.  Or quelque génie qilon puiffe
avowr , il et prefque impoffible dexceller en
gueoi que ce Joit fans une application extréme.
Ceft done Jo fiater que de croive devenir ba-
bile bomime , fi Pon weft véfolu de travailler
beaucoup €5 conflamment. :

XVI,
Des prémiéres entr.'es.

C’Eﬂ- wite maccime commune , wais brés
utile, qu'il faut prendre de juftes me-
fures, avant que de rien entreprendre , ez
Jorte quon wait rien a fe reprocher, vil
arvive un manvais fuccés.  Jajonte gion
doit faire tonss fes efforts , pouer venir a bout
des prémitres entreprifes on Pon Sengage,
Ceft bien fouvent - defJus que roulent la
forsune €5 la réputation dun bowme qui

£Onita



La vera Politica. 69
eon effo-lui caminano procurano di prece-
derlo : il mezzo di vincere tanti nemici,
fe molta vigilanza non fi ha? Per altra par-
te in un fecolo viviamo, in cui nulla piace
{e non Peccellente , ed il perfetto nel fuo
genere : quanto ¢ mediocre {prezzato viene,
o0 poco ftimato. Ora qualunque difpofiziov -
ne ottima che fi abbia, ¢ impoffibile quafi
divenir in qualfifia cofa ben abile fenz’
una ftraordinaria applicazione. E dunque
Jufingarfi , credendo di poter eccellere,
fenz’ una coftante rifoluzione di molto af.
faticarfi,

XL’
Delle prime Itraprefe.

E una maflima commune , ma utiliffima;
" che fi debbono prendere ginfte mifure,
prima di wiente ingrapyendere, di maniera
che non s'abbia nulla a rimproverarfi, fe
accade un finiftro fucceffo,  Aggiungo,
che far fi debbono tutti gli sforzi fuoi per
venir a capo delle prime' imprefe per le
quali uno gimpegna. E frequentemente
fopra cid , che s'aggirano la fortuna e la ri-

F3 putazione
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commence &étve employe. il uevéuffit pasia
prémiéve fois, on préfume que ¢'eft faute de ju-
gement 3 de conduite 5 _de forte qulon ne hii
confie point @ emploi confidérable, oz il puilfe fo
Signaler. A Pavimde, par exenple, @ oft un étoir-
Aaiy diva-z-on, il [t fit battve mal & propos e
selle rencontre : fa témérité fevoit fans doute
échouer lentreprife domt il Sagit maintes
nant ; ainfi il en faut donner le foin & un
autve, @i [oit plus fage que lui.  Voild
comsimne o parle, Cependant ce jeune Qffi-
cier que fouz blime | #eft mullement coupable
de la faute qui lui oft imputée 5 il a trés bien
fait Jont devoir. Neimporte: ¢il a manqué
Jou prémier deffeirt , ‘on ne laiffe pas de Pac-
wufer dimprudence.  Or puisqion oft quels
quefois affez injufle ponr condammner censx
méme qui wWont point fait de faute; quelle
indulgence anra-t-on pour celui qui dans fore
prémier emploi ne Jo comporte pas bien 2 Les
premiéres impreffions quwon donne de [oi,
daeyent fi long-tems , qu'un jewne homme ne
Jaurois prendre trop de précautions porr bien.
conmmencer €5 pour faire concevoiy d’abord
nne opinion avantagenfe de [a conduite,

«

. XVIL
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putazione d'un uomo ch’ ad effer impie-
gato comincia. Se non riefce la prima vol-
ta, fi prefume che fia per mancanza di giu-
dizio e di condotta, talmente che non gli
fi confidd vérun impiego confiderabile, per
mezzo di cui poffa diftinguerfi. Al Efer-
cito per efempio, ¢ uno ftordito, fi dirk,
fi fece battere fuor di . propefito nella tal
" oceafione : la temerita fua farebbe fenza
" dubbio fvanire imprefa, di cui orafi trat.
ta, bifogna darne per cio ad un altro la
commiffione, che fia di lui piv prudente.
Ecco come fi parla. Queft’ uffizialetto pe-
10 che fi vitupera, non & affatto colpevole
del mancamento , che gli viene addoffato 2
fe il primo fuo difegno ha mancato, non fi
cefla Qaccufarlo d'imprudente.  Ora poi-
che qualche volta fi ¢ tanto ingiufto per
condannate quegli ftefi che non ' hanno
commgffo mancamento ; gual indulgenza
mai avralli per chi nel primo fuo impiego
non fi regola bene ? Le prime impreflio-
ni, che fi danno di fe, dumno fi lungo
tempo, ch’ un giovanc non pud mai prena
dere f{ufficienti precauzioni per ber commin.
ciare, e per far fubito concepir una van.

taggiofa opinione della fua condotsa, ;
F 4 XVIL
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XVII.‘ ;

Par quell.e voie on doit s'attirer
Peftime des Princes & des
. - Grands. !

L eft anfff glorieux dacquerir Feftime des,
Princes par des belles actions, qu'il eff.
bonteux de gagner leurs bomnes graces par
de laches complaifances, Un Gentilbomme
- doit [e foicteniv anprés denx adec homenr,
Jans qtancun interét puiffe Pobliger a vien
faire qui Joit indigne de Ja qualité, Outre
les fervices quil vend aux perfonnes dune fi
baute naiffarce, il faut encore qilil ait bean-
conp de refpeit €5 de défévence pour elles.
7 doit leser dire fincérement les vérités qrion
leur cache, €5 qulil leur importe de favoirs
les lezer apprendre ponrtant avec lascircoin-
Jpeition €5 les égards wbceffaives, €3 lewr
faire comnoitre e toutes remcontres, conta
bien il oft attaché & leurs vévitables interéts,
Celui qui tient cette conduite, eft rarement
difgracié : parce que fos aclions [o. juft fient
delles<mémes. I eft vrai que la_fincérité
choque quelquefuis : cependant lovsqucelle -¢ft
‘ i acgon~
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XVIL

Per quale Stradu uno deve attrarfi
la Stima de' Principi e de’
Grandi.

E altretante gloriofo acquiftare la Stima
"de” Principi con belle azioni, quanto
¢ vergognofo guadagnar le Joro buore gra-
zie con vili compiacenze, Un Gentiluomo
foftenerfi debbe preffo d’effi con onore, fen.
za che verun’ intere(fe obligarlo poffa a nul.
la fare che della fua qualitad fia indegno.
Oltre @’ fervizj che rende a perfone d’una
cosi alea nafcita, convien ancora ¢’ habbia
molto rifpetto e venerazione per effe, De.
ve loro dire finceramente le verith che lo-
ro fi mnafcondono, ¢ che loro ‘di faper
importa ; loro confidarle perd colla circo.
fpezione, € co’ modi neceffarj ¢ far loro
conofeer in tutte le dccalioni quanto fia
attaccato ai veri loro intere(li, Chi tiene
quefta condotta & rare volge disgraziato &
perche tali azioni da fe medefime f; giuftis
ficano. E vero, ¢he la finceritd offende
qualche volta ; quando perd ¢ accompagnas,
ta dal rifpetto e dalla difcrezione, ¢ foftes

G nuta
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accompagnée de vefpect € de diferétion , 63
Joutenue par wne vegtu folide , les Princes &

les Grands , qui [ont naturellement génévens,

Peftiment plus qieon ue penfe.  Au contyai-

ve , wne flatterie outree lewr déplait : Ils né-

prifent les flatteurs comme des ames baffes ,

a qui les lachetés ne coutent rvien queand il -
sagit de lewr fortune : €3 ils favent par/aie

tement diftinguer un honnéte homme., fir

lequel ils peuvent compter , d'avec mu Cour-

#fan , qui Wa attachement pour eux qieaze-

tant que fon interet Uy engage. Ce n'eft

donc pas un moyen propre a [o faire eftimer

des Grands , que de vamper en lenr préfen-

ce, & davoir peur eux des complaifances

criminelles.  Un homme qui les bonore T3

guiles [fert dans Poccafion, mais qui eft droiz,

Jincére, &5 glaucune confidération e pess

* detacher de fon devoir , lenr plait davanta-

ge, &5 ils Pavancent plus volontiers.

XVIIL
Des avantages de la véritable amitié.
POm'I juger des avamtages qiosn peut tiver
dune amitié folide , il Juffivoit, ce me

Jemble , de confidérer Pétas dun bomme quéi
wra
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nuta da una virtd ferma, i Principi_ed i
Grandi che fono naturalmente generofi, la _
ftimano pitr che noni penfa. Al oppofto
una lufinga eccedente loro difpiace. * Dis.
prezzano gli adulatori come anime vili a
cui nulla cofta la melenfagine, quando fi
tratta della loro fortuna; e perfettamente
fanno diftinguer- un oneftuomo fopra cui
poflono contare, da un cortigiano che per efli
attacco non ha, fe non quanto l'interefle fuo
velo impegna. Non ¢ dunque un mezzo
convenevole per farli timar da’ Grandilu-
miliarfi fovetchiamente alla loro prefenza,
ed aver per efli colpevoli compiacenze : Un
uomo che li onora, e li ferve nelle occor-
renze, ma ch’ ¢ giufto e fincero, e che
verun rifleffo dall’ obligo fuo puo rimove-
re, loro piace maggiormente, e pit volen-
tieri lo promovono,

XVIIL.
Dei Pantaggi delly vera Amicizia.
Er giudicare de’'vantaggi che riccavar
fi poffono da una vera amicizia, bafte-

rebbe, parmi, confiderare lo ftato &
G2 #ome
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wwa point damis, 11 eft comme étranger am
milién de fa patrie; &7 Jonfguil a befoin
* dappui , de il , daffiftance, il ne trouve
Jur qui il puifle compter, €5 dont

3 ait lien @attendre du fecours. “Si quelque
bonbeur ui arvive, il wen oft guére pluss core
tent , parceqitil a le deplaifiy de voir qu’on
aze prend nulle pavt a ce qui le vegarde ; €3
s'il tombe en quelgue difgrace, il a d’antans
plus de peine a la fuporter, quiil fe trouve
obligé dren [orsenir lui ol tout le poids ; ce
qui et pas poffible a lbomme. Mais wsn
ami fidele parvtage avec nous €5 notre joie
€5 notre doulewr: il wous confole dans nos
déplaifiys , il reléve notre courage abatu,
€5 il foitient généveufement par fone cvédit
€5 par [es biens notre fortune chancelante,
Ses confeils nows font dzaze grande wtilité
dans nos affaives; € [es fuges avis nous
portent a veclifier ce qil y a de mauvais
dass nos meenrs , divrégulier dans notve coin-
duite.  Muis [ans wlarvéter plus long-tems
@ marquer tows les bons offices qilon peus
vecevoir d’um ami , que 1e pourvois-je pas dive
-du plaifiy gue Pon gowte dans Pamitié.cose
Jiderée en elle-méme 2 11 eft certain qu'un
des plus grands contentemens de la vie,
eft



Lo vera Politica. 4

#ome che wmon ha amici. E come foraftiera
in mezzo della fua patria, ed dvendo bis
fogno d’appoggio , di configlio , d’aflilten-
za, non trova veruno di cui pofla far eapi-
tale, e da chi luogo abbia d'afpettar foc-
corfo. Se qualche fortuna gli accade, non,
n’e molto pit contento, perche prova dis-
piacere che veruna parte fi prende a cio
che lo risguarda, e fe cade in qualche dis-
grazia fente pena tanto maggiore nel (op-
portarla, che coftretto {i vede a foftenere
tutto folo ?1 pefa, cid che non & all’ uo-
mo poflibile. Ma un amico fedele pafte-
cipa con noi e della contentezza e del no-
ftro dolore : ci confola nelle noftre afflizio-
ni, rinvigerifte I'aimo noftro indebolito, €
fortifica generofamente col credito fuo e col-
Ie fue foftanze la noftra vacillante fortuna, I
configlj fuoi ci fono utiliffimi ne2 noftri af-
fari, ed i favj fuoi avifi ci (pingono a rifx
formare quanto v'¢ di cativo ne’ noftri co-
ftumi, e dirregolare nella noftra condotta.
Ma fenza pit lungo tempo fermarmi defcri-
vendo tut?’ i buoni offizj , che ticever fi
poffono da un amico, che cofa non potrei
forfe dire del piacere che guftafi nell’ ami-
cizia in efla medefima confiderata? E cer-
' G3  tiflimo,
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ceft daimer, & d’étre,aimé, Rien et
Ji agréable que cette union de volonsés , 1
cette conformité de fentimens qui Je trouve
entre denx vrais amis.  Et gy a-t-il de
pless doux gue cette confidence réciproguee €5
Jincere, quils fe fout lun & lawtre de lours
penfées les pius fecretes, Ce weft encore la
gitune legére idée des avantages €5 des
doxcerrs dsune vévitable amitié, O e faun
v0it. les exprimer dune manicye affes vive,
ni afles forte; €5 il fart avoir aimeé poar
des bien concevgir.

-

XIX,
Du choix d’un Ami,

I les a!ﬁumgﬂ dune [fincére amitie font

Ji confidévables , les pévils on nous expofe

#un faux ami, ue font pas moins grands ;
ortre que [es fautes nous font en quelque

* Jorte, attribuées , Pil nous engage dans de
mauvaifes affaives, €2 nous fait tomber dans
les mimes malbenrs, ot le jette fa manvaife
conduite, I eft donc important de e ¢ lier

A amitié ,
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tifimo , ¢’ una delle pi gran coutentesze
delia vita ETamare , ed effer @mazo. Non
v'¢ cofa piu aggradevole che queft’ unione
di’ volonth , e quefta conformita di fenti-
menti, che trovali fra due veri amici. E
qual cofa v'¢ pin dolce, che quefta confi.
denza recipraca € fincera, che fi fanno
Puno all’ altro de’ loro piti fegreti penfieri.
Quefta non ¢ peranco fe nonsuna leggiera.
" idea de’ vantaggi e delle dolcezze dun’
amicizia vera. Non fi’ poffono esprimere
d’una maniera baftevolmente viva ne affai
efficace ; e convien aver amato per ben
concepirlg, .

XIX.
Delle: Scelta dun Amico.

SE i vantaggi d'un’ amicizia fincera got<
tanto fono confiderabili,, i pericoli &
quali un falfo amico ci espone non fono
meno-grandi.  Oltre che ci fono in qualche
modo i falli fuoi attributi, fe in disonore-
voli affari Cimpegna, e caderci fa nelle me-
defime disgrazie, in cui la mal regolata fua
tondotta lo precipita. Importa dunque

G 4 molto

»
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damitié, qrlavec iz bomme qui ait les quia-

lités nccelJaives pour ttve un amhi véritable.

La prémitre @ I plus effentielle de ces qua-

hités oft la piété: fags elle Pamitié la Plus

~ €troite ue peut longtems fibfifter, parceqitelle
wa point de fondement folides €5 des pa}«fm‘

contyaives wmettent bien-tit Ia, divifioi entre

cexx qui ne fout wis que par interét , ot

par quelque gutve motif eicore plus maronis.
Quee Pami quee nows choifivons Joit outre cela *

Jage €5 éclaivé ; la pi¢té fans la prudence

ne fe fottient pas dans le.-monde. . I/ doit

azffi avoir ie cenr tendre, mais ferme 63

genereux. Etve civil, modefte, liberal , majtre

de fes paffions , attaché & [is devoles ; en wre

mot, il doit étve parfaiteinesss bowunéte horis-

me. Si nous aveis nowss - mémes ces belles

qualités , -uous demenverons tonjonrs unis

avec wr anii de ve carallére, €5 wune wnitié

S pure ne contrituera pas pen a wotre bon-
betwr.  Muais ot trouver un tel ami ? Javoue

@il eft mal-aifé que tant de vertus [o vecon-

trent en une feule perfpune. Et aprés tout

Yorrv qidelle ait les principales vertus doug

on vient de pavier, la picté, la prudence ,

Phonniteté, lattachemuent a [es devoirs ; il

Jaudra J¢ vifoudre 4 Jupporter fos foible[Jes,

' Car
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molto il non contrar amicizia, {e non con
un uomo che abbia le qualita neceflarie per
effer un"vero amico. ~ La prima e la pil
effenziale di quelte qualita ¢ la divozione,
fenz’ effa la git ftretta amicizia non pud
lungo tempordurare , perche non h folido
fondamento; e paffioni contrarie mettono
ben prefto la divifione fra quei che non fo-
no fe non per intereffe, o per qualch’ altro
motivo anche peggiore uniti. L’amico che
{ciegliamo , fia oltre a cid favio ed illumi-
nato : La pieta fenza la prudenza non fi fo-
Jenfono nel smondo,  Aver pure debbe te-

nero il cuore, ma fermo e generofo. - Effer

civile , modefto, liberale , padrone delle
fue paflioni, attaccato @’ fuoi doveri ; effer
deve in una, parola perfettamente oneftuo-
mo. Seabbiamo noi ftefli quefte belle qua-
lita, refteremo fempre uniti cen un amico
di quefto carattere, ed un’ amicizia cottan-
to pura non contribuira poco alla noftra
fortuna. DMa dove mai trovar un tal ami-
co? Confeffo effer difficile,, che tante vir-
tu compendiate fieno in una fola perfona,
E doppo tutto, purche le principali virtt
abbia, di cui fi ¢ patlato: la pieta, la pru-
denza , l'onefta, affezione 2’ fuoi doveri,

: Gs bifogne-
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Car contme 10us avons chacrn les utres y €
que nous Joubaitons qidon’ nous les pardosn-
e, il eft bien jufte, que nous ayons & no-
tre tour quelgne indulgence porr les petits dé-
Sants de nos ansis , qui dailleurs ot beans
coup de mirite, .

XX.

Du bon & du mauvais ufage
du Temps.

-
U N. de plus feurs moyens dout on puiffe fe
NS Jervir pour gohiter quelque repos en cet-
te vie, € pour étve hewveux aprés la mort,
Ceft de bien employer le temps. « Pour cela,
woici , ce me femble, ce que Fon doir faives
Il fawe Soccuper ¢ Pétude , chacun Jeloiz fes
veres & Ja conditions lire avee choix G5 avec
méthode 5 méditer & loifir 5 aimer la vérité
€ la fuivre en toutes chofes.  On doit corta
Julter fonvent les perfounes éclairées , traviile
ler @ connoitre les hosmes en géneral , ©F
Joi-méme en particulier , s'inftvuire parfaite-
ment de Tétat que Pon vent embraffer 5 €5
quand un fois on y ot engagé, Sen acqui-
ter
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bil'ogner;rifoiverﬁ a fopportar le fue debol.
lezze. Perche ficcome tutti abbiamo le no-
ftre, e che bramiamo che perdonate ‘i
fieno, giuftifima cofa ¢, ch’ abbiamo. dal
canto noftro qualch’ indulgenza per i pic-
cioli difetti de’ noftri amici} che per altra
parte hanno molto merito.

XX,

Del buono e del cativo ufo del
; Tempo.

UNO de’ piu ficuri mezzi, di cui uno puo
fervici per guftar qualche ripofo in
quelta vita, e per effer beato dopo la
morte, ¢ l'impiegar ben il tempo, Per que-
fto, ecco, parmi, cidgche farfi debbe.
Occuparfi conviene allo ftudio, ciafcuno
ginfta la "fie mire e la fua condizione;
leggere con fcelta & metodo, meditar con
commodao , amar la virth, e feguirla in tut-
te le cofe, Confultar i debbono frequen-
temente le perfone illuminate, travagliar
per conofcere gli uomini in generale, e fe
fefo in particolare , iftruirfi perfettamente
dello Stato che fi vuol abbraciarc , e quan-

: do una
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ter apec em&iﬁe. Mois comme ce. quE
#weft pas fais par un bon principe, ne fares
y0it sous procuver wun folide bonbenr , notre
Join principal doit ltre daimer Dieny de le
Jervir avec fidélité, €5 de rapporter toutes 105
adtions a fu gloive, Cenx qui emploient ainfi
lerr temps , ne Semtnitnt jamai ; ils vivens
dans sze grande tranquillite : ils fe remplif=
Jent Pefprit de quanvité de belles €5 utiles corna
noiffaces , qui les oceupent agréablenent
quand ils fout fenls s qui les verdent snéce/~
Jairves & kur patrie ; qui fervent d végler lewrs
meuys €5 lewrs affaives, €F qui lewr attis
vent par la Peftime de toutes les perfonnes
de mevite.  Au contraive on wa que du
miépris pour ceux qui fuyant un tavail utile
€5 bonuite, wne soccupent qi'a la vecherche
de lenrs plaifivs. g Comme ces fortes des gens
vivent dans une profonde ignorance de levrs
devoirs,, €5 quils ne font nulle réflexion fur
enxemiémes y ils s'engageit infenfiblement dans
la ‘débauche, qui aprés avoir corvompn lexy
caur, corvompt auffi lewer efprit , §F les poya
te a Pimpieté €5 au libertinage 5 en forte
que lear vie, intile qu'elle etoit an com
mencernent , devient enfiite criminelle y €5
prejque toujours malberreufe, Puis donc que
les
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do una volta ¢ feguito impegno, compits
lo con esatezza, Ma ficcome quanto non
¢ fatto con un buon principio procurarci
non pud una folida fortuna, la principale
cura noftra eflfer deve d’amar Dio, di fer-
virlo con fedelth, e dlindirizzare tutte le
azioni noftre alla fua gloriaw Quei che lo-
ro tempo in {i fatta guifa impiegano, non
s'infaftidifcono mai, vivono in una gran
tranquillith : fi riempiono lo fpirito di mol.
te belle ed utili cognizioni, che piacevol-
mente li occuppano quando fono foli; che
neceffarj li rendono alla patria loro; che
fervono a regolar i loro coftumi ed affari,
e che loro quindi attracho la flima di tutte
le perfone di merito. Per I'oppofte non
fi ha che difprezzo per quei che fuggendo
un travaglio utile ed onefto ,"non s’occu-
pano fe non alla ricerca de’ loro piaceri.
Come coftoro vivono in una profonda ignoe-
ranza degli oblighi loro, ¢ €he veruna si.
fleflione non fanno fopra efli medefimi,
s’imergono infenfibilmente nella difolutez-
za, che dopo aver corrotto il cuore loro,
* loro pure corrompe lo fpirito, e li condu-
ce all' empietd” ed alla licenza, talmente
chela vitaloro, d'inutile che ful principio

era,
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les [fitites dune lache oiftvété fons fi frsrefles
€ que daillenrs le bon ufage qiton fait du
venmps, produit de fi grasnds biens : i'eft ce pas
e chofe furprenante, gite la plipart des
bowmes le comptent pour Jien; qils e
cheychent qila le perdre, 83 qwils puiffeut
Je véfondre a paffer leur vie funs vienw faive
powr Dienty pour le Public, ni pour enx-
mémes ? Ne Joyons pas affez imprudens pour
commettre wne fi grande faute : elle eft irrée
parable, & le repentiv en eft éternel.

-

.
- XXIL

Parler peu, écouter les autres.

Le: bonmres venlenst briller dass les cornver [
tions; il aiment & faire paveitre ce
greils ont defprit €5 de frience, €5 ainfi ils
Joubaitent fort qulon les écoute : gle la vient,
que i vous pariez pert , §F que vous [oyez
attentif a ce que difent les autres, vous Jenr
plaivez infalliblement. Il fomble que celui
qui parle beanconp , Tegarde cenx avee quivil

Sentre
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era, diviene quindi peccamipofa, e quafi
fempre disgraziata. Giacche dunque le con.
fequenze d’una vile oziofitd fono cottanto
funefte, ¢ che peraltra parte, Pufo buono
che fi fa del tempo, produce cosi gran beni ,
non ¢ forfe cofa maravigliofa, che la mag-
gior parte degli uomini per nulla lo conti.
no, che non cerchino fe non a perdetlo ,
e che poffano rifolverfi a paffar la vita lo.
ro fenza far nulla per Dio, per il Publico,
€ per effi medefimi. Non fiamo cottanto
improdenti commettendo un cosl grave
mancamento : egli € irreparabile, ed il
pentimento ne ¢ eterno.

XXIQ' /

Parla__r poco : afcoltar ghi altri,

Fﬁr {picco vogliono gli uomini nella con-
verfazione : amano far comparire lo
fpirito, e Ja fcienza loro, ¢ per cid bra-
mano grandemente d'effer afcoltati: da cid
nafce, che fe parlate poco, e che fiate at-
tenti a quanto dicono gl altri, loro indub.
bitatamente piacerete, Sembra che colut,
¢he parla molto , risguardi quelli, con evi
s,mtl'ﬂc
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Sentretient , comme des ignorans qu'il veus
inftruive, Auffi les grands Payleurs paffernt-
ils pour gens ,” qui ont_trop bonie 0pinioi
depxainbines, -On les évite avec foin , par
ce quils fatiguent par lenrs longs difcours ,
par leurs. fréquentes redites , €5 par le détail
ennuyeux o dans lequel ils defeendent.  Un
bomme defprit , € qui fait vivrey éconte
avec attention ce que Pon dit: il parle pey
wais toujours & propos, fort veferve [urtout
& dire ce qulil penfe [uer les matiéres delicates,
'De cette forte, Jans déclarer fon [entiment,
& moins que la prudence ne e lui perinetie,,
€5 que la bienféance ne Iy engage, il ap-
prend celui des autres, il déconvre quel ¢ft
le carallére de leor ¢fprit, € de plus il
sévite les fautes , dets lefquelles tombent or-
dinaivement les pexfonnes qui pavient trop,

XXIIL
:Des Duels,

L ¢ft étonnant, que la barbare colitume
de Je batire en duel ait duré Ji long-gerns
en France. Quelle furenr de sgorger pour
w dé-
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s:ntranen: come ignoranti, che vuol iftrui=
re. Per cid_i gran parlatori ftimati fono
perfone, che troppo buona oppinione hans
no d’efli medefimi.  Si sfuggono con fole-
citudine, perche ftancano coi loro lunghi
difcorfi , colle frequenti loro rcpliche, e
collo fmonuzzamento tediofo, in cui en-
trano. Un uomo di fpirito e che fa vive-
re, afcolta con attenzione quanto fi dice:
parla poco ; ma fempre a temipo, r:fenfa-
tiffimo prmcrpalmente nel dire quanto pen-
fa intorno alle materie-dilicate. In quefta gui-
fa fenza dichiarar il fentimento fuo a meno
che la prudenza non glielo permetta, €
che la convenienza non velo impegni , ap-
prende quello degli altri, {copre qual fia
dello fpmto loro il carattere ed in oltre
sfugge i mancamenti , in cui cadono per
lo pit le perfone , phe troppo parkano.

XXIL,
Dei Duelli.
Ecca ftupore che la barbara coftuman.
za di batterfi in duello abbia durato

cosi lungho tempo in Franzia, Qual fu-
Y Tore
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iz deéméle particulier , §F fouvent porr des
bagatelles ? On e peut Jans berrenr gnoifu
ger les Juites funeftes de cos acfions inbumai-
nes, Celui qui fo porte a cette extyémité,
perd tous fos bieus : il e} comtraint de Jor-
tir du Roiaumie, €3 de fo fiparer pour ja-
snais de tout ce quil a de pliks cher. I
bazarde fu vie qugl peut perdre dans le come
bat, sil y fuccembe s on fir wn échafaus |
s'il en échape, ' Esfiz, pour comble de mal-
berer s il perd for ame $'il eff tué e cette oc=
cafion.  Ceft powr conferver Joiz bounenr ,
diva quelgi'nn gr'on Sexpofe & tors ces pé-
vils, Faux §F impie prétexte ! Quoi done !
aw milien dun Roianme chrésien, les gens
du monde oferont-ils dive, qilils confervent
leur bownenr en violant le prémier €5 le plus
indifpenfable de tous les devoirs, qui eft o<
bérr @ Dien ; Perfuadés qiil eff gloviens
dexccuter les ordres du Priuce, penvent ils
croire fans wn étvange égarement defprit
qicil Joit bonteirx daccompliv la loi du Soue
‘werain des Rois, en lui facrifiant des ref~
Jentimens qui font fi fouvent trés iujufles,
Mas laiffons la loi divine & part : Je Mo-
narque., o plitit le Hiros qui regue en
France, ignore-1-il en quoi confifie la veri.

table



La vera Politica. 91

rore mai lo feannarfi per una particolar
controverfia, ¢ fpefle fiate per cofa da nul-
la! Non fi pud fenz’ orrore mirare le fune-
{te confequenze di quefte inumane azioni.
Chi giunge a tali estremita, perde tutt’ i
fuoi beni, coftretto ¢ d’ulcire del Regno,
¢ di fepararfi per fempre da quanto ha di
pitt caro, Arrifica la vita {ua che puo nel
combatto perdere, fe vi fuccombe, o fopra
un palco ®fe ne fcampa.  Finalmente,
per lultimo de’ mali, perde Panima fua,
fe uccifo ¢ in queft’ occafione. « E per con-
fervar la fortuna fua, dira qualcuno, che
s'espone l'uvomo a tutti' quefti pericoli,
Falfo ed empio pretefto! Che dunque! in
mezzo ad un' Regno Criftiano le genti
mondane ardiranno avanzare, che confer-
vano Penor loro violando ’l primo ed il pit
indifpenfabile di tucti gli oblighi, qual &
d’ubbidir a Dio? Perfuali gloriofo effer e~
feguire gli ordini del Principe, poffono
forfe credere fenz’ uno ftupendo error di
fpirito, che vergognofo fia compire la leg-
ge del Sovrano de’ Re, facrificandogli ri-
feotimenti, che fono frequentiffimamente
pit che ingiufti, Ma lafciamo a parte la
legge divina: il Monarca, o piuttofto PE-

H 2 roe,
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table bravoure? Cependant il tient pour gi-
aéreux F braves cenx's qui foumis @ fes
volontés , Wentveprennent point de [o faire
jreftice par les armes; €8 il fe veferve & lai
méme, on renvoie aux plus éclaivés de PE-
zat fur ces matiéres la conmnoiffance des ire
juves, pour en ordonne la véparation. Ain-
Ji Phouneur de cenx qui ue [ vengent point
eft @ comvert, puisque le Prince n eft le
garant. . De pla, les perfonngs judicienfes
approuvent la fage conduite B ceyx qui
étouffent leur veffentimeit pour obéir a Diew
&5 an Rois Car elles fuvent ; que Paban-
domner @ Ia colére &5 a Pavdenr de [ ven-
gery Coft e adlion toute animale : mais
que favoir fe modérer ,« étre Maitre de fes.
paffions les plus vives, c'eft le propre du-
ne grande ame. . En faut-il davantage pozer
Jaive concevoir , quel oft le crime &5 Ravexgle-
ment de ceuxs qui ofent encore venonveller
les duels déja prefque abolis 2 Que perfornne _
donc wimite ces témiéraives : mais que lo
trifte Jouvenir de tant de braves gens , qui
ot péri faozs honnear dans ces conmbats dé-
fendus, € limage du danger ot Ponn Sex-
pofe par-la y arrite cewx qui fe lailfent ems
Porter awx monverens impétucux de la co-
* lére



La vera Politica. 93
r0€, ehe regna in Franzia , ignora egli for-
fe in che confifta la vera bravora? Stima
pero generofi e forti quei che fottomefli
alle fue volonta, non cercano farfi giufti-
zia colle armi; ed a lui fteffo riferva, o
manda ai pit esperti dello Stato intorno a
quefte materie la cognizione delle ingiurie,
per ordinarne il riparo,  Cost onore di
chi non fi vendica ¢ riparato, fendone ma-
levadore il Principe. In oltfe le perfone
di giudizio approvano la condotta prudente
di quei che foffocano i rifentimenti loro
per ubbidir a Dio ed al Re. Sapendo che
darfi in braceio alla colera ed al furore di
vendicarli, € un’ azione affatto animalefca :
Ma che faperfi moderare , effer padrone delle
Jue paffioni le pist bizzarre, proprieta é dun’
- anima grande. Fa d'uopo forfe daltro per
far conofeere qual fia ’l crime e Iaccieca-
mento di quei che rinovar ardifcono i duel-
li gia quafi aboliti? Veruno pertanto imiti
quefti temerarj : ma la funefta rimembranza
di tanti galantupmini che periti fono fenz’
onore in quefti diffefi cbmbatti, e Fimagi-
ne del pericolo a cui s'efpone quindi I'uo-
mo, affermi gli inclinati ai movimenti ve-
loci della’ colera ¢ della vendetta, e gli

« H; im-
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lére €5 de la vengeance ,‘Esf les empécbe de ﬁ
précipiter dans Texces des malbewrs , qui font
les fuites ordinaives de ces criminelles allions.

XX

Rendre aux Miniftres les honneurs
quon leur doit.

Amper fervilement devast les Miniftres

€5 devant cenx qui ﬁmt ez credit ,

Ceft une baffeffe ; les nngf;fw s Ceft we frer-
t¢ blimable s cenfurer lewr conduite, ¢'eft e
temérité” dangerenfes puifque par-la on sats
tive lewr indignation , € que fon sewpofe
a lewer velfentimens , dout leffet eft & autant
plus a craiiidve, quils pervent plus facile-
ment nuive a lenys enmemis. - Entre ces ex-
trémités vicieufes il y a un miliew quil faut
teilir 5 Ceft davoir porr ceux qui font les
difpenfutenys des graces du Prince, €3 qui
lui aident @ [foltenir le poids des affaires
toute la déférence G tout le refpedt qi(ils doie
vent yaifounablement attendre des perfornes
de quajité.  Un homme de naiffasnce ‘pent
auffiy Jans trap sabaiffer, thcher dacquerir
dewrs boitntes grages , §5 ne pas négliger les
- AV 4
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impedifca di precipitarfi nell’ exceflo de’
mali, che fono le ordinarie confequenzé
di quefte infami azioni.

T XX

Render ai Miniftri gli onori- che
loro fi devono.

Miliarfi troppo fervilmente dinanzi ai

Miniftri e Quelli che fono in credito,
¢ una baffezza : disprezzarli ¢ un’ alterig-
gia vituperevole ;. cenfurar la condotta loro
¢ ung temerita pericolofa ; poiche in tal
guifa uno attraefi Pindignaziofie loro , ed
uno esponefi a’ loro rifentimenti; di cui
Peffetto ¢ tanto pity a temere , che poffo
no piu facilmente nuocere o’ loro nemici,
Tra quefli viziofi estremi v’¢ un mezzo che
bifogna tenere : ed ¢ aver per quei che fo-
no i difpenfatori deile grazie del Principe,
e the lajutano a foftener il pefo degli af-
fari , tutta la venerazione cd il rifpetto
che-ragionevolmente debbono .afpettar dal.
le perfone di qualita.  Un womo nobile
pud anche fenza troppo abbaffarfi, procu-
rar dacquiftar le buonc grazie loro, enon

H 4 negli-
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avantages qiil croit pouvoir vetiver de ey
protection , poutrvi iéammoins que ce foit pay
des woies ligitimes,  S’il arvive méme qitil
vegoive d'enx quelgue bienfait, les Joix de
Lhormerny lobligent de lewr e témoigner dans
Poccafion” fa reconnoilfance, autant qne fes
Premiers devoivs , €5 le fervice du Roi peu-
vent le lui permettre,

XXIV,
De Pamour desplaifirs.

IL Je trouve des gens , qui yabandonnent
a lewrs plaifivs avec un tel emportenment ,
quils vuinent lewr fanté, jufgr’'a perdre quel-
quefois la vie par lewrs débauches.  De telles
gens fout-ils Chétiens , puifque pour fatisfai-
ve leurs paffions deréglées , ils violems toutes
les loix de la Réligion? Sont-ils vaifonnables,
puifque dans Tufage des plaifivs ils paffent
les bornes que lewr préferit Ia raifon? Peut-
on dire iméme , qicils foient hommes , puifgue
par lenrs excés criminels “ils fe déshonorent
§F Sabrutiffent, €3 qui ayant moins de re-
sensee que le vefte des animaux, ils font en
quelgue forte inferieurs qux bites Jes phus vie

- 2
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negligentar i vantaggi che crede poter rica
vare dalla loro prottezione, purche nulla-
dimeno cid fia pér firade legittime. Se .
accade pure che riceva da efli qualche be-
nefizio, le leggi dell’ onore lobligano a
loro teftimoniar nell’ occafione la fua gra-
titudine , quanto le prime fue cariche , ed
il fervizio del Re puo permettergliclo.

7 XKV
Dell Amor de piaceri.

SI trovano perfone che corrono dietro 2"
loro piaceri con tanto tralporto, che
rovinano la fanith loro, fin® a perder qual-
che fiata la vita a cagione delle loro gos0-
viglie. Sono forfe Criftiani tali vomini,
glache per fodisfar le loro sregolate paffio-
ni, fconvolgono tutte leleggi della Religio-
ne? Sono eglino ragionevoli, poicche nell”
ufo de’ piaceri oltrapaflono i limiti che
loro prefcrive la ragione ? Si puo forfe dir’
anche, quelti effer uvomini, poicche co’ lo-
ro eccefli peccaminofi difonoranv fe ftefli
¢ beftiali i rendono ; e che minor conte-
gno aveudo del rimanente degli animali,

I fone
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les qu‘;m e voit jamais vien premdre an
de-la de ce qui eft nécelfuive a lewr confer-
. wation. Pour ue pas tomber dans de fi
étranges déréglemens, ufons modérément €3
Jans_paffion des plaifivs que la vaifon €5 la
loi divine permettent. N astachons point -
tre caur a ces plaifivs paffagers €5 frivoles,
qui ne peuvent nous vendre bewreuzx 5 mais
plictét rapportons - en le legitime ufage a da
gloive de Dien , qui ¢ft notve fin. Ainfi
aous conferverons trois grands biens , quela
debanche nows feroit perdre 5 je veux dive la
purett de Tame , la faneé du corps, €5 la
liberte de Pefpriz. g 4

XXV,
Sétudier foi-méme.

L’ﬁmour propre eft un menteur , diz-ox,
chacun fe flate & s'eftime plus qu’il
ne vaut. Cela ¢ft vrai : mais que senfuis-il

de-la 2 Qu'il faut nous écudier nous-mémes ;

ceft a dive nous examiner a fond , €5 fans

prévention.  Cet examen 0us fait connoitre
le caradlére de notre efprit , §5 la difpofition

- de notre caur ; 85 cette conmnoiffasce nows eft
trés avantagenfe : elle nows fert a faire valoir

nos
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fono in qualche modo inferiori alle beftie
_ piu vili, che non fi vedono mai prender
cofa veruna oltre a cid che neceffario ¢ alla
coffervazione loro, Per.non cadere in co-
si gravi fregolamenti , ferviamoci con mo-
derazione e fenza paflione de’ piaceri che
la ragione e la legge divina permettono.
Non attachiamo i noftri cuori a queRi pia-
ceri tranfitorj € di verun momento, che ren=
der non ci poffono felici; ma piuttofto fa-
-crifichismone Pufo legittimo alla gloria di
Dio noftro fine; In tal.maniera conferve-
remo tre gran beni che perderci farebbe
la difolutezza ; ciod la purita dell’ anima,
la fanita del corpo, e dello fpirito la li-
berta. :

XXV. -
Disaminare fe medefino.

L’Amor proprio & mentitore , come fi di-
ce, ciascuno Jfi lufinga e flimafi pin
che non vale. Cid ¢ vero; ma che cofa ne
proviene da quefto? Che bifogna ftudiar
noi medefimi, cio¢ disaminarci a fondo €
fenza prevenzione,. Quefta difamina cono-

' 1z feerci
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3105 talerds , & corviger 03 manvaifes incli-
sations , & nous défaire de os vices, €5 @
eitionner nos vertus,  Tel feroit un boin-

e accompli , €5 pourroit facilement avasncer
Ja forsune, Pil wavoit wn défaut comfidé-
vable , duguel il ne sappergoit poind, parce-
quil e ventre jamais & luisméine porr voiY
ce qui 5y paffe. Nous devons auffi faire
 beaucoup de véifiexion [fur sos aélions; fur
celles que nous avons déja faites , pour Hows
mieux conduire & Pavernir; €5 fur celles que
stous devons faive,pour e vegler les circonflan-
ces, 68 ponr en prévoir toutes les fuites, Il cotte
cher quelquefois d'agir par bumenr ou par
paffion , €5 un caprice ou e négligence nous
caufe un fort long vepentir. 1l eft encore
trés utile de vemarquer ce que chacun fait
de bien 3 de mal; la [ageffe des uns nous
Jert de modelle , €5 la maunvaife conduite des

autres nows fait fonger & reclifier ce qilil
y a de défeiluenx dans la
udtre.

xR X

XXVL
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fcerci fa dello fpirito noftro ’l carattere, €
del noftro cuore la difpofizione; € quefto
conofcimento ¢i ¢ vantaggiofiffimo : ferve
a farci esercitar i noftri talenti, a correger
le peffime noftre inclinazioni, a congediar
i noftri vizj, ed a perfezionar le noftre virtu,
Sarebbe quefti un uomo quadrato,econ ficil-
“th potrebbe la fortuna fua promovere, feun
difetto confiderabile non aveffe di cui non
s’accorge , perche non entra mai in fe me«
defimo per offervar quanta vi fi paffa,
Dobbiamo anche molto riflgtter intorno al-
le noftre azionij intorno a quelle che gia
fatte abbiamo, per meglio guidarci per T'a-
venire , ed a quelle che far ‘dobbiamo per le
circoftanze regolarne,, € per prevederne tut-
te le confequenze. Cofta caro alcune fiate
agir a capriccio o per paffione, edun trag«
porto oppur una negligenza un lunghiffi-
mo pentimento ci cagiona. Utiliffimo € an«
cora rimarcare quanto fa ciafcuno di bene 5
e di male; degli unila faviezza di modello
ci ferve, ¢ degli altri la disaprovata condotta
cifapenfara riformare quanto v'¢ nella noftra
di difettofo.
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.
XXVI

Avoir commerce avec les fages &
les habiles gens. -

Ous naiffons tous dans wure jgnorance.,
profonde €3 wniverfelle. . Les étndes
qui 710us occupent pendant Ja jeuneffe , éclair-
ciffent 1n pen ces epaiffes ténébres dont moEve
¢Jprit ¢ft enveloppé.  Nous aquerons enfuise
par Pufage du monde un petit nombre de
connoiffances , qui nous font garder quelque
ordre dans wotrve conduite. Mais ce pex de
connoiffaices ne [fiffifens pas a wne bomine
de qualité, qui veut pavvenir anx plus ban-
tes places, Combiez de chofes lui vefte-t-il
enzcore a _favoir dans les [eiences [péculatives,
€5 dans fou propre metier, dans la Mora-
le, dans PHiftoire, dans la Politique. 1]
wa ni affez de bifir , ni peut-ttre affez de-
Jprit » ponr apprendre par lni-méme ce qi'il
v adutile €5 d’agreable en tont cela.  Que
fera-t-il donc pour Sen inflruive ? Il entrera
ez focieté avec les perfonnes les plus éclairees.
Il auva mtme chez lui quelque bomme bas
bile qui par un long € pénible travail ,
ok ayant
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XXVL

Aver t’ammercz’q co” Sapienti ¢
Virtuofi.

Afciamo tutti in una profonda ed uni-

verfale ignoranza.  Gli ftudj che du-
rante la giovinezza c¢i occupano, un tanti-
no_rischiarono le folte tencbre in cui € in-
volto lo fpirite noftro, ~ Acquiftiamo quin-
di col frequentar il mondo un picciolo nu-,
mero  di cognizioni che tener ci+fanno
qualch’ ordine nella condotta noftra. Ma
quefte poche cognizioni non baftano ad un
vomo di qualita, che giugner yuole ai pitt
alti pofti, Quante cofc mai a faper ancora
gli reftano nelle foienze fpeculative, € nel
proprio fuo meftiere, nella Morale, nella
Storia, nella Politica, Non ha ne commo-
do fufficiente, ne forfe fpirito baftevole per
imparar da lyi medefimo quanto ve¢ dutile
¢ d’aggradevole in tutto squefto. Che fara
dunque per itruirfene ? Saffociera co’ pere
fonaggi piti illuminati, Avrd pure con lui
qualche uomo abile, che con un lungo €
penofo travaglio acquiftato avendo una pro-
fonda erudizione, infenfibilmente g infe.
. S hiag G 8 gner
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ayant aquis une éradition trés étendue , lui
apprendra infenfiblement dans des entretiens -
Samiiliers ; ce qué ces diverfes ﬁieﬂer yenfer-
mient de pius bean €5 de plus nécelfaive. Un
“Grand qui [iit cette maxime , ne peut mans
quer de [erviv utilement PEtat , €5 dacque-
viv de la réputation. Car le commerce qi'il
@ avee les favans , les fages €5 les plus grands
génies , e lui laifle prefque vien ignover. Et
comme il fe vemplit Pefprit de tout ce qi'ils
Jovent de meillewy , chacun dans lenr pro-
Sfeffion, il paroit, felon les diverfes occafions
qui fe préfentent , excellent Qratenr 5 Javant
Philofophe , [oge Jurisconfulte, judicieux Po-
Iitigue, Capitaine experinienté , en um mot ,
habile en toutes chofes.
XXVIL

-Avoir de plufieurs fortes d’Amis,

Nitre toutes les maximes de ia véritable
Politique cellezci weft pas wne des moins
atiles. En effet, un bomme qui vit a la
Cory ou dans le grand monde , a befoin de
ouille fecours diffevens : de bons confeils , pour
Je conduive avec prudence ; davis falutaires,
powr Je corriger de Jos défauts ; dargent
pour
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gnera con trattenimenti famigliari quanto
quefte {cienze diverfe racchiudono di pit
bello e di pit neceffario. Un Grande che
tal maflima fegue, mancar non pud di fer-
vir utilmente lo Stato , ed acquiftar Molta
riputazione, Perche’l commercio che tie=
ne co’ dotti , favj e piu rari talenti quafi
nulla ignorar gli lafciano. E ficcome fe-
conda lo fpirito fuo con quanto di miglio-
re fanno, ciafcuno nella fua profeﬂlone,
pare, fecondo le diverfe occafioni che fi
prefentano , Orator eccellente , fapiente Fi-
lofofo, favio Giurisconfulto, Politico giu-""
diziofo , fperimentato Capitano, inuna pa-
rola , abile in tutte le cofe,

-

_XXVIL
Aver molte forte & Armici.

FRa tutte le maflime della vera Politica,
quefta non ¢ una delle meno utili. In
fatti, un womo che vive alla Corte ¢ nel
gran mondo, bifogno ha di mille foccorfi
differenti : 'di buoni configli per condurfi
con prudenza , d’avifi falutari per emendars
fi da fuoi difetti, di danaro per fuppl.ir}aue

1s pele
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pour fourn'r @ des dépenfes nécelfaires s de
favenr , pour §avancer oupoxr Je maintenir
dans le pofte qwil occuppe. Il lui faut des
gens qui le divertiffent dans fes déplaifirs 5
qui W5 confolent daus [es difgraces, quile
vafficrent dans [fes craintes : dautres qui
loutent fon mévite, qui Vinforment des def=
Jeins de fes ennennis , qui premuent fon parti -
contre eux , qui laident dains fc.r entreprifes,
€7c. Or il ot trés difficile qitune feule per-
Jonne puiffe hei vendre tous ces fervices : car
encore qicelle en efit la volonté , fouvent elle
wen amroit pas le pouvoir. Il eft donc né-
ceffaire davoir des amis de tonte efpéce , ex-
cepté celle des malbomnnétes gens. Les fecours
que Pon ne peut tiver de [, un autre les
donne, §5 ce que chacun en particulier-ue
pozarroit pas faire , tous enfeinble en viennens
& bout. Quand je dis quil faut avoir de
diverfes fortes d'amis, je ne prétends pas
qilon doive lier e étroite amitic avec plu-
Jiewrs perfonzes. Je veux dirve feulement qidl
Sfaut tacher , par, des manieres civiles €& ob-
ligeantes , €5 furtout par de bons offices
de fe concilier l'affeition de cenx que Pon
pratique ; en forte que dans [occafion on
puiffe
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fpefe neceffarie; di Fvore per avanzarfi;
0 per mantenerli nel pofto che occupa.
Bifogno ha di perfone che lo ricreino ne’
. Tuoi piaceri, che lo confolino nelle fue disy
grazie , che lo fortifichino ne’ fuoi timori:
d’altre che lodino °1 fuo merito , che l'in-
formino de’ disegni de’ fuoi nemici, che
prendano ’l fuo partito contro a quellig
che l'ajutino nelle- fue intraprefe &c. Ora-
¢ difficiliffimon che - poffa- una perfona fola
totti quefti fervizj rendergli®t perche quan-
tunque la volonta ne ayefle, frequentemen-
te il poter non neavrebbe. E pertanto ne-
ceflario aver amici d’ogni fpezie, quella ec-
cettuata de’ perverfi, 1 foccorfi che da uno
ticavar non fi poffono, Paltro li dona, e
cid che non potrebbe ciascuno far in par-
ticolare, tutti aflieme ne vengono a capo,
Quando dico che convien aver varie forte
d’amici, non pretendo gia che contrar fi .
debba firetta amicizia con molte perfone,
Dir voglio folamente che procurar bifogna
con maniere civili ed obliganti, & princi.
palmente con buoni offizj, di concigliarfi
Taffetto di quelli, che fi pratticano ; di ma=
niera che prefentandofi I'occafione, fidar uno

{i pof~
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puiffe fo fier & enx, €& compter fur leur

bienveillance,
XXVIIL
~ Des grands Defleins,

LE: grands deffeins font pour Fordinaire f-
perillenx €5.fi difficiles & exécuter s il faut
tant de genie, de capacité, de prudence € de
fermeté , pour les bien condnire , qitil 7y &
que les bommes extraordinaives qui puiffent
e veniy @ bout, Powr acqueriv Pintrépidia
%, qui eff particulitvement wuécelJaire en ces
occafions dangerenfes , €3 qui i'eft pas moins
un effet de la force de la vaifon , qu'nune
quealité naturelle,” on doit saccolitumer de
bonne beure a prendre des réfolutions bardies,
@ foutenir fansirembler 4 la veue du pévil, &
ne fe point étonner des difficultés que Pon
« rencontre, ni des accidens qui avrivent , afin-
gue lorJqidil sagira de quelgue chofe de
grand, comms de vemettre la Couronne fur
Ia téte des lgitimes Souverains, de défendyre
la Réligion, on de délivrer Ia patrie oppri-
mte , on ait la force de concevoir , dexéca-
ter €5 de faire véu/fiv des delfeins Jf gémérenz,
L’ Hi-
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fi poffa di effi, e far capitale della loro be-
nivolenza,

. XXVIII,
De gran Disegni.

~
I gran disegni fono per lo piti cottanto pe-
ricolofi e difficili ad eseguire ; fa duopo
tanto talento , capacita, prudenza e fermez.-
za per ben condurli, che non vi {fono che
gli vomini ftraordinarj che poflono riufcirs
ne. Per acquiftar lintrepidezza, che necel-
faria & particolarmente in quefte pericolofa
occafioni, eche non ¢ meno un effetto del.
la forza della ragione, ch’ una qualitd na.
turale , deve uno per tempo avezzarli a
prender ardite rifoluzioni, a foftener, fen-
Za tremare, la vifta del pericolo, a non ftu.
pirfi delle difficolta che s'affacciano, ne
degli accidenti che fi prefentano, affineche
trattandofi di qualche cofa. grandiofa , come
di rimettere la Corona ful capo de’ legitti-
mi Sovrani , di diffender la Religione, &
di liberar la patria opprefla, forza {i ab.
bia di concepire, d'eseguire, ‘edi far riu-
fire tali generofi difegni,  Ci fominiftra
: . la StO-_

-
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L’ Hiftoire nous forrnit d’éclatantes prexves
de Putilite de cette maxime. Car elle nows
fait voir, que quand les affaires [emblent
défefpérées , que la crainte ¢ft génerale , €5
la confternation sntverfelle , wn feul bomine

- qui ¢t prudent, couragenx & imripide
peut redowner ceur @ toute une armée, €5
“méme & des peuples entiers , velever les ¢fpé-
vances , chaffer les ennemis de I Edat  y 7é-
tablir la paix €5 la tranguillité, @5 en augmen-
ter la gloire €5 la puiffance.

XXIX,
Ne rien affecter.

LE! maniéres affectées, bien loin de ré-
bauffer lejuftre de la beauté , e dimi-
suent Péclat, 85 donnent aux peyfonnes les
mieux faites un air contraint, qui eft toi=
josers -defagréable, . A quoi bon fe géner porr
_ plaive ? les graces ne font pas comme les
fleurs, qu'on fait naitre la ou l'on veut ;
Ceft la nature qui les donne, €3 lon ne les
peut avoir malgré elle, ~Comme les yeux de
Pefprit font plus fins ©F plus délicats que
ceux du corps, la- moindre apparence daffe-
- Y dlation
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la Storia convincenti prove ‘dell’ utilita di
quefta maffima.  Perche® vederci fa che
quando gli affari difperati fembrano , che °1
timor ¢ generale, ed univerfale la cofter~
nazione, un fol vomo che. fia prudente,
coraggiofo ed intrepido pud. ridonar animo
a tutt’ un efercito , € medefimamente ad un
intero popolo , incoragir la fperanza, cace
ciar i nemici dallo Stato , riftabilirvi la
pace, la tranquillitd, ed aumentarne la
gloria e la poffanza.

XXIX.
Non offetar niente.

-
L

E maniere affectate, in vece d'accrelcer

lo fplendore della bellezza, ne dimi-
nuifcono il fafto , e danno alle perfone pii
vezzofe un afpetto contrafatto che fempre
mai ¢ disaggradevole. A che ferve coftri-
gherli per piacere ? Non fono gia le grazie
come i fiori che uafcer fi fanno dovungue fi
zuole; &la Natura, che le donna, ed aver
non fi poflano malgrado effa,  Siccome del-
lo fpirito gli occhi fono pid fini e pit die
licati di quei del corpo, la menoma appa.
renza d’affetazione li ferisee , e niente loro
tanto
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Sation les bleffe , €5 vien ne lenr plait tant
que ce qui pavoit fimple , aifé, naturel €
Jans artifice. 1l faut fuivve fon génie, &
we jamais sen écavéer. Ceft ce qui fait le
plaifir qilon trouve dans le commerce des bon-
nétes gens, Les uns ont pour partage la fo-
lidité du jugement ; les autres la beausé de
Lefprit: il y en a qon aime & cazfe de la
doucestr de lewrs meurs : dautves plaifent
par lewr vivacité §5 par leawr enjoioment. Si
ceux qui ont._ces belles qualités en affecloient
détrangéres,” qils cvoiroient leur comveniy
wieux 5 ils Je vendroient en quelque forte vie
dicules. Que chacun conferve donc le cara
déve qui lui oft naturel , perfuadé quil ceffera
de plaive, du moment qu'ille quitera, pour Je
yevétir d’wn autre. Ce weft pas que fiPon a
quelques défauts a efprit , ou an corps, il ne
Joit @ propos de les cacher €5 de les corviger, Ji
Lon peut , du moins cewx de lefpriz: mais
on ne doit jamais rechercher des agrémens.,
que lon ia pas naturellement s puifgadil eft
certain quune perfonne ¢ft dautant moins
aimable , quwelle tache avec plus de Join de le
paroitre,  Cette maxime s'itend jufqi’ane
vertus, & qui Paffeélation fait perdre tous

Jewrs chawrmes, €3 vout lewr miérite,
XXX,
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tanto piace che quanto pare femplice, facie *

le, naturale e fenz’ artifizio, Seguir cons
viene la fua naturalezza, e non discoftar-
fene mai. E cid che forma ’l piacere che
provafi nel commercio degli oneft uomini.
Hanno gli uni ’l gepio per la folidita del
giudizio : gli altri- per la bellezza dello
{pirito : vene fono che s'amanoa cagione
della dolcezza de’ loro coftumi ; piaciano
altri per la vivacita loro ¢ per la loro alle-
grezza. Se quelli che quefte belle qualitd
pofiedono , ne affetaffero altre che loro
meglio convenir credeflero , ridicoli {i ren-
derebbero in un certo modo, Ciascuno. con~
fervi dunque 71 natural fuo carattere, per-
fualo che tofto ceffera 'di piacere, quando
Pabbandonera per veftirfi d'un altro. Non
¢ gia che fe fi ba qualche difetto allo fpiri-
to ¢ al corpo , non fia opportuno di nafcon-
derlo, e di corregerlo fe fi pud, parlando
almeno di quei dello fpirito : ma non fi deb-
bono mai mendicar attrative che dalla na<
tura non (i hanno ; fendo certiffimo che
tanto meno ¢ amabile una perfona, che pro-
cura con maggior attenzione di tale compa-
sire.  Seftende perfino alla virtd quefta
maflima, a cui laffetazione fa perder tutto
lo fplendore loro , € tutto ’1 loro merito.
: K XX

-
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XXX,
* Conncitre le génie du Siécle,

QUoiqz:e les borneg de tous le tems foient
Jemblables en bien des chofes , ils e laif-
Jent pas de difféver en beancorp dautves : £3.
Pon peut aifément remarquer de la_différence
entre nos maurs €5 celles de nos Ancétres.
Tel ancien Courtifan étoit babile dans le
commerce dze grand monde , qui maintenant
Y Jevoit bie embarvaffé.  Car il en eft de la
Coner confidérée fous divers régnes , comme
des Comédies ; fmngzrr €5 Palnbition entrent
das touges les piéces e théatre ; cependant
les intrignes en fout differentes; ©F ies Héw
vos ou les. Amans wayvivent pas tous & leurs
Jinns pa les méines voutes, ~ Ainfi Pasnbition,
lanonr &5 les autves paffions végnent tou-
jours @ la Cowr' : wais o iy tieut pas la
minte conduite qieont y tenoit autrefois. Oua
tre que les gensy [ont arjourd’bui plus ba-
biles & plws fins , on y fuit anffi dautres
maxinizes.  Nous devoss done étudier les code-
sones , les maniéves €5 le génie de notre fiéa
cle: non pag pour pouvoir contenter des paf-

Jlons
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Conofeere le inclinazioni del Secolo.

BEﬂche gli vomini fieno fempre fimili
in molte cofe, non lafciano di difcon-
venir in molte altre; e facilmente {i rimar-
ca la differenza tra noftri coftumi e quelli
de’ noftri antenati. Tal cortigiano disinvol-
to era nel commercio del gran mondo’, che
prefentemente vi farebbe non poco imba-
razzato. Perche della Corte fotto diverfi
regni confiderata , -accade come delle co-
medie : Pamor ¢ Vambizione agifcono in
ogni pezza di Teatro, gl intrecci perd ne
fono differenti.  E gli Eroi 0 gli Amanti
non giungono tutti al fine loro per le me-
defime ftrade. Cosi Pambizione, I'amor €
le altre paffioni regnano fempre nelle Corti,
Ma non vi fi tiene Ia medefima condotta che,
fi vi teneva per lo paffato, Oltre acid chele
genti vi fono in oggi pit abili e pid raf-
finate . altre maflime ancora vi fi prattica-’
no. Studiare dunque dobbiamo le coftu-
manze , le maniere ed il genio del noftro.
fecolo; norgia per contentar paffioni pece
: 2 c.minofe ,
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Jions cviminelles , mais powr mieux méinager
les efprits , powr conoitre le tour , qi’il faue
dovner maintenant aux affaires , porer pé-
awetrer les fecrets motifs que pemoent avoir
les perfonnes avec qui mous traitons ; enfie
Powr deconvriv par quelles voies on przz Je
mettre bien avec tout le monde, €5 benir
& b de fes deffeins,

XXXIL

Savoir s'occuper_titilemgut 2
lorfquon eft feul.

"Averfion , qrion. fent pour Ia folitude
Ad ot le plus forvent e marque de la
petitelfe de Pefprit , on du dévéglement des
mawrs. 1y a cependant une infinité de
8ens, qui ne pewvent étre feuls une denri-hesre
Jans Semmgyer : comme ils e Javent a quoi
employer le tems , ils singuittent €3 feo chae
grinent 5 la trifteffe les faifie, €3 il Jont
4 charge & ewx-mémes : mais lef efprits foi-
des favent mettve a profit tous les momens
de lewr vie, €5 we fort janiais Plus atile.
menp occupés que quand ils font feuls, Ceft
alors gu'ils forment des projets nvm:tagm%;

. qu

=
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caminofe, ma per meglio manegiar gli fpi
riti , per conofcere il colore, che dar con«
viene prefentemente agli affari, per feoprir
i motivi fecreti, che poffono aver le perfo-
ne con cui trattiamo, finalmente per di-
fcernere quei mezzi fi debbono-adoperare
per ben convivere con tutti, ¢ trionfare ne’
fuoi difegni. 5

XXXI,,

Saperfi occupar utilmente quando
Ji é folo.

L’:‘werﬁme che provafi per la folitudine,
¢ per lo piti una marca della picciolez-
za dello fpirito , & della fregolatezza de’
coftumi, Vi fono perd innumerevoli perfo-
ne, che non poffono effer fole un mezzo &’
ora fenza infaftidicfi .. Come non fanno a
che impiegar il tempo, sinquietano e f{i
tormentano,la triftezza 1i affale, e gra-
vofi fono ad efli medefimi: ma gli {piriti
folidi d’ogni momento della vita loro fan.
no approfitare, ne mai fono pit vantag-
giolamente occupati, che quando foli i tro-
vano, Allora formano wtili progetti, ne’

' - K3 loro
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qieils entyemt dans le detailde lewrs affaives, €3
qils fongent aux mbyens de [ervir leurs
amisy de [¢ défendre de leurs emnemis , de
véuffiv dans leitrs entréprifes’, de bien verm-
Pliv lewrs devoirs 5 enfin Ceft alors queils fomt
mille impoviantes véflexions fur lewr condui-
te €5 Jur celle des antyes, Aprés cela, il
leur vefte du tems, ils Soccupent G la lectu-
vedes livres qui plaifent , €F qui infrrucifent
egalement : on ils. Sexercent dans quelque
art ingéuienx €3 noble , on ils cultivent celle
de- toutes les foiences, pour laquelle ils ont
le plus de talemt.  L'expérience fait voir,
combien il nons eft avantageux, de profiter
ainfi du loifiy que nous laifent nos affaires.
Pour moi je puis alfierer, que la pratique
de cette maxime ¢ft wne des chofes qui cone
tyibuent le plus @ notre bonbenr,

XXXII

Ne point juger des eutreprifes par
: les événemens.

LA Fortrase peut faire échouer ios deffeins
les miertx concereds : mais elle ne fazrois
nows dérober la gloive davvir agi Jfelon les

régles
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loro affari ’internano, ed ai mezzi pea.
fano di fervir loro amici, e di diffenderft™
dai loro nemici, di riufcir nelle loro intra. v
prefle, di ben compir i loro doveri; per ;
fine allora é,che fanno mille mature ri-
fiellioni fopra la condotta loro e quella degli
altri. Dopo quefto fe loro tempo rimane ,
soccupano alla lettura de] libri che piacio-
no, e che nello fteffo tempo iftruifcono
oppure ,s'impiegano. in qualche arte indu-
firofa ¢ nobile, ¢ coldivano quella di tutte
le fCienze per cui hanno maggior talento,
Liifperienza fawedere, quanto vantaggiofo ci,
fia, d’approfitare cosi del commodo che
affari noftri ci permettono, Quant’ a me
poffo aflicurare, che la prattica di quefta
maflima ¢ una delle cofe, che pity dogni
altra contribuifce alla noftra felicita,

XXXII

Non giudicar delle intraprefe dagli
auenimeiti.

Lﬁ Fortuna pud far svanire i difegni no.
A4 {tri meglio concertati : ma non ci pud
toglier la gloria d’aver operato giufta le ree

K 4 gole
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régles de la prudence, Il fuffit qrun babile
bopme 1ait vien oublié dans fes entreprifes :
Ies bons on les mazvais fucces ne doivent ui
augmenter i diminuer lesdouanges qil'il me-
vite. 1l eft vrai que la plipart des gens en
jrugent bien autrement : les événemens beu-
veux on malbenreux font les feules chafes
qui les déterminent & condanmer la conduite
gilon @ tenue.  Incapables qu'ils fot de pé.
nitver le fond des affaives , ils wWen jugent
que par ce qui frape les fons : mais les peyfor-
ates judicienfes wont plus loin ;5 inftruites par
Zexpérience,que 1a fortuene rompt affez fowvent
les plus jufles méfieres, elles favent diftinguer
cequi weft qu'un effet de Jon caprice , davec
ce que la prudence a produit ou dirigé; €
quelquefois elles trouvent qilon a fait de gran-
des fautes dans wne entreprife dont le fuccés
a ¢t¢ favorable, en méme tems qilelles de-
convrent beaucoup de fageffe dans une ansve
quina pas véuffi. Cependant celni qui vient
benreufement a bout de ce qiiil prétendoit , .
eft loué €5 eftime ; quelque imprudent qu'il
puiffe etre 5 €3 celui qui avee toute fon adref-
Je €3 toutes Jes précautions wa pas été beu-
reux dans lexicution de fes deffeins , eft ac-
cufe de témeévite, on de migligence, Telle eff

2,

Vinju-
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gole della prudenza.  Bafta ch’ un womo
abile niente abbia dimenticato nelle fue in-
traprefe ¢, i favorevoli o finilkri fuccefli non
de_?ono) e aumentare, ne diminuire le lo-
di che merita.  Vero é che la maggior par-
te degli womini ne giudica ben diverfamen.
te: gliavenimenti profperevoli 0 disgrazia-
ti fono le fole cofe che li determinano a
cogdannar la condotta tenuta. Incapaci
fendo di penetiar il fondo degli affari , non
ne giudicano fe non da quanto cade {otto
i fenfi : ma le perfone giudiziofe pil oltre
paffano ; Iftruite dall’ ifperienza che la for-
tuna [cioglie freqientiffimamente le piu {tu-
diate mifure, fanno diftinguer cio che non
¢ fe non un- effetto del fuo capriccio, da
cio che la prudenza ha prodotto ¢ diretto 3
e qualche valta trovano che gravi manca-
menti fi fono comme(li in un’ intraprefa di
cui & ftato favorevol il fucceflo, nello {tef-
fo tempo che fcoprono molta faviezza in
ui’ altra*che non ¢ riufcita,  Quello frac-
tanto che gloriofamente ottiene quanto pre-
tendeva , ¢ lodato e ftimato; quantunque
imprudentiflime,, e colui che colla deftrez.
za fua e colle fue precauzioni non ¢ ftato
felice nell’ esecuzione de’ fuoi disegni, €

accu=
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Pinjuftice de la pllpart des bommes ; ils ap«
prouvent ce qui doit étre condamné ¢ €F ils
condamnent ce qui devroit étre approuze,
Qu’une cenfure fi mal fondée ne nows faffe
powrtant pas perdve comrage : wmais plictot ,
qite le témoignage de notre confcience , le ju-
gement avantagenx que portent de 205 actions
cenx qui font éclairés €5 equitables , €5 plus
excore la folemiffion @ la volonté de Digu ,
gni ordonne on qui permet tofit ce qui nous
arvive, aient affez de force poser o1 Jole
eriy dans les événemens fachenx.

XXXIIL,
Ce que Pon doit & un ami,

COmme il Wy a point dhomme qui ot
parfait , il eft bors de doute que I'on doit
Jupporter les défants de fes amis, onrenonca
a toute forte damitié, Mais doit- on anfi
Jervir en toutes vencontyes les perfonses que
Pon aime? Cette queftion me paroit aifé @
décidery parcequil en a été fait menzion
en pariant due choix d’wnt ami, Et en effet,
Ji dewx amis font tels quils doivent étre,
€8 que je les ai vepréfentés , ils ne fo deman-

deroit
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accufato di temeritd o di negligenza. Tal
¢ Pingiuftizia della maggior parte degli
uomini ; approvano quanto effer deve con-
dannato , ¢ condannano quanto approvato
effer dovrebbe Una cenfura cosi mal fon-
data non ci faccia perd pérder d'animo:
ma piuttofto della cofcienza noftra il tefti-
monio , il giudizio vantaggiofo che forma-
no delle noftre azioni quelli che fono illu.
minati ed equitativi, e pid ancora la fotto-
miflione alla volonta di Dio, che prefcrive,
o permette quanto ci arriva, abbiano forza
baftevole per foftenerci negli aveaimenti
finiftri,

. XXXIIL
Quanto i deve ad un Amice.

COmc uomo non v’¢ che fia perfetto , ¢
fuor d’ogni dubbio che fopportar bi-
fogna i difetti degli amici {uoi, o rinonziar
ad ogni forta d’amicizia. Ma debbono fer-
virfi anche in tutte le occafioni le perfone
che samano? Mi fembra facile a decidere
quefta queftione, fendone ftata fatta men-
z:one, parlando della fcelta d’'un amico. Ed

L, in fat-

o oaen i oLl ety
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devont jamais: rien Tun a lautre, qui ue
Joit juftes €3 ainfi ils fe doivent accorder.
Que fi Fun des deun., changeant de conduite,
vouloit exiger de lautre queique chofe qui fut
contvaire d foi dewoir , il mériteroit den étre
vefufé, puilgril le traiteroit lui-méme et en-
semi ;' car ce weft pas aimer wune peyfonne,
mais pluzit Ceft la bair , que de vouloir lui
faive commettre wize manvaife aftion,! Qutre
ces amis injufles on en trouve engove de bie
Barres, qui croient quon eft obligé détre
toujorrs de. leur fentiment , €5 ,;'m Juer ce
faux principe trouvent manvais qi'on s opofe
&lewrs caprices.  Des gens fi pen equitables
ne peuvent bve de vrais amis, Il faut ce-
pendant tacber de lewr faive comprendre , que
la complaifance avengle quwils prétendent
qion ait pour-eux e feroit pas raifonnables
€5 /i fon wen peut venir a bout, je croi qul'il
-eft a propos de fe retiver infenfiblement de levy
Jociete , §F de wavoir plus pour eux que les.
égards que demande la bienfeance. Mais fi
“Lon a le bonbeur de tronver . ami [age
€5 vertuenx , on doit btre toujours prét aje
Jerviv en toutes chofes , a prévenir fos demast-
des, €5 méie il fe peut , [es défivs, An
vefte , que chacun évite avec foin de rien
2 exiger

i
'



La vera Politica. - 12§

in fatti, fe due amici fono tali ch’ efferlo
debbono , e chelli ho riprefentati, non fi
domanderanno mai niente uno all’ altro,
ehe giufto non fia, e percid devono tutto
accordarfi., Che fe Puno de’ due cangians
do condotta, voleffe dall’ altro esiggere
qualche cofa che contraria foffe all’ obligo
fuo, meriterebbe d'efferne riffiutato, poi=
che lo tratterebbe egli fleflo da nemico:
‘perche non & amar una peifona , ma piut-
tofto odiarla, volendo farle commetter un’
azione cattiva, Oltre a quefti amici ingiu.
fii, fe ne trovano de’ bizzari, che credo-
no effer uno fempre obligato di tener la
fentenza loro, e che fu quefto fallo prin-
cipio disaprovano ch’ uno sopponga ai car
pricci loron - Perfone cosi poco equitative
non poffono effer veri amici.. Bifogna frat-
tanto procurar di far loro comprendere, che
la cieca compiacenza che prettendono dover
averfi per effi, ragionevolc non farebbe ; ¢ (e
non venir a capo fene pud, convenevol co-
fa eller credo, d'infenfibilmente ritirarfi
dalla loro foeieta e di non aver pit per ef-
fi fe non i rifpetti dalla civilta richieftiz
Ma fe per fortuna un amico favio ¢ virtuo-
fo fi troya, fempre pronto efferfi debbe a

L34 fervic-
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exiger de fes amis qui les géne; guil ne
Feur fafle pas effiyer fa manvaife bumesnr,
eomme font certaines gens, qui ignovent les
iz de Pamitie. Un honnéte homme doit
€épargner du chagrin i fes amis, autant qu'il
eft poflible, & ne travailler qu'a les rendee
heureux.

XXXIY,

De Penjotiment, & de Phabitude
de plaifanter,

T le caractére de plaifant €3 celui de fage

ue font pas incompatibles , ils fone du
moins ordinairement oppofés, Le prémier
wiarque un genie [uperficiel, €5 pes propre
aux grandes chofes; Pautre an contraire
marque un efprit profond , qui méprifant la
bagatelle va au folide , €5 ne sattache qi’a
¢ qui eft important, De plus, Tbabitude
Ae plaifanter we me paroit pas convenir @ un
"borwme de qualité : laiffons aux petites gens
Je [oin de véjosir les compagmies : Pils parient
agréablement , on lewr aplaudit ; $'ils ne di-

Jent
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fervirlo in tutto ; a prevenir le fue doman.
de, ed anche, fe fi puo le fue brame, Del
refto, Ciascroro fudi di nulla esigger da fuot
wiici , che loro difpiaccia; loro non faccia
provar il cattivo fuo umore, come fanno
certuni che le leggi dell’ amicizia ignora-
no, Un omeftuomo non deve, per quanto
i pud infaftidire gli amici [uoi, ed affaticar-
Ji unicamente per vendevli felici,

XXXIV,

Delp allegrezza, e dell’ abito di
motteggiare.

SE incompatibili non fono il carattere di
piacevole e quello di favio , fono alme«
no per lo piti oppofti. Marca il primo un
talento fuperficiale, € poco -atto alle cofe
grandi ; Faltro per il centrario dimoftra uno
fpirito profondo , che {prezzando le inezie,
tende al fodo, e non s'appiglia fe non a
quanto ¢ importante, In oltre Pabito di
motteggiare convenit non] parmi ad un uo=
mo di qualita : lafciamo alla plebe la cura
di rallegrar la Compagnia ; fe parlano pia-
eevolmente, loro fi -applaudifce ; fe non

Las pro-
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Jent que des fortifes, on [o moque denz:
tout cela eft fwrs confequence, Mais ceux
qui font diftinguls par Jewr naiffance ou par
lewr dignité §abailfent quand ils veulent faive
les plaifans ; €5 Sexpofent are mépris des per-
Jounes qui les écoutent. Celt un emploi trop
bas, que celui de faire rire les autres, a
moins que ce ne foit par occafion , €5 fans
gil paroiffe qion ait cherché & dive 1 bon
ot Je we [fuis pas cependant fi [ivére,
que je venille bantiv la belle bumery dut cor-
mnerce du grande aonde.  Qulon raille, &
la bonne heure , mais que ce foit fans cho.
quer perfonne, €5 que /a vaillerie foit noble
€5 fine: grlon égale-la converfation par des
traits defprit pleins de vivacité €9 denjoiea
snent ; mais quee ces traits defprit foient toua
jours convenables a la dignité de eclui qui
parle ; qiils Joient juftes €5 délicats ; &5
qcils me bleffent jamazs i Phonntteté, ni
la bienféance. :

i XXXV.
Ne riensnégliger.

QU:.’gue utile gue [oit cette maxime dans
le commerce dx monde , on ne la [uit
i pourtand
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proferifcono ¢he fpropofiti, fervono di tra-
ftullo: tutto ¢ fenza confequenza. Ma chi
¢ diftinto per la nafcita fua, o per dignita,
savilifce volendo far il piacevele, e s'es-
pone allo fprezzo delle perfone, che Pa-
{coltano, ©  E s impiego troppo wvile quello
di far vider gli altri, {e non & per acciden-
te, ¢ fenza che compaja, che fiafi cercato
di motteggiare. In tanto non fono gia cot-
tanto fevero, che fcacciar voglia 'allegrez-
za dal commercio del.gran mondo. §7 .
birli quanto fi vile, ma che fia Jenza
offenrder alcitno , e labuvla fia snobile e fina:
Si contenti la converfazione con termini
fpiritofi pieni di vivacita e dallegrezza .
ma fieno quefti fempre convenevoli alla per-
fona che parla : fieno giufte e dilicati, e
non fi ferifcano mai ne lonefta, ne Ja
eonvenienza, :

XXXV,
Non negligentar niente.

Enche utiliflima fia quefta maffima nel
commercio del mondo, non & perd
L's molte
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pourtant pas fort exallement,  Un jesie
bomme [urtout , qui awaime point a fe con-
wraindre, [¢ met pex en peine de la prati-
quer ; parcequ'il lui en colitevoit quelques re
Slexions fur [a conduite €5 fior Pétat -de fes
affaives.  Mais il ne fait pas queles fautes
ou il tombe, en négligeant certains devoirs
qui lui paroiffent pew effentiels, I'empéches
ront peut-ftre d'obtenir le pofte ou il afpire.
Ceft ce qui arviva a Mr. de B** 1l vit

. @vorder wn frojet qued ne lui pouvoit dtve pleus
avantageux , pour avoir néglige de rendre via
Sire a My, le Duc de™* ™ avec qui il avoit
a sraiter d'une grande charge, On ne fau-
roit étre trop exact & trop circonfpect ,
quand on entreprend des affaires importan-
tes. .Un bomme fage qui 5'y trouve engagé,
thche de tout prevoiry €5 de tout prévenir,
Car il fait qi'un petit obftacle qu'on neglige
de lever , foit faute de réflexion, ou parce
gidon le compte powr vien, retarde quelgue-
fois Pexécution dune entreprife, €5 en en
péche méme Pheurenix fucces,

BB B

XXXVI.
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molto esattamente feguita, Un giovane,
maflimamente che non ama troppo appli-
carfi, poca pena fi prende di pratticarlas
perche dovrebbe un pocchetto riflettere fo-
prx la condotta fua ¢ fopra lo ftato de’ fuoi
affari.  Ma non fa che gli errori che com.
mette, negligentando eerti oblighi, che po-
co effenziali gli fembrano, limpediranno
forfe d'ottener il pofto a cui afpira. ~ Tan-
to avenne al Signor di B*. Vidde {vanire
un proggetto ¢he ncn poteva effergli pid
vantaggiofo , per aver negligentato di vifi-
tar il Signor Duca di*** con cui trattar do-
veva d’una gran carica, ~ Non fi pud effer
troppo esatto e circofpetto, imtraprendendofi
affari urgemti. Un uomo favio che vi fi
vede impegnato , di totto preveder € preve-
nire procura. Perche fa che ’I menomo
oftacolo che di levar fi trascura, fia per
mancamento di rifieflione , 0 perche fi
conta per nulla, ritarda qualche volta I'e-
secnzione d'un’ intraprefa, ene impedifce
anche il felice fucceflo.

G

XXXVI,
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De l’ufage-, que Pon doit faire de la
faveur des Grands.

LE: Coaertifans dxfg;umr ont beax dire gm'
lezer difgrace s'eft qi'un effet de la ma-
lice de lenys enmentis o “ou un mprm de la
Fortrne rand on y vegarde de prés,, on
tronve pn?j%e tontjorrs gilelle eft Peffet de
lewr sinanvaife conduite. Ils abufent du cre-
Cdit qwils ont awprés des Princes ou des
Grands: le moyen aprés cela qu'ils puiffent
J& maintenir dans lewrs bonnes graces? La
faveur eft un bien aflez fragile de lun-méme.
Diaillewrs wuille gens vachent de le vavir a
cenx qui le poffedent. Doz il fm, que
pomr [e le conferver, ils doivent le ménager
avee foin, €5 ne Sen fervir quavec beau-
coup de” précaution €5 de prudence,  Si
vous jouiffez de ce bien , §5 que vors e vou.
liez pas le perdre , [uivez les confeils que je
vais vous donner : 1) Soyez civil, honnéte
& moder¢ ; car fa fierté € Thumenr altiére
ext f:erormr contre vorss la baine §5 lenvie: azxe
len que I’bwmftm & la modmr:mx ferons

t’.zjer
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XXXVIL
Dell ufo, che farfi deve del favore
- de Grandi..

IN vano dicono gli “sgraziati Cortigiani ,
che la disgrazia loro non ¢ fe non un
effetto della malizia- de’ loro nemici, 6 un
caprigcio della Fortuna : Quando s'esami-
na bene, trovafi quafi fempre che un effet-
to ¢ della loro mal regolata condotta. Ma-
lamente fi fervono del credito che preflo de’
Principi , 6 de’ Grandi hanno, Ma dove
fono quindi i mezzi con cui poffano man- -
tenerli nelle buone loro grazie? I/ favor ¢
un bene affai fragile da lui medefimo. Per
altra parte mille perfone cercano di toglier-
“lo a quelli che lo poffedono. Da dove fe-
gue che per confervarlo, debbono mane.
giarlo con avertenze , ¢ non [ervirfene fe
non con molta precauzione e prudenza. Se
godete di quefto bene , e non vogliate per-
derlo, feguite il configlio che v’ offro: 1)
Siate civile , oncfto, moderato. Perche la
fierezza & Pumor altiero eccitteranno. con-
tco a voi l'odio e linvidia: in wvece che

'one.
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penfer que vows étes digne de votre fovtuse,
2) Ne demandez jamais rien pour vousy
ou au moins que ce foit rarement. Si /e
Prince ou “le Grand qui vows favorife, ve-
eonnoit que wotre attachement pour Iui foit
Jincere €5 défimtereffé y il vows en eftimera
davantage , € fes Dbienfaits wattendront
point wos prieves. 3) Ne demandez rien quﬁ;_-
de jufte, 4) N’employez jamais votre cre-
dit que pour des perfonnes de mérite , &
méme ne Pemployez pas trop fouvent. §)
Que vos derhandes foient toujours Faites a
propos & avec beaucoup de refpet & de
modeftie. 6) Ayez une veritable reconnoif.
fance des graces qu'on vous accordera, &
témoignez par un redoublement de zéle pour
le fervice de votre Maitre, ou de votre Bien-
faitcur, combien vousy étesfenfible.  C'eff
ainfi que vous devez ufer de la faveur der
Grands : €5C'eft anffi par-la que vous les obli-
geres & vous conferver lenr bienveillasnce,

XXXVIIL
Du luxe & de la propreté,

X A proprete eft non [ferdement utile, on

pesct dive méme qulelle eft wéceffaire. On-
e
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Ponefta ¢ la moderazione penfar faranne
che degno fete della voftra fortuna. 2)
Non demandate mai cofa veruna per voi,
o almeno yaramente.  Se ’1 Principe 6 1
Grande che vi Favoril'p , conofce che la fer-
vitd voftra per lui fia fincera e disintereffa-
ta, vi flimera maggiormente, ed i fuoi be-
nefizj non afpetteranno le voftre preghiere,
3) Non impiegate mai il cvedito voftro Je
a0n per perfowe di merito , ed anche 10 ini-
piegatelo con troppa frequenza. §) Che le
domande woftre fatte fempre fieno opportu-
namente e con molto vifpetto e modeftia. 6)
Siate profondamente viconofcenti per le gra-
zie che vi Saccorderamno, e dimoftrate con
w2 yaddoppiatt zelo per il [ervizio del Pa=
drone woftro, o del woftro Benefattore.,
gquanto vi fiete fenfibile : Cosi ufar dovete
del favor de’ Grandi: ed € anche in fi fat-
ta guifa che gli obligherete a confervarfi la
loro benivolenza, - s

XXXVII
Dello sfarzo ed della proprieta.
A proprieta non-folo ¢ utile, ma dir

fi puo effer neceffaria: Oltre a che
alla
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tre quelle contribue a la ﬁmre’, elle fait pay
tie de la bienfeance , €5 ainfi il weft pas per-
mis a un honnéte bonmze de Je négliger. Il
& a cependant beancoup de diffevence entre
s'entveteniv propremeyt , €5 prendre win trop
grand foin de [a per omn ; chacun doit la-
deffus demenrer dans les juftes borutes, €5 fe
vegler fur Jori ge €5 faer [a_condition, A
légard dune autre fovte de propreté, qui
eoitfifte dans la masniere de shabiller y favoue
qrtelle weft point blamable , &5 qu Yo peut
en cela fuivre la mode. Mais faive des dé-
rpenfes exceffives en babits ; en m:b!emm;,
en ddifices, en feftins, en équipages; fo pie
quer d'effacer les autres €5 d'igaler méme
la magnificerzce des Princes¢ Ceft un effet de
Torgueil, €5 wune affectation indigne d'un
efprit folide, Ceux qui tichent de f¢ diftin-
guer par des chofes fi pew digies qilonz Sy
aplique , donnent liew de penfer, qioils cher-
chent a‘velever letr pew de miérite par ces dé-
bors éclatants. Quand on connoit la vraie
gloire, & qu'on Te fent capable de I'acque-
rir, on méprife le luxe gui plait tant au
coimsnar des. bomimes,

XXXV,
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alla fanith effa contribuilce, congiunta va
colla convenienza , € percid non & permel-
fo ad un oneftuomo di negligentarfi. T¢
frattanto molta differenza tra ’| mantenerfi
propriamente , e Vaver troppo gran cura
della perfona fua, deve eiascuno fopra cid
flar ne’ termini doverofi , e regolarfi a mi-
fura dell’ ety fua e della fua condizione.
Circa un’ altra forta di proprietd, che nella
foggia di veftirfi confifte, confello non ef-
fer effa vituperevole , e che fi pud in que-
fto feguir la moda. Ma far ecceflive fpe-
fe in abiti, in mafferizie, in fabbriche, in
feltini, in equipaggi : vantarfi di fuperar
gli altri, e d'nguagliar anche la magnifi-
cenza de’ Principi, ¢ un effetto dell’ or-
goglio, ed un’ affettazione indegna d’uno
fpirito fodo. Quei che procurano diftin=
guerfi con cofe {i poco degne: dapplicazio-
ne, motivo danno di penfare, che cerca-
no foftener il poco loro merito con esterio-
ri sfarzofi.  Quando fi conofee la vera glo-
via, ¢ che difpoflo om0 fi fente por acqui-
Jtarla, fi difprezza lo sfarso che tanto pia-
ce alla maggior parge degli  uomini,

' =t
M - XXX VI,
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XXXVIIL

Avoir le moins qu’on peut
. d’ennemis,

VOm ue crqyez pas, que de petites gems
quee vous meprifez €5 que vous maltrai-
tez , foient a craindre, Vous étes, dites-
vous s fi fort an deljus deux , que leurs traits
ne pourvont point s'clever affex baut pour
vous bleffer. ~ Vous vous trompez : la haine
& le défir de fe venger font des paffions in.
geénieufes : elles trouveront , pour fe fatisfaire,
des moyens auxquels wous weuffiez jamais
penfe.  Les hommes de la condition la plus
baffe wayant rien & minager , font capables
de tout entreprendry s €5 quelque foibles quiils
Joient, il y a zoujours péril a les pouffer &
bout. Que il et quelquefois dangerenx
&avoir powr ennensis cewx qui font an deﬁ
Jous de mous, que fera-ce, fi nows attirons
la baine de nos égaux, qui font beaucoup
Plus en état de nous muive; ou celle denos Supé-
vieurs, qui penvent nous ruiner entierement. I}
Senficit de la, qu'il ne £t choquer perfonne,
& que nous devons Mous conduire avec
tand
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XXXVIIL
Aver nefici meno che fi
puo. s

Oi non credete forfe , ché picciole creas
ture che difprezzate e che mal tratta-
te da voi fono, fieno da temere, Sete,
voi dite , . forte cottanto al di fopra d'efli,
che gli atti loro non potranno fi alto giug-
nere per ferirvi, Voi vingannate: Fodio
e la brama di vendicarfi paffioni fono inds-
Shiofe. Trovanno per fodisfarfi, mezzi @
quali non avrefte mai penfato. Gli vomi-
ni di pit baffa condizione non avendo niene
te a perdere, capaci fono d’intraprender
qualfiia cofa, e benche deboliffimi, ce
fempre pericolo nell’ irritarli. Che fe qual-
che fiata & pericolofo aver nemici a noi
inferiori , che fara, fe ci attiriamo de’ nos
ftri uguali Podio, che fono in iftato di gran
lunga pill atto a nuocerci , o quello de’ no-
firi Supperiori, che poffono interamente
perderci. Da cid ne fegue, che non bifo-
gna disguftar veruno, e che regolarci dobbia-
mo gom tamta circofpesione e Javiezza,
Mz che
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tant de circonfpection & ‘de fageflc, que
§il eft poflible,, tout le monde foit content
de nous. - L

- XXXIX.
%

Ne (e point décourager.

C’Eﬁ le propre dun petit géuie de perdre
= courage powr le moindre obftacle qulil
veicontve en fon chemin. Un homnte qui
a ducoeur & de Pelprit ne s'étonne de rien,
& trouve toujours quelque reffource. IV
sient ferme coutre les difficultés quii fe préfen-
tent s €F il les yegavde moins comme un Ji-
jet de craindre , que comme sme accafion de
de e fignaler. C'eff alors qr'agiffont avec
une nonvelle vigenr, €5 faifunt des ¥
extraordinaires , il furmonte le plus fowvent
tout ce qui s'oppofe o Jg]" deffeins. Le grands
hommes ne témoignent jamais plus de cou-
Tage, que quand tout paroit defefperé:
parceque Pexpéviesice lenr a appris que pec
de chofe fair changer de face aux affaives ;
& que du moins Ia bardielfe €3 la genérenfe
réfolution quoils font payoitre, les peut tiver
Ae damger, ez fe faifant orgindre ¢ aers en

weinis,
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che o farfi puo, tutt il moido foa dinoi
contento, ’ s g

XXXIX,
Non_ disanimorfi¥

E Proprio d’un picciolo talento , perder
coraggio per il menomo oftacolo che
s'imbatte nel fuo viaggio.  Un zomo valo-
vofo e di [pivito non i maraviglia di nulla,
¢ fempre trova qualche vipiego, Immobile
fta contro alle difficolta che fi prefentano,
¢ le riguarda merio come un oggetto da te-
mere, che come un’ occafione di fegnalar-
fi. Allora & che diportandofi con nuovo
vigore, e ftraordinariamente sforzandofi,
fupera frequentiflimamente quanto @ fuoi

difegni soppone.. I gran perfomaggi noi,

diroftrano mai tanto coraggio e noir quan-
do tutto fembra difperato : perche lifperien-
za loro ha infegnato che poca cofa fa mu-
tar faccia agli affari; al meno lardire e
la generofa rifoluzione che fanno compari-
re , pud liberarli dal feéricolo, facendofi
d@ loro nemisi temere.  Quefta fermezza

M3 ne’

g it -
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wemis.  Cette fermeté ‘dans les tems diffici-
les, & dans les manvais fuccés, eff trés
avantagenfe a ceux qui commandent, . Elle
off principalement nécelfaire aux Souverains,
€ aux Géneraux darmée : car sils Séton-
nent s §F quiils téimoignent de la craine,
¥ous ceux qui leser obeiffent perdent cenr , €9
Je laiffens vaincre fans réfiftance,

XL,
De I'Orgueil.

POurquqi nous entéter de notre mérite,
& nous préférer 4 tant dautres, qui
valent peut- étre plus que nous ? Nos corps
wont-ils pas la méme origine, €3 nos ames
ne font-elles pas de méme efpéce ? Aw regard
des avantages que nous avons reghs de la
Nature ou de la Fortune , ceft une grande
marque de notve foibleffe Sils nous yendenp
Plus fievs : car ces biens font peu de chofe
en eux-mémes : ils fout encore moins , étans
comparés aux biens célefles , auxquels la foi
nous fait afpirer ; ils wous échappent fouvens,
malgré les [oins qme nous prenons pour les
vetenir 5 &5 un ¢fprit fain les méprife, par-

- veqicil
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ne’ tempi difficili, e ne’ finiftri accidenti,
¢ per chi commanda vantaggiofiffima. E
neceffaria maflimamente ai Sovrani ed ai
Generali desersito, perche fe maraviglian-
fi, e fe fanno veder il timore loro, tutti
quei che loro ubidifcono fi perdono d’anis
mo, ¢ fi danno per vinti fenza refiftenza,

XL o
DelP Orgoglio.

Erche gloriarfi del moftro mevito , e pres
ferirci a tanti altri, cbe vagliono forfe
pit che noi 7 Non hanno eglino i noftri corpi
la medefima origine, e le anime noftre non
fono effe della medelima {pezie? Circa i
vantaggi che ricevuti abbiamo d lla Natu-
ra & dalla Fortuna , € una gran marca del-
la debolezza noftra fe i rendono pil fieris
perche tali beni poca cofa fono in efli me-
defimi : fono-ancora meno, paragonati fen-
do oo’ beni celefti, a cui la fede afpirarci
fa3 ci sfuggono con frequenza, malgrado
i movimenti che ci diamo per ritenerli, ed
uno fpirito fano li difprezza, perche non
trova



¥44  Lavéritable Politique,
ceqtil ne trove point dans leur poffeffion le
boubenr Jolide quil cherches quand méme
nous poryvions les poffeder fans dégeit , €3
les conferver fans inquictude,  La vie oft 5
conrte - nows jouiffons fi pew de tems de tous
ces avantages, qu'ils se doivent point wous
enorgreeillfr, - Tot ou tard la movt sous les
© ravit ; elle nows dépouille, pour ainfi parier,
de ces babits éclatans mais empruntés, §3
par-la elle fait voir, que tous. les bommes
confiderés dans le fond de lenr btre , font égam
lement miferables,  Javoue que nous faifons
quelquefois des actions qui paroiffent dignes
de louange : wnais comme Tamour propre’eft
prefque toujours le principe qui nous fait agir,
nous avons plus fujes de nous bumilier dze
- bien que nous croyons faive , que den tiver-
vanité,  Les perfonnes dont la pieté eft la
Plus puve &5 la plus fincere, qui fenles an-
voient , ce femble ; quelque droit de’ s'efbimer
plus que les autves , fomt celles qui ont le plus
deloignement pour Forgueil, perficadies non
Jeudernont quil et Pesnemi capital de tontes
les vertwss €3 qu'il en empoifonne la Jorer-
cey man qiil eft toujours mal fondé,  Ene
fon ce vice eft injufle , parcegail fuit que. Lo
Sartribue In gloire qui wWapparticnt propre-
i
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trova nel poffedimento loro la felicita foda
che ricrea : quand anche potremmo {enZa
disgufto poffederli, e confervarli fenz’ in-
quietudine. La vita ¢ tanto breve , godia-
mo cosi poco di tutti quefti vantaggi, che
infuperbire non“ci debbono, Tofto ¢ tar-
di celi rubba la morte, ci fpoglia, per dir
cosi, di quefti abiti sfarzosi ma tolti in im-
preftito, e com cio veder fa, che tutti gli
uomini confiderati nel fondo dell’ effer lo-
10, fono ugualmente miferabili.  Ac-
cordo che facciamo_ qualche volta opere
che fembrano digne di lode : ma co-
me ['amor proprio ¢ quafi fempre il
principio che adoperar ci move, abbiamo
maggior motivo d’umiliarci del bene che
far crediamo; che di ritrarne vanita, Le
perfone la di cui pieta ¢ la pin pura e la
pit fincera, che fole ayrebbero, fembra,
qualche dritto di &imarli pid che le altre,
fono quelle che pit abboriscono l'orgoglio,
perfuafe non folamente che nemico ¢ prin-
cipale di tutte le virti, e che ne avelena
la forgente,, ,ma che fempre ¢ malfondato.
Quefto vizio finalmente ¢ingiufto, facendo
che uno sattribuilca la gloria che propria-
mente non appartiene ch’ a Dio, E odio-

N {o,

-
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ment qi'a Dien, 1 eft odieuz, parceqge!il nous

porte a méprifer tont le monde, €5 powr tous

dire ez pen de paroles, il eft divectement opy .-

Jé a lavraie bumilité qui eft la vertu des Saints,

€ qui nows fait aimer de Dien €5 des bommes.
s

XLIL
Régler fa Dépenfe.

IL eft abfolument néceffaire de propor.
tionner fa dépenfe a fon revenu, fi I'on
veut fe maintenir avec honneur dans le

monde. Quelle eftime a-t-on pour des gens

qui diffipent lewrs biens , €5 qui font tou-

jours affiegés par lenrs Créanciers 2 Celni.la

Je trompe , qui veut paffer pour liberal, ¢3
. qui présend s’avancer a la Cour par wme deé-
penfe exceffive. Le Prince €5 fes” Miniftres
jugent aifément , quwun bomme qui ne Jait

pas ménager Jon bien, ui végler [bs affaires

domeftiques , w'eft guére capable de ménager

les interéts de I'Etat, de commander des ar-

mites , on d'¢tablir le bone ordre dans les Pro-

vinces. De la vient , que cewr qui dépens

Jent beaucoup ax de Ia de lewr vevenu , ponr
Jatisfaire quelgue paffion dominante, com?:r:e
2]
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fo, perche ci fpinge a difprezzar tate’ il -
mondo, ¢ per dir tutto in poche parole , di-
rettamente oppofto ¢ alla vera umilta che
Ja virtd ¢ de’ Santi, e che amarci fa da
Dio e dagli vomini.

XLL
Regolar In Spefu fua.

Nﬂgﬂ'mia & affolutameite  proporzionare
AN Ja fpefa [na alla fua vendita, [e vusl-
#i10 snantenterfi con onore nel mondo, Quale
ftima i ha mai per quelle perfone che dilt
fipano i beni loro, e che fempre affediate
fono da’ Creditori? S'inganna colui, che
vizol effer creduto liberale, e che preten-
de avanzarfi nella corte con una f{pefa ec-
ceffiva. Il Principe ed i fuoi Minilkri giu-
dicano facilmente, ch’ un vomo che ma-
neggiar non fa il bene fuo, ne regolar gli
affari fuoi domefici, mon ¢ molto atto per
maneggiar gl’ interefli dello Stato, per com.
mandar eserciti , 0 ftabilir il buon ordine
nelle Provincie. Quindi ne viene, che
quelli, che fpendono molto pilr dell’ en-
trate loro, per fodisfar qualche paffione do-

N 2 minante,
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dachaffe , le luxe,, la débauche , le jeu , 1'obm
diennent point demploi confidérable ; ainfi
les talens quils pexcvent avoir leur fort inu-
tiles , parceqi’ils womt pas occafion de les
employer.  Lavarice eft odienfe [ans doute:
il weft point de vice, qui‘marque .phu de
bafjelje dame que celtti-la 5 mais fi la pro-
digalize eft moins a blamer dans fon princi-
pe, clle ¢ft plus @ eraindre dans fos effets,
1l y a porertant des vencontres , ou la proe
fufion iwa vien que de louable : Comme lorsa
quil Sagit de Pinterét de la Religion , du
bien public , ou du [ervice dun ami 5 fi Pon
excepte de pareilles conjonclures, il faut ufer
dune [age écomnomie, ©F retrancher toute
dépenfe Juperfiue : Ceft le vrai moyen détre
toujours en état d'avoir les chofes néceffaires ;
de vivre bonorablement dans fa condition ,
€5 de Je Joutenir de foismiéme,

XLIL
Savoir choifir fon monde.
LA plipart des bommes Jout pleins dlerizea

méres , entéees de lenr nobleffe , de leny
gran-
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minante, come la caccia, il luffo , lo ftra-

vizzo, il givoeo, non ottengono mai un

fimarchevol impiego ; i talenti per cio ¢ch’

aver poffono , loro inutili fono, non aven--
do occafione d'impiegarli. Lavarizia & odio-

fa fenza dubbio ; Non fi da vizio, che

marchi maggior baffezza danima che quel-

lo; ma fe la prodigalita ¢ meno da vito-

perar nel fuo principio, deve pitt temerfi

ne’ fuoi affetti.  Ci fono perd cafi, in cui

ha nulla che dilodevole fa profufione: Co-

me trattandofi dell’ intereffe della religio-

ne , del publico bene, & del fervizio, d'un

amico , fe fimili congiunture $'€CCEtUano

ufar conviene una prudente economia; ed

annular ogni fpefa fuperfiua : E l'unico mez-

70 per effer fempre in iftato daver le cofe:
neceffaric , per viver onorevolmente nella

fua condizione, € per foftenerfi da per {e

medefimo.

XLIL
Saper [cieglier il fuo mondo.
Lﬂ maggior parte degli womini pieni fo-

no defli medefimi, incocciati della
N3 nobil.
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grandenr » de lewr [iience , de leser efprit, €5
de leurs antres quajités acquifes &5 natuvel-
ks, Iis Jont auffi dovdinaive bizarres, e
’ pm{: » Opinidtres, fourbes médifaits 5 i
terelfés , envieux, €5c. . Javoue > que ces
defauts [o trouvent varement enfemnble ; mais
peu de perfonues fout. exemtes de tons. . En
uir oty levice eft fi-comnmun, €5 Ja vertu
¢t fivave, que Phonmne le plus fociable ¢ft ob-
ligé de Je communiquer a pew de gens. Ces
bendant comme on ue Javroit vivre feul G5
Jans naul conmmerce, a wmoins que. de renon-
cer tout-a-fait. an monde , il faut choifir un
petit nombre de Perfonnes de mérite, &
former avec elles une focieté, ou régnent
la pieté, la qenﬁancc_: mutuelle, la finceri-
t¢, la politefle , & méme, sil fé peut , Pé-
vudition. < eft malaife dexprimer , com-
bien cette Jociete ¢ft douce €5 commode. O
sy délaffe de la fatigue des grandes affaives ;
oz sy confole de fes difgraces; om y oublie
Jes déplaifivs, on y apprend mille bones
chofes : enfin on y paffe le tems agréable
Sanent §5 utilemens, '

XLIIL
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nobita loro , della loro grandezza, della
fcienza loro, del loro fpirito, e delle altre
loro qualith acquiftate e naturali , fono an-
che per lo pit bizzarri , colerici, oftinati,
- fealtri, maldicenti , intere(fati , invidiofi
&c. Lo Confeffo, che quefti difetti rare
volte ‘aflieme fi trovano; ma poche perfo-
ne fono imuni da tutti, In una parola, il
vizio ¢ cottanto commune , € la virtd cosi
rara, che 'uomo il pits fociabile obligato (-
di communicarfi a pochi. Come intanto
viver non fi pud folo e fenza veruna corria
fpondenza,, e non fe affatto al mondo fi
rinonzia, Jieglier conviene wun picciol natie-
vo di perfone di mewito, e formar cox elfie
una Jocieta , dove regnino la pieta , la con-
fidenza reciproca s la Sincerita, la civilta s
ed anche , Je fi pud , Perudizione. A gran
de ftento {i fpiega, quanto fia commoda e
piacevole quefta focieta. Cifi refpira dal-
le fatiche de’ grandi affari; uno ci fi con-
. fola delle fue disgrazie; ci fi dimentica-
no i fuoi difpiaceri, ¢ simparano miile
buone cofe: ci fi paffa finalmente con di-
letto e con utilita il tempo.

N 4 “XLIL
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XLIL

De la raillerie piquante, & de la
' médifance,

C’El} un cruel divertiffement que celui
: qu'on prend 4 la raillerie piquante.
Quel fond de malignité ne faue-il point avoir,
powr [e plaire & dechivér par cette Jorte de
raillerie le ceur de cenx que lon attaque,
& powr sapplandiv de les avoir pouffés &
bot. \ Anffi la Réligion s Phonnbtete 3 la
prudence ows obligent de banir de 7205 en-
sreciens ces difconrs eimpoifornis, qui mon
Jeulement font manvais en eux-snénes | mais
qui penvent avoir des [uites f; dangerenfes,
Que la médifance n’ait avfli aucune part
dans nos converfutions, Ceft une perfidie
de parler mal de nos amis; ceft une pure
malice de blimer ceux qui nous font indif.
Férens ; & ceft une licheté, de médire de
nos ennemis.  Qutre que les performes qui
jugent bien des chofes u’ajoutent point foi
anx paroles duw efprit fativigue; ceux &
qui i Sen prend lui fout payer bien cher les
bous moss 5 qu'il wa dis que powr véjoser une
: campa-



_ La vera Politica.. . 153

X_LIII.
«Della burla pungitiva , € deﬂal

maldicenza.

F Un cradele divertimento quello che fi
4 prende nella burla_pungitiva. Qual
fondo di malignita non bilogna egli avere,
per compiacerfi fquarciando con quefta for-
ta di metteggiamento il cuore di quei che
gaflalgono , e per gloriarfi d’averli troppo
irritati. +Anche la Religione , Ponefta e la
prudenza ci coftringono ad allontanar dalle
noftre converfazioni quefti avelenati difcor-
fi, che non folamente cattivi fono in efli
medefimi , ma che poffuno aver confequen-
ze cottanto pericolofe. La maldicenza pu-
ve non abbia parte vernma nelle noftre con-
verfazioni. E una perfidia parlar wale de
noftri amiti, ¢ una pura malizia biafimar
quelli cb indiffeventi ¢ Jono , ed é una baf-
Jezza, parlar male de’ noftri nemici, Oltre
a che le perfone che giudicamene delle
cofe non preftano fede alle parole d’'uno
{pirito fatirico : quelli contro a cui fe la
prende , gli fanno pagar affai caro i motteg-

N s giamenti
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compagzie.f. Un médifant divertit guelque-
Jois : mais o le craint, € chacun le ve-
garde comme fon emnemni particulior ; par-
ceqitan [ait bier: que la médifance n’épargne
perfonne, & que la vertu Ia plus pure neft
ps a gouvert de fes traits, ZLa réputation
coute tant a acqueriv, que Ceft e grande
imjuftice de vonloiv .détruire , Jows quelque
prétexte que e foit , un fi long €5 Ji péni-
ble onvrage,

XLIV, .
De la Sincerité,

Litte vertu eft fi effentielle arx perfomn:s

— de qualité, clle eft fi pen commue dans
le tems ou nous fornmes , gi'il ne feva pas
anntile den donner ici quelgue idée : car je
#e penfe pas , qu'a moins que davoir Pefprit
gate par les fanfles maximes du Jiecle, on
puille la connoitre fans Paimer. Difoits dore
gt bonie fincere ne fo fert jamais de dév
guilement , ni de fourberie , pour aller o Jes
fins ; towjours oéritablé dass Jes pavoles, il
ne peut fouflviy les teymes ambigus €5 équti-
- wogqutes 5 done on ufe dans le monde pour fio«
Preudre
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giamenti , che non ha detto che .per tener
allegra la_compagnia. ¢ Un maldicente fa
piacere qualche volta,: ma fi temes € cia-
feuno lo rimira come fuo nemico capitalif-
fimo, perche ben fifa, che /a maldicenza
non vifpetta pevfong, e chela virti la pite
perfetta non ¢ a coperto da’ Juoi colpi. Tan-
to cofta per acquiftar la riputazione , che
ingiuftizia fomma effa &, voler diftruggere
per qualfifia pretefto, un cosi lungo ¢ fa-
ticofo lavoro,

XL1V,
Della Sincerita.

E{Tenziale cottanto & quefta virtt alle
perfone di qualita, effa ¢ cosi poco
conofciuta a noftri tempi, che non farain
utile di darne qui qualche idea : perche non
giudica, che fe lo {pirito non ¢ corrotto
dalle flfe maflime del Secolo, fi poffa co-
nofcer {enz’ amarla.  Diciamo dunque,
ci’ un uomo fipcero non fervefi mai di
doppiezza , 0 d'inganni , per ottener il fuo
intento. r fempre verace nelle fue parole,
foffrir non pud i termini ambigui ed equi-
vaci, di cui fi ferve ’L mondo per ingannac
qu
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prendre cenx qui agiffent avec franchife. Jas
mais il ne promet plus qu’il ne veut tenir,
& il gartle réligicufement fa parole, quand
une fois il I'a donnee, 8%/ recounoit qu’on
attende de Jui plus qilil ne peut accorder s
il expligue fes intentionsgpour 1€ pas entyetes
niv les gens dans wae vaine efpérance. Touts
tes weévités quedl fait , il e les dit point , €5
tout ce quil penfe, il ne le découvre point
par la raifon , que bien fonevenz la charité &
la pracdence le défendent, Mais quand elles
ini perinettent de pavler , il declave nettement
Ja penfie, €5 fes amis appresment de luip,
Jur ce qui les regarde, la obrité quon leser
cache partons aillewrs : fa vertw brille avee
dantanr plus déclat , qi'il travaille moins
a la faive comnoitye s €5 comme il eft emes
mi de toute affeclation, [es maniéres plai-
Jent infinement, parcegicelles Jont fimples €5
naturelles. Ce weft pas quiil fe laiffe trom-
pery il prend de juftes méfuves , pour éviter
les picges qicon lui tend , mais c'eft tonjours
avec les égards neceffaires , 5 fans témoigner
ancun foupgon, Sa candenr admirable ac-
compagnee de beancoup de fagelfe, ini gagne
sous les cenrs, €5 chacun tache de lier cont-
merce avec un homme de ce caraclére, Uite

: telle
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guelli che con. fchietezza operano. Noz
promette mai pite che téner mon vuole, e
mantiene religiofamente la parola [ua. avens
doia data una volta, Se accorgefi che da

"lui gafpetta piu che non pud accordare,
fpiega le intenzioni fue, per non lafciar le
perfone in una vana fperanza. Non dice
tutte le verita che fa, ne fcopre quanto pen-
fa , a cagione che frequentemente la carita
o la prudenza lo diffendono. . Ma quando
gli permettono di parlare, fpiega con fice-
rita ’l fuo penfiero, ed i fuoi amici da lui
apprendono, per quanto li risguarda , la
verita che loro fi nafconde per ogni parte: ¢
rifplende la virtu fua con tanto maggior lu«
ftro, che travaglia meno per farla “compa-
rire : € ficcome nemico € di qualunque af-
fettazione , piaciono infinitamente le fue
maniere, fendo femplici e naturali. Non
vuol effer ingannato , prende giufte mifure
per sfuggir le infidie che gli fi apparechia-
no, ma cio & fempre colle neceffarie circo-
fpezioni, e fenza teftificar alcun fofpetto.
I’ammirabile {fua candidezza, accompagna-:
ta da molta prudenza, gliattrae tutt’ i cuos
riy ed ognuno procura di far amicizia con
un vomo di quefto carattere, Una tale fins

: : cerita
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Yelle fi ncérité oft vave funs doute , €5 particat
liérement ala Cour,  Jai pourtwst connie -
des perfonizes qui poffedoient cette belle qua-
lité : auffi éoit-il impoffible de les conmoitre;,
Jans avoir pour elles, je ne divai pas feude-
ment de Peftinte; mais méime une efpece de
oeneration, Au refte la diffimulation , qui
tient plus de Partifice :cf de la vufe, que de
la prudence Eg’ de la vrafe po!:t:que, oft au_ﬁ’
pre;mbaabfe a wn bomme , qui prétend Ha-
biir fa véputation €3 sSavancer dass le non=
de, que ia’_ﬁu’lftﬂ telle. qul’on vm:t de In
vepréfenter I g}? avantagenfe, :

v XLV,

‘Des Reconciliations,

Eus qui vefufent opiniltvement de [¢ ye-
concilier avec leurs ennernis , témoigiens
swavoir gueére de Réligisn, €5 font bign con.
aoitre que lener maturel approche de celui des
bétes feroces, dont aveugle fuerezer iweft fa-
tisfaite, qilaprés qu'elles out mis ea pitces Pa-
nimal qui en étoit lobjet,  La baine cutre
varement dans un bon cenr, il arvive gi'elle
y entre, elle wen Gte point ceréaies d{'jj{gﬁ-
tions
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cerith & rara fenza dubbio, e principalmen.
te nella corte. Ho perd conofciuto perfo-
ne, che pofledevano quefta bella qualita :
era pur anche impoflibile di conofcerle ,
fenz’ aver per effe, non dird gid fima fo.
lamente , ma anche una fpezie di venera-
zione. Del refto la diflimulazione che par-
tecipa pit dell’ artifizio e della f{caltrezza,
che della prudenza e della vera politica , €
tanto pregiudiziale ad un"uomo, che pret-
tende ftabilir la {ua riputazione ed  avan-
zarfi nel mondo, che la {incerita tale, che
fi ¢ riprefentata, gli ¢ vantaggiofa,

LN
Delle Rz'conciliazz'oni.'

Uelli che fermamente rifiutano di ricon-
ciliarli coi loro nemici, dimoftrano
non aver molta Religione, e manifeftamen-
te conofcer fanno che ’1 naturale loro s'ac-
cofta a quello delle beftie feroci, di cui
cieco furore non & fodisfutto, che dopo

avere sbranato Panimale ‘che n’era 'oggetto,. -

L'odio entra rare volta in un cuore buono,

¢ fe accade chie ventri, non ne toglie cer-
te
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Yions bewrenfes , qui le founr aifiment confera
tir a 2ot accommodement vaifonnable. Ja-
« Voue porrtant, que ce weft pas fais peine
gque nous pardoinons & ceux qui ont vouin
- 905 oter la vie ou Phowewy.  Mais aprés
rout , pluas il oft difficile de vainére notre ref-
Jentiment , .plus cette victoire eft glarimj{,
€5 marque une grandesr d'ame, Les bom.
mies du commun ne font pas capables d'sn fi
noble effort.  Om voit a la vérité des per-
Jonnes qui ont affez dempire fior lesers paffions,
pour oublier les injures qi'on lenr a faites
& pour fe veconcilier fincérement. Mais il
Y ena datves, qui ne e veconcilient qicen
apparence &5 par politique : ils craiguent de
paffer pour impies, Sils ne le fout pas, owils
wofent vefufer leurs amis, qui los prefjent de
saccommoder,  Cependant ils confervent ax
fond du ceur auans de baine quaupara-
vant , &5 le mbme défv de [o venger, Pour ne
vas avoir affaire a de telles gens , le meillezer
moyen feroit de swoffeufer perfommne: fi cepen=
dant le ral ot fait, &5 que daillewrs wous ayons
des prexves , que cenx que nows avons outra-
&5 ne fe foient pas foucerement yeconiliés
avee nous , agiffons & lewr égard d'yne ma
widre extrémement honnize ; thchoms méne de
: lezer
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te favorevoli difpofizioni, che linducono
facilmente ad acconfentire ad un accommo=
damento ragionevole,  Protefto perd, che
non & fenza pena che concediamo indul-
genze a quei che voluto hanno roglierci la
vita & Ponore. Ma dopo tutto , quanto pid
& difficile vincer il noftro riffentimento,
pit gloriofa ¢ quefta yittoria, € marca una
grandezza d’animo. La plebe non ¢ capa-
ce d'uno sforzo cosi nobile. Per verita fi
vedono perfone , che fufficient’ jmpero han-
no fopra le loro paffioni, per dimenticar ke
ingiurie loro fatte, € per finceramente Tia
conciliarfi,  Ma cene fono altre, che non
fi riconciliano fe non apparentemente € per
politica : temono d’effer creduti empj, fe
non lo fanno, o non ardifcono riccufar ai
loro amici, cheli follecitano d’accommo-
darfi. Confervano intanto nel fondo del
cuore tant’ odio che prima, ¢ 11 medelima
brama di vendicarfi. ~Per non aver a tratta.
re con fimili perfone : il miglior me2zo fa-
rebbe di non offender alcuno : Se frattanto
il mal & fatto, e che per altra parte prove
abbiamo che quei ¢ hahbiamq,oltraggiato ’
non fianfi con noi finceramente riconciliati,
operiamo al risguardo loro d’una manicra

0 onee
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Yeur rendre fervice, pour-les engager. 4 n¢
aous plus bair : Mais défiors- now dewx
Jans wéwninoins lenr témoigner aucwre défian-
ces &5 confidévons-les comme des enmemis
g ne laifferont pas échapper Poccafion de
nous wuive , s’ils pemvent quelque jour la
tronver,  Pour nous, agiljons _avec plus de
Jincérité : accommodons.nous de bosme foi 5
€ de bowne grace, Jans chicaner fier Jes for-
malités.  Les” petits efprits font infipporta-
bies fu ce chapitre : ou a toutes [es peirtes
dut monde 2 terminer.a différent avec eux 3
car ils gee fout jamais contens , " gwils i0'as
dent reglé avec la deruidre exucliticde Jo liear
le tems, les paroles, qu'il faut dive, & juf~
quaux  snoindres démgrches, gue chatuore
des parties doit faive en ces occafions. Mais
les pevfomnes de mérite - qui Javent en giro;
confifte le veritable hammewr , e tombent
point dant ce défatte, €3 en ufent dune
amauiére plus nobile 65 plus geénerenfe,

e
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‘oneftiffima : procuriamo anche di render
loro fervizio, per impegnarli a non odiarci
maggiormente ¢ ma diffidiamoci d’efli , fen-
za perd teftimoniar loro veruna diffidanza;
e confideriamoli come nemici,'che non la-
fcieranno fuggir P'occafione di nuocerciy fe
poffono’una_volta trovarla, - Quant’ a noi
operiamo con maggior fincerita : aggiuftias
moci di buona fede, e di buona grazia,
fenza litigar intorno alle formalita. Le per-
fone fenza talento infopportabili feno fu
quefto capitolo : a grande ftento fi finifce
con efle .una differenza , non fendo mai
contente, che regolato non abbiano con
Pultima esatezza il luogo , il .tempo, le
parole,, che dir bifogna, e perfino le me-
nome azioni, che ciafcuna delle parti far
deve in quefte occafioni. Ma le perfone
di merito, che fanno in che confifte ’l ve-
ro enore, non cadono in quefto difetto,
e i regolano d’una maniera piu nobile, €
piu generofa,

% B W

02 XLVL
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* XEYL
Nétre point changeant,

Uand une fois nous avons bien com-

X mencé une affaire ; pouffons-la jufe
quau bout , s sous laiffer - éblouir par
Péclat de guelque chofe de brillant , qieor éta-
le @ nos yeux powrnous firprendre. " Un
concurvent babile, qui snous voit fur le point
d'obteniv une place qieil voudroit ocouper lui- -
méme., tache de nous ez faive abandoiner
la poufuite , foit en nows faifant dommer de
fawx avis poter mous en dégouter , Joit en
nows faifant propofer par. quelqitun. gui f
dit notre ami , de traiter d’usne chavge plus
confidévable.  Ne donnons point dans le
picge ; & préférons toujours un avantage
afliré , quoique médiocre, 4 un pofte écla-
tant, mais incertain,  Gardorns « sots bien
anfli d'insiter certaimes geinss qui par lear
ligérete mettent ey . mémes obftacle a lerer
bonbenr €8 & lewr - Fortune, Tnconflans
dains lewr projets, ils wont pas plitic emn-
braffé wn pavti on une profeffion , qee’ils forn-
gauk a en prendre un autre. On me reuffie
poiit.
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XLVE ~
Non effer mutabile.

Veirdo wna volta ben cominciato s afe
fare , terminiamolo , fenza lafciarci
abbarbagliare dallo [plendore di qualche cofa
lumisofa , che fi propone agii occhi noftri
per Jorprenderci.  Un abile concorrente,
che ci vede vicini- ad ottener un pofto,
che vorrebbe occupar egli medefimo, pro-
cura di farcene abbandonar Pimpegno, &
facendoci dar falfi avifi per fvogliarcené,
o facendoci proporre da qualcuno che no-
ftro Amico fi dichiara, di trattar d’'un po-
fto pit rimarchevole. . Non cadiawo nella
vete : & preferianio [emnpre un vamtaggio aj-
Sficrerazo , benche mediocre, ad un pofto Jhre,
pitofo, ma incerto. Guardiamoci anche be-
ne d’iniitar certe perfone, che per legge-
rezza loro mettono eglino ftefli oft coli al
contento loro ed alla loro Fortuna. Inco.
ftanti nei loro progetti ; abbracciato appe-
na hanno un partito , ¢ una profeflione,
che penfano tofto a prenderne un’ altra,’
Non fi riefce nel mondo con una condotta
03 tanto
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point dans le monde par une conduite Sibi-
2arve ; €5 aprés Yous ces divers changemens »
o7 ste e tromve ni plus fatisfait, ni Plus avan-
¢, que le prémier jonr. I faut enfir fe fi-
xer ; £ lorsqu’on a pris un genre de vie,
on doit 'y tenir, & travailler & 'y rendre
parfait & heureux. ce 7eft pas que fi Por
a d'abord mal choifi on we puiffe changer d'e-
tat o demploi.  Mais un bomme Pprudent
ne fait jamais cette démarche fans confidérer
Youtes les [uites qielle peut avoir ; G Jans
étre bien feur , non Jenlesment qieil 7'y avien
4 perdre .au change, mais' qu'il Y a miéze
quelgue choje a gaguer.

XLVIL

Caractére d'un homme laiche &
timide,

UN homme fans coeur, qui cache adroj.
tement fa haine, eft plus a craindre que
deux ennemis déclarés Commme il wofe jamais
Wtaquer perfoune a découvert, il a. vesouys
ala trabifon €3 a Partifice ; ce qid vend fes
COups queil porte trés daugerenx, parce gros
ue sy attend pas 5 & quon ue fuit doi ils
: - vieinente
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tanto, bizarra, e dopo tutte quefte varie
mutazioni non fi trova uno ne piu fodisfat
to, ne pia inoltrato che 'l primo giorno.
Bifogna finalmente fiffarfi. E quando s¢
prefo un tenor di vita, deve uno attenerfi,
e tm‘:-ag!iar per vendbroifi perfetto e felice,
Non ¢ gia , che fe a principio fi & mal fcel-
to, noh fi pofla mutar di ftato ) d’lmplego.
Ma un voro prudente non fi regola mai in
tal guifa, fenzi confiderar tutte le confes
quenze che poffono accadere, e fenza ben
ficuro effere , -che non ¢%¢ nulla a perder
nella murazione, ma che ¢'¢ medefimamen=
te qualche cofa da guadagnare.

XLVIL .

Carattere d'un nomo vile e
a¥ ti -3 ﬁ“ :

N zomo [enza covaggio 5 che defframenz-

te nafconde lodio fio, € pin da temere

che due nemici dichiavati. Come non ar-
difce mai affalire perfona veruna alla fco-
petta, ricorre al tradimento ed all’ artifi-
zlo ; il che rende i colpi fuoi pericolefiflimi,
perche non s'afpettano, ¢ non fi fa donde”
04 yengano,
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viennent, Lacrainte qui lui fait voir du pé-
vil, o il Wy en a point, Ilui perfuade en
méme tems quil faut le prévenir , €5 Pen-
gage a prendre de ridicules precautions con-
tre des maux imagingives, Sa timidite qui
vient de la foibleffe de%; efprit, le vend foup-
gonnens , €3 le fait vivre dans wne perpéa
tuelle defiance : de forte qu'il regarde la plis-
part des gens comme fes ennemis, quoique
b plus fouvent on ne penfe pas & iui. . Ilw'a
guere damis, ou plitit il Wen a point du
fout ; car appréhendant toujorrs détre trom.
pé, il ne Sattache & perfonmne, §F #aime
point & rendre fervice, pour peu qu’il v ait @
rifquer,  On le tronve fi difficile dans les af-
Jaires , qu'il fevoit impoffible den conclurre
aucune avec hiy fi Pon ne lui donne toute
Jorte de fivetés, lefquelles il prend toujours
d'une manicre dure &5 choguante, Ce font.
la_quelques uns des manvais effets que pro
duifent Ia licbeté €5 la timidité.  Don if
of aifé de comprendre , “combien il eft im-
portant deviter le commerce des perfonnes ,
qui étant nées avec ces défants, ot uigligé
de sen corviger par le fecours de la raifon
€& par les principes de la vertu.

XL,
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vengano, Il timore, che gli fa veder il pe.
ricolo, dove non ce n’¢, gli perfuade nel-
lo fteffo tempo , che convien prevenirlo, €
lo coftrignie a prender precauzioni ridicole
contro ai mali ehimerici. La fua timidez-
7a che viene dalla debolezza dello fpirito fuo,
lo rende fofpettofo, e viver lo fa in una
continua diffidenza: di tal maniera che ris-
guarda la maggior parte degli uomini, co-
me fuoi nemici, quantunque per lo pitt
a lui non fi penfa. Ha pochi amici , 6 pet
dir meglio non ne ha veruno ; perche temen-
do fempre d’effer ingannato, non i fami.
gliarizza con perfona veruna, e non ama
render (ervizio, fe poco rifchio ¢¢. Si
trova cottanto difficile negli affari, che
{arebbe impoffibile terminarne alcuno con
lui, fe non gli fi deffero tutte le ficurezze,
che prende fempre con un modo afpro ed
offenfivo. Sono quefti alcuni de' malfani
effetti che producono la viltd e In timidez«*
za. Dalche facilmente fi comprende , quans
to importante fia lo sfuggir il commerzin
. delle perfone, che nate fendo con difetti’,
‘hanno negligentato di corregerfene 6ol
ajuto della ragione, e coi principj della

virtd.
P XLVIIL
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XLVIIL
De la Reconnoiffance,

E plus malhonnéte homme ne peut

sempécher davoir de Peftime pour les
honnétes gens, & d’admirer en eux ce quil
ne pratique pas lui-méme. De /g vient, que
les perfonnes vecomnoiffantes Jouz eftimées de
2out le monde, fans en excepter les ingrats.
Auffi Ia gratitude eft-elle un devoir naturel,
& par confiquent indifpenfable.  Un bon
ceur fent bien la force de veite loi de la na-
ture, €5 fi quelgwun eff vévitablement Jen-
Jible anx bienfaits , Ceft toujours une ame
uoble €5 généreufe. N’épaygnes donc vien 5
pour yeconnoitre les bons offices quwon vous
@ vendss : §5 i Poccafion ou le pouvoir de
le faire vous manguent du moins témoignes
JSincéirement que vows en aver I volonte.
Quand Ia gratitude ne ferois pas un devoir,
elle ot toujorrs avantageufs ; car elle attive
infalliblement de mouvelles graces & celui qui
& Ji reconnoitre les prémiéres gl @ vegies,
L e}t vrai quion trouve des 8ens s qui pour
avoir fait plaifir @ une perfonne en des chofes
: peu
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A
b

D XLVIIT, _
-Della Riconofcenza.

IL pit malvagio vomo non pus impedivfi di
Jtimar gli onefti peyfonaggi, e dammirar
in effi quanto non prattica egli medgfimo,
Da quefto vierie, che le perfone riconofcen-
ti fono ftimate da tutto ’1 mondo, fenz’ ec-
cettuarne gl ingrati.  La gratitudine anche
un debito naturale effa ¢, e per confequen=
7a indifpenfabile. Un cuore ben difpofte
fente ficuramente la forza di quefta legge
della natura, e fe qualcuno e veramente
fenfibile ai benefizj, ¢ fempre un’ anima
nobile e generofa, Non tralafciate dunque
miente, per riconofcer i buoni offizj che
vi foro ftati refi: e fe l'occafione, o la .
forza di poterlo fare vi mancano , dimoftra-
e almeno con fincerita che ne avete la
brama. Quando la gratitudine un oblige
non fofle, effa ¢ fempre vantaggiofa, in-
fallibilmente attraendo nuove grazie a quel-
lo che faputo ha riconofter le prime rice-
vute. - Vero ¢ che perfone fi trovano, ch’
havendo fatto piacere ad alcuno in cofe di

Pa poco
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peu confiderables , veuleme exiger d'elle le plus
grands [fervices, — Quoique cela ne foit pas
ifle, la ginérofité vous doit engager en de
paveilles vencontres , a faire tout ce que de-
mandent de vous ceux qui wous ont obligé
les prémiers, fondé fur cette belle maxiine ,
qieen fait de yeconnoiffance on e faieroit al-
ler trop loin.  Si Ceft vous qui aves obligé
les autres, ne les en faites jamais fouvenir ,
& we croyez pas quils vous doivent tout.
8il fe peut, wexigez miéme vien de ceux qui
wous ont obligation. Que fi le manvais état de
vos affaires vous force a lewr demander quel-
que grace, faites-le avec tant de modeftie 65
de retenue, quiil femble que vous ayez oublié
les bons offices que vows lewr avez rendus,
Je ne divai vien ici contre Pingratitude :
chacun [ait quelle eft anffi odieufe que Ia
veconnoiffance eft aimable ; €5 que les ingrats
ont toujours paflé pour des gens fans hon.
neur.
XLIX.

Eviter les Conteftations.

E motif de toutes les difputes doit étre
4-41a connoiffance de Ia verité , foit guon
la
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poco momento , esigger vogliono in contra-
cambio fervizj confiderabiliffimi. Benche
cid non fia giuko, impegnar vi deve la ge-
nerofita in fimili occafioni a far quanto da
voi ricchiedono quelli, che v’ hanno favo-.
rito i primi, fondati fopra quefta bella maf-
fima , che mai troppo gabbonda in ricono-
fcenza. Se voi avete obligato gli altri , non
fatene mai loro ricordare, ne credete che
vi debbano tutto.  Se fi pud, non esiggete
nemeno cofa veruna da chi fiete ftato fervi.
to. Che fe lo Stato infelice de’ voftri af.
fari vi coftrigne a domandar loro qualche
grazia, fatelo con tanta modeftia, e con-
tegno, che fembri, che dimenticato avete
i fervizj loro refi, Nulla dird qui contro
all’ ingratitudine , ciafcuno fa effer quefta
odiofa tanto, quanto & amabile la ricone-.
fcenza, e che gl ingrati fempre Jono Jiati
ereduti womini Jens onore,

XLIX.
Evitare le Conteftazions.
L motivo di tutte le difpute e[fer deve la cos

guizione della veritd, o che fi ricerchi di_:
P3
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la cherche foi-mtme , on qiapres Pavoir trom-
vée 01z veuille Iz faive comnoitre aux augyes.
Or une vévité contefiée eft ou indiffévente en
elie-méme , “ou contraive asze inclinations de
Cenx avec qui Fon Pentyetient, on oppofee &
beurs préjugés,  Sicette vévisé oft indifferente,
Pourquoi tant difputer 2 A quoi bon Séchanf-
Jer inatilement powr I faive entver dans lesey
efirit 2 Nogftil pas plus propos davoir pour
eux e complaifance raifornmable, que de leur
Aéplaire par une véfiftance , qui me pourroit

niﬁwbaimqsf%ﬁbmpnﬁmdé:, eft con-
traire a lewrs inclinationsy ] faut tacher de
b lewr faive trouver aimable - & poury -
réuffiv, la doucenr € Pbounétcté Jont nécef-
Jaires ;. les -conteflations € la chalewr de Ja
«ifpute ghteroient tour. Car le coeur veut
étre gagné, & non pas forcé. . Cleft une
place, ob Pon wentre jamais par la bréche,
Enfinfila vévité, qui oft en queftion, eft oppofie
4 lewrs préjugés,“le. moyen de les tiver der.
veur weft pas de rejetter leur opinion avec mé.
- Pris, &5 de les tourner erce-mémes &2 ridicu-
des, ni de parler baut €5 dun aiy Aecifif :
tout cela yevolte les efprits, €3 les empéche
de [¢ rendre & g vaifon.  Lon doit plisie
- artas
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fe medefimo, & che dopo averla trovata, fi
voglia farla conofcer agli altri, Ora una
verith conteftata , o ¢ indifferente in fe ftef-
fa, o contraria alle inclinazioni di quelli
con cui uno sintratienc, 6 ai loro progetti
oppofta. Se quefta verita & indifferente ,
perche tanto difputare ? A che ferve inutil-
mente infiammarfi per farla entrare nello
fpirito loro? Non & forfe piu opportuno
aver per effi una compiacenza ragione-
vole, che difpiacer loro con una refiftenza,
che non potrebbe nulla di vantaggiofo pro-
durre? Se la verita di cui fi brama che fia-
no perfuafi, ¢ contraria alle loro inclina-
zioni., fi procuri di loro farla trovar ama-
bile: e per riufcirvi, la dolcezza e Voneftd
formo neceffarie ; le conteftazioni ed 1l bol-
lore della-difputa fconcerterebbero il tutto.
Perche il cuore vuol effer gitadagnato , e non.
forzato. E una fortezza dove non sentra
mai per la breccia, Finalmente , fe la ve-
rita, che fi trova in queftione , ¢ oppofta
ai loro fenfi, il mezzo per trarli dall’® erro-
re, non & gia d’abbatter Foppinione loro
con difprezzo , ¢ di metter effi medefimi
in ridicolo, ne di parlar alto e d’un tuono
foftenuto ¢ decifivo: tutto cid inafprifce gli

P s fpiritis
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wttaquer ces préjugés adroitement ; fairevoit
Par des vaifons folides , combien ils font mal
fondés; & enficite établiv fans paffion §3 avee
modeftie , la vévité du fentiment contraive.
Ceft ainfi qi'en ufent ceux gui favent viove ,
&5 coft de cette naniéve que les difputes d'é-
rudition font utiles € agréables.  Si Pon
frouve des gens opinittves qui fe fachent £
qui Semportent o il eft inutile de contefter avee
eitx ; celane [evs qiwa les -aigriv davantage.
On doit alors [e contenter de connoitre la vé
vité, € plaindre cenx qui ferment les yeu
& fa lumicére. )

L.
Etre régnlier dans fa conduite,

CEZ:a‘ qui veut e végulier dans [a cone
duite, €5 vivve conformement aux rég-
Zes de la bienfeance , doit traiter les autves,
chacun felon fa qualité ; €5 tomjours dune
amaniére bonnéte. Il doit le refpect a fes Su.
périewrs, lobéiffance a fes Maitres , la civi-
dité a [es egaux , €8 un accueil favorable G
Jes infevienrs. Il faut quil traite avec dor.
cenr &5 avee bonté cmxgm‘bu‘fomfo&:?s;,

s
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fpiriti, e gl impedifce darrenderfi alla ragio-
ne. Sidevono piuttofto le fenze loro deftra-
mente impugnare ; far vedere con ragioni fo-
lide, quanto fieno mal fondate , ¢ quindi pro-
porre fenza paffione e con modeftia , la veri-
ta del fentimento contrario. Cosi trattano
quei che fanno vivere, ed ¢ in tal maniera che
le difpute d’erudizione fono utili ed aggra-
devoli. Se fi trovano perfone oftinate che fi
disguitano e che s'alterano, ¢ inutile di con-
teftar con effe: Cid non ferve che a maggior-
mente inafprirle.  Uno deve allora conten-
tarfi di conofcer la verita , e compianger quei
che chiudono gli occhi alla luce fua.,

L
Effer vegolare nella fua condotta.

CHi yuol effer regolare nella fua condot-
ta, e viver fecondo le regole della con=
venienza, deve trattar gli altri, ciafcuno
proporzionatamente alla fua qualitd, e fem-
pre d’'una maniera onefta. Deve il rifpetto
a’ fuoi Supperiori, l'ubbidienza a’ fuoi Pa-
droni, la civilra agli uguali fuoi’, ed un rice-
vimento favorevole a’ fuoi inferieri. Bifos
gna che tratti con dolcezza e con bonta

Ps quells
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Yils Sacquitent fidelement de lewrs obligations s
& avec [Rerité, sils e le fout pas, Qi
e f¢ contente point de les avertiv de leer de-
00iry guand ils y manquent | €3 de les chi-
Fier, Sils méprifent fos avertifferens ; s
qiil foit i - ke extyémernent réglé dans
doutes fes ations. Car feroit.il raifonnable
de condamner , & de punir fevérement en
autrui des fautes, ou Fon tomberoit Je pré-
mier.  La voie la pius ferere € la plus facile
Powy porter les homumes & pratiguer ja vert,
€eft le bon exemple.  Nous Jonumes toss obii..
gés de nous le downer les uns aux autyes ?
mais cesse obligation vegarde e particudier Jes
Princes €3 les Grands : parceque comme o
¢ fait un bonnexr de les imitey , ils font vé-
e I vertu on le vice , felow qu'ils oup de
bomes on de manvaifes maurs,

LL

Par oui l'on peut juger des
hommes.

S’II #y & que les Maitres de Part qui puife

Jent faive , comme il fant, Ia diffection
du corps bumain; anlfi wy a-t-il que les
: perfomnes
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quelli chie gli fono fottomefli , fe fedelmente
compifcono Pobligo loro, e con feveritd, f&
non lo fanno, Chenon fi contenti d’aver-
tirli del loro dovere , quando vi mancano,
¢ di punirli, fe difprezzano le fue amoni~
zioni ; ma che fia egli fteflo fommamente re.
golato in tutte le fue azioni.  Perche Jarebbe
forfe ragionevole di condannar ; e caftigar fe-
veramente negli altvi le colpe, in cui fi cadef-
fe il primo ? 11 mez20 piv ficuro e pit faci-
le per fpinger gli uomini a pratticar la vir-
th, & il buon esempio. Siamo tenuti tutti
a darcelo gli uni agli+altri ; ma queft’ obli-
gazione risguarda particolarmente i Principi
ed i Grandi: perche ficcome uno fi fa un
enore d'immitarli , regnar fanno la vircd o
il vizio a mifora ¢ hanne buoni ¢ perver-
fi coftumi.

LL

Da dove fi pud giudicar degli
womini.

SE non ci forno che i Maeftri dell’ arte
che far poffano , come fi deve, la diffe-
zione del Corpo umano; cosi pure non ¢i -

fone
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perfonnes les plus éclairées ,. qui foient capa
bles de faire Panatomie de Pefprit 65 du ceeuers
quce Pont prend ici pour les inclinations natu-
velles, Lamour propre fe dégnife i adroite
ment , quil faut avoir les yeux bien fins
powr le conmoitre. aw travers des apparences
dela verti, fous lefguelles il fe cache, Il eff
dprc necelaive dly regarder de prés pour
déconovriv fes artifices.  En public il i
pofe asx plus clairooyans. Ainfi ne jugeons
point dun bomme par les chofes quil fait
Q la vewe de tout le monde : comme il
Je woit obfervé, il e fait violence , €3 weft
pas dans fon état naturel; fur tout dans Jes
adtions d'éclat , ete chacun travaille

vir de la véputation y € prend foin de caw
cher jufqa'a fes plus petits défauts, Ceft dans
le particulier que nows devons examiner celus
dont s20us voulons connoitre les meurs 63 les
inclinations : alovs forz efprit fe relache, il fuie
librement Jon penchant 5 €3 ce quiiil v a de
bon &5 de manvais en lui, paroit & décor.
vert.  Cela cependant ne fuffit pas pour juger
de for merite : obfervons auffi prémiérement,
il eft intoreffE 5 car s'il e Peff pas , Ceft une
preuve qiil a le cour noble, Examirnons en
Jecond lieny $il Pacquite des obligations de



La vera Politica. . 18X
fono che le perfone le piu illuminate, che
capaci fieno di far Vanatomia dello fpirito
e del cuore, che qui fi prende per le incli-
nazioni naturali.  L’amor proprio {i mafche-
ra cosl artificiofamente, che convien aver
gli occhi ben fini per conofcerlo a traverfo
delle apparenze della virti, fotto le quali
fi nafconde. E dunque. neceffario d'offer-
varvi da vicinio per fcoprir i fuoi artifizj.
In publico inganna i pitt accorti.  Percid
non giudichiamo d’un uomo dalle cofe che
fa alla prefenza di tutto ’1 mondo : quando
vedefi offervato , fi sforza, e non ¢ nello
flato fuo naturale ; maflimamente nelle azio-
ni frepitofe, in cui saffatica ognuno per
acquiftar riputazione, e prende cura di na-
fconder per fino i pit piccioli fuoi difetti,
E nel particolare che dobbiamo esaminat
quello di cui vogliamo conofcer i coftumi
e le inclinazioni :. allora lo fpirito fuo fi apre,
fegue liberamente la fua paffione , € quanto
¢é di buono e di cattivo in lui , ‘manife-
ftamente compare. Cid frattanto non bafta
per giudicar del fuo merito : offerviamo an-
che in primo luogo, fe & intereffato ; per-
che (& non &, una prova ¢ del fuo cuor
nobile.  Esaminiamo fecondariamente , fe

fodista

X
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Jon état: car il eft ainfi, Ceft une marque,
gdil a Defprie folide.  Mais fi nous nous
apercevons , quil foit intevelJé, €5 quiil né-
glige de remplir fes devoirs, quelque belles gua-
lités qu'il puifle avoir daillesers il eft indigne
de notre amitié &3 de notre eftime.  Ceft en-
core wn bon moyen psur convitre les gens
que de confidérer Iufage qu'ils fout de la bon-
ve &5 de la manvaife Fortune,

LHQ

De l'ufage de 'une & de Pautre
Fortune.

L’ Ufage que fait un bomme de la bowne $3
de la mauvaile Fortune , montre quel
eft Jon genie , €3 wons aprend quels fone les
Jentimens , qulon doit avoir pour lui, Si la
profperité le vend fier €3 orgueilleusx, ou que
Padverfité Pafflige extvémement , 63 lui falfe
perdre courage, il a lefprit petit €5 Pame
baffe : au contraire , s'il oft ferme €5 conflant
dans les malbewrs qui lui arvivent , on que
des faveurs de la Fortune ne lui faffent vien
dre de [a bonté , de fa modération , de
}:’ubwmé,f‘j de Jes amtres vertus; on
pend
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fodisfa agli oblighi del fuo fato: perche fe
cosi &, fegno ¢, ¢ ha lo fpirito folido, Ma
fe ci accorgiamo , che fia intereffato, € che
negligenti di compir i fuoi doveri , qualun.
que bella qualita, che per altra parte aver
poffa, ¢ indegno della noftra amicizia e del-
la noftra ftima. E ancora buon mezzo per
conofcer le perfone, confiderare l'ufo che
fanno dalla propizia e finiftra Fortuna.

LIL

Dell ufo deld wna e deld altra
Fortuna.

"Ufo che fa un uomo della favorevol €
contraria Fortuna, dimoftra qual fia il

fuo genio, € C infegna quali fieno i fenti-
menti, che per lui aver {i debbono. Sela
profperita lo rende altiero ed orgogliofo, o
che l'averfith estremamente I'affligga, e gli
faccia perder animo, halo fpirito debole &
Panima baffa : anzi fe imperterrito € nelle
disgrazie che gli accadono, ¢ che della for.
tuna i doni non gli facciano pérder la fua
bonta, la fua moderazione, la fua onefta
¢ le altre fue virty; dir i puo, ¢ ha lo
: fpirito
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peut dive quil a le ceur noble €5 lefprit éle»
ve. En effet fans ces dewe grandes qualités
on ne peut témoigner dans les diverfer conjorn-
dlures ou Pon [e vencontre , cette fermeté €
cette égalité dame, qui marquent lempive
abfole qiten a fur [es paffions. Pour poua
voir fuivre dans Poccafion le per d’exemples
}m' Je trouvent dwne vertu fi folide , faifons
ouvent réflexion que les biens de cette vie
Jont fi peu de chofe, quils ne doivent point
Sater aotre orgueil , €5 que les peines qilon
y Jouffre paffent fi vite , quelles ne doiveit
pas nous abartre,  Confidévons auffi, quel eff
Texces de bonbewr §F de gloire qui nous eft
deftiné , fi 110us faifons des biens €5 des maux
temporels [ufage que nows en devous faire,
Perfucades de ces vérités importantes , vegar=
dons en Philofophes chrétiens les divers chas-
gemens de notre Fortune: [oic dans [abaiffé-
ment ow dans lélevation , confervoss une bu-
senr-toujorers égale, §F tenons wize conduite
toujorrs uniforme.  Montrons enfint que nous
s également capables , €5 de [outeniv
le poids dela grandeur, €5 de Jupporter con-
Srammend les difgraces.

LI,
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{pirito nobile ed il cuor elevato. In fatti
fenza quefte due gran qualita dimoftrar non
fi pud nelle diverfe occorrenze, in cui uno
' rincontrafi; quefto fermezza e queftd ugua-
glianza d’anima, che marcano limpero al-
foluto che fi ha fopra le paflioni, Per po-
ter immitare, occorrendo, i pocchi esem-
pli che fi danno d’una- virtu cosi coftante,
riflettiamo frequentemente che di quefta
vita i beni fono cottanto tenui, che non
devono lufingar la noftra fuperbia, e che
le pene che vi fi foffrono, paffano cosi
prefto, che non ci debbono abbattere. Con-
fideriamo pure, qual fia Pecceffo di felicita
e di gloria che ¢¢ deftinato, fe facciamo
de’ beni e de’ mali temporali 'vfo che fars

ne dobbiamo, Perfuafi di queft’ importan- °

te verita , risguardiamo da Filofofi Criftiani
le diverfe mutazioni deila noftra Fortuna : §
nell’ elevazione , conferviamo un umor fem-
pre ugale , e tenianio una condotta fempre
uniforme.  Facciamo finalmente vedere
che fiamo del pari capaci, e di foften

pefo della grandezza , e di fopportar coftap-
temente le difgrazie,

Q L1,

il

A

o
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Des lettres de créance, des blanc-
fignés, des certificats de
fervice,

DAm le tems o nous fommes Ton doit
prendre de grandes precasdions , pour
uepas Etve la dupe des fourbes €5 des hypo-
erites : car les perfuines méme quee nous cro-
Jons izous €tve les plus devoudes , fout quelgres
fois les prémiéres a nows trompey.s. C'eft pour
cette vaiforr quil faut ltre bien affioeé de la
probité de ceux, @ qui lon donne des Lettres
de créance.  Je cvoi méme , que quand il eft
aécefJaire de donner ces fortes de lettres, on
doit toujours les accompagner d’infbructions
clatves y précifes , €5 qui defcendent dans un
grand detail, afinque ceux que Pon a chargés
de conduirve une affaire, ue puiffent fo cou:
otiv dancun prétexte, fi pour leur interét
particulier ils ofent faire quelgque fau/fe démar-
che dans le cours de la négociation.  / Quant
aux blanc.fignés , je ne voudrois jamass en
confier G perfoune ; Et quigongue fera ré‘ie

Lowion,
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Delle Lettere di Credito, de’ bian=
chi - fegnati, e dei Certificati di
Jervizio.

OCchio attentiffimo aver fi debbe a tempi
noftri, per non effer lo fcherno de’
ribaldi e degl’ ipocriti : perche le perfone
medefimamente che crediamo efferci le pit
ben affette, qualche volta fono le prime
ad ingannarci, - Quindi ¢ che ben afficura-
to efferfi deve di quelli a cui fi confegna-
no lettere di credito. Credo pure, che fe
la neceffita vuole, che fi diano quefte for-
te di lettere, fi debbono {fempremai ac-
compagnare da iftruzioni chiare, diftinte,
e che [pieghino tutte le circoftanze , ac.
cioche quelli che fono flati incaricati di
trattar un affare, non poflano coprirfi di
verun pretefto, fe per loro particolar inters
effe far qualche paffo falfo ardifcono duran,
te la negoziazione. < Circa i bianchi fegna.
ti, non vorrei mai confidarne ad alcuno;
¢ chi riflettera, che con quefto fi mette la

. Q2 fua
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wion , que par-la on met [a liberté , font hotts
newr , €5 [a vie entre les mains dautrud 4
Je gardera bien dexpofer tout ce qu'il a an
moride dé plus preciens fitr une chofe fi facile
a égaver, €5 domt wi wmechant homme
Peut faive fi aifement un mawvads wfage.
Il e faut anffi donner & qui que ce foit
des cevtificats de [ervice €5 de boune cont
duite , quand ‘on wWa pas des prenves de
ce que Pot avance, De pareils témoignages
Jont injufles , lorsqu'ils font vendus fans corn
noiffance de caufe , parcegitils font avoir des
vicompenfes @ cewx qui wen méritenw pas.
Outre que sil arvive enfuite, que ces gense’
la abufent des graces qu'ils ot veglies du
Prince, o1 a regret, mais trop tard, davoir
contribud @ les lewr faive obtertir , fans bire
afftré qilils en étoient dignes. -

LI1V.
De la Curiofité,

LA ctviofisé et loualile, lorsqsdelle tend &
la commoiffance de ce qui ¢ff utile 65
bomnéte : mais ello eft de dangerenfe confis
quence , quand elle nous réne trop loirt, &
quehie e nows foit vechercher que des chofes

AN AR
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fua liberta, Tonor fuo, e la fua vita nelle
altrui mani , fi guardera bene d’efporre quan-
to" poflede al mondo di pit preziofo fopra
una cofa cottanto facile a mancare , e di coi
un uomo perverfo pud con ogni facilita fer-
vitfi malamente, | Neppur bifogna dar a
chichefia Certificati “di fervit e di buona
condotta, quando prove non {i hanno di
quanto fi {crive. Simili teftimonianze fono
ingiufte , fendo fatte fenza cognizione di
caufa, perche fanno aver ricompenfe a quei
che non ne meritano, Oltre a che fe ac-
cade in appreffo, che coloro ufino male del-
le grazie dal Principe ricevute, rincrefce ,
ma troppo tardi , d’aver contribuito a farle
ottener loro, fenza ficurrezza che ne fofle-.
ro degni.

LIV.
Della Curiofita. -

lodevole la curiofith , quando afpiraal«

Ja cognizione di quanto & utile ed one-

fto: ma ¢ quefta di pericolofa confequenza,
quando ci conduce troppo lungi, e che non
si fa ricercar fe non cofe cattive ed inutili.
Q3 Sia

/
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#mayoaifes om inutiles,  Soyons curieux de
ce qui regarde la perfection de notre état ;
inftruifons-nous i fond de tous nos devoirs;
fervons-nous de tout ce que nous avons d’e-
fprit pour les bien connoitre, & pour ex~
celler dans la profeffion que nous avons em-
braflée: view w'eft plus avantageux , que
ditre babile chacun dains [on métier, Cleft
par la quaujosrd’bud Pon [e diftingue, €3
que Yo peut cfpérer de Savancer en peu de
tems.  Celui qui par une yaine curiofité,
ou pour aveir la réputation d’étre univer-
{al, veut s'apliquera trop de choles, n'en
fait jamais bien aucune , €5 ne recueille porr
fruit de [ont travail €F de fes longues étus
des, quune comnoiffance fuperficielle de di-
verfes matiéres , qui [ouvent a'ont nul rap.
port & fa condition : Ne pourva-t-on jamais
perfuader anx bommes de ne Sattacher qian
folide ? Cet Abbé qui devroit étudier [ans
ceffe 7 Ecriture fainte, pour y apprendre une
Jeience toute divine , s'eft infatué de I.Aftro-
logie judicaive, €5 il paffe les jorrs €F les
nuits & confulter des Epbémérides , 65 &
chercher les divers afpects des Planétes s pour
tirer des borofcopes, Quelle folie , de preten-
dre pénétver dans | avenir par le feconrs dmn

are
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Siamo curiofi di quanto vifguarda la perfe-
aione dello Stato noftro s iftruiamoci a fondo
di tutti gii oblight noftvi 5 Serviamoci di tut=
to la Jpirito noftro per ben comofcerli, e per
Jpiccar nella perfesione da moi abbracciata;
non ¢¢ wmiente di pin vantaggiofo; Je mon
che fia ciafeuno abile nel fuo meftiere. Con
quefto fi diftingue une a noftri giorni, € 't
pud fperar un avanzamento in brevifimo
tempo.  Colui che per vana cuvigfitd, o per
effeve flimato univerfale , applicar i viole &
troppe cofe, mon wne fa mai bewe veruna. B
non raccoglie per frutto del fuo travaglio e
de’ fuoi lunghi ftudj, fe non una cognizio-
ne fuperfiziale di diverfe materie, che {pef-
{e fiate non convengono colla fua condi.
zione. Non fi potra forfe mai perfuader,
agli vomini di non applicatfi fe non al foli-
do? L’Abbate, che dovrebbe ftudiar incef~
fantemente la Scrittura fanta, per imparar<
vi una fcienza tutta divina , s'¢ innamorato
dell’ Aftrologia giudiciaria, e pafla i giomi
e le notti confultando Efemeridi, e cercan.
do gli afpetti diverfi de’ Pianeti per trarne
Orofcopi. | Che pazzia, prettender indovie
nar Pavenire col foccorfo d’un arte che non
¢ appoggiata che fopra vane imaginazioni
: Q4 di
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art qui welt apuyé que fur les vaines imagie
nations de quelques anciens fanatiques ! Lev
Aftrologues les plus famenx avouent, qu'ils
wont point dautre principe que Pexpérience,
€ cependant Ceft Pexpérience méme qui les
condanne , puifgiielle dément prefgue tou-
jorrs lezers chimerigues predictions, Ce Ma-
thématicien [e morfond pour trouver la quas
drature du cevcle, ou le mowvement perpetuel,
aw lien demployer fon tems a perfeddionner
les parties des Mathématiques, qui font le
Jondement de plufiexrs arts nécelfaives & la
vie humaine. - Ce Chymifte, qui porvoit fer-
vir le public en s'attachant a ce qicil y a d're-
tile dans [a profeffion, Yeft mis en téte de
chercher la pierrve philofophale, €3 il ne fonge
aautye chofe qia yéuffiv dans le grand @uovre,
Je flatant de chauger bientit tout en or, com-
me le Midas de /a fable.  Etvange entétement
des bonwaes, qui leuy fait vechercher avec tant
de foin €5 de fatigue des chofes que Dieu lewr
avonle chacher ! Criminelle crriofité, qui les
porte a diffiper leurs Dbiens, a négliger leurs
principanx devoirs, §F a- confumer inutile-
ment une viey dont chaque moment devvoit
bere fi utilement employe,

Ly,
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di qualche antico Fanatico! Gli ARrologi
pitt rinomati confeffano, che non hanno
altro principio che Pifperienza medelima
che li condanna, poicche quafi fempre s'op~
pone alle chimeriche loro- predizioni. | Il
Matematico fi ftrugge per trovar la quadra-
tura del Circolo, o il moto perpetuo, in-
vece d'impiegar il tempo fuo a perfezionar
le parti della Matematica, che fono il fon-
damento di molte arti all” umana vita ne-
ceffarie, L’Alchimifta, che poteva fervir
il publico, applicandofia quanto’ ¢’¢ d’utile
nella fua profeffione, ¢ cacciato in cape
di cercar la pietra filofofale , ne ad altro
penfa , fe non a riufcire nella grand opera,
lufingandofi di mutar ben prefto il tutto in
oro, come Mida della favola. Strano in.
cociamento degli uomini, che fa loro cer.
car con tanta cura ¢ fatica cofe, che Dio
ha volato loro nafcondere ! Peccaminofa cu-
riofith , che li fpinge a diflipar le loro (o-
ftanze, a negligentar gli oblighi loro prin-
cipali, ed a confumar inutilmente , una vi-
ta, di cui ogni momento dovrebbe effer
cosi utilmente impicgato,

R LV.
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LV.

Eviter le Commerce des Libertins
& des Efprits foibles.

sz parole foutenue de Pexemple a tant de
o force, qu'il eft trés difficite de rififter
& limpreffion qwelle fait fur nous, Ceft
porrquoi il eft important d’éviter le come.
merce de ceux qui vivent dans le dérégle-
ment , & gui font profefion de libertinage.
Outtre quee les liaiforts que aows avevions avec
eux, vuineroient notre réputatiosr ; lenr di-
Joours impies , letwrs faulfes maximes , &
dewrs manvais exemples ne mangueroient pas
altérer dabord nos meilleeres inclinations ,
de corrompre ixfenfiblement notre ceur , €3
de nozs précipiter enfuite dans les malbeurs ,
ou tombent le plues forvent ces fortes de geis,
Ceft encore une des végles de la prudence
de wentver jamais en fociété avec les efprits
foibles €3 timides , qui font prefque tous fcrum
pulenx €3 fuperflitionx. Comme lesr malae
die eft contagienfe, le commerce que ot a
avee eux fait naitve des [erupules €5 des don-
ves qni pavtagent Pefprit €3 Pemplchent de
faire
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Lv.

- Evitar il Conforzio de Licenzioft e
degli Spiriti deboli,

A parola ftortata dall’ esempio ha tanta
forza, che difficiliffima cofa ¢ di refi-

fter all’ impreflione che fa in noi. ~ Impor-
ta percio evitar il conforzio di chi vive nella
Jregolatezza, e di quei che dati [ono ad una
wita licensiofa. Oltre a che Pamicizia ch
avremmo con tali perfone , rovinarchbe
la riputazione noftra; gli empj loro difcor-
fi, le loro falfe maffime, ed i cattivi loro
esempli alterebbero tofto le migliori noftre
inclinazioni , corromperebbero infenfibil-
mente il noftro cuore, e ci precipiterebbero
quindi nelle disgrazie , in coi cadono fre-
quentilfimamente fimili forte di perfone. 'E
ancora uma delle regole della prudenza, di
non entrar mai in focieta cogli fpiriti debo-
li e timidi, che fono per lo piti fcrupoloft
¢ fuperflitiofi. Siccome contaggiofa ¢ la
malatia loro, il commercio che {t ha con
efli nafeer fa ferupoli e dubbicta che divi-
dono lo fpirito ¢ limpedifcono di giutta-
Ra mente
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faive un jufte difcernemant des chofes. Ces
doutes €5 ces ferupules nous canfent auffi des
oraintes frivoles , qui toutes waines quelles
Jout , ne laiffent pas de snows troubler, 65 de
nous dter la liberté defprit, €3 la tranquil-
lité de canr , fans lesquelles on ne peut ni con-
woitre quel eft le meillewr parti, ui Pembrafs
Jor avee confiance. -

LVL

Noufer de fineffe t.;ue par
néceflité.,

LO?:qu’i! 'y a point de vaifor folide qui
nous oblige a diffimuler, ce doit étre
wne loi pour nows , dagir avec franchife. A

guoi bon faire tomjours le fins affecter de

parler dwre manicre enveloppées €5 teniv
une conduite mifterienfe bors de faifon?

. Cela ne fort qua donner de la défiance aux
autves. D'ouil arvive, que quand la finefs

Je eft nécefJaire @ celui qui en ufe ordinaire-
anent y clle lui devient inutile parcequ'on eft

e garde contre fes' artifices.  Les deffeins

dun bomme qui paffe pour diffimulé , font

les plus faciles a déconcerter : ear conwme oiz

J& defie de Jui, € qu'on Pobferve avec foin,
ox
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mente le cofe difcernere.  Quefte dubbie-
ta e ferupoli ci cagionano pure infufiftenti
timori , che quantunque vani, nulla dime.
no ci turbano e ¢i tolgono la liberta dello
Spirito, ed il ripofo del cuore, fenza cui
non fi pud ne conofcere qual fia il miglior
partito , ne feguitlo con confidanza, :

LVI,

Non fervirfi della Sottigliezza che
per neceffiti. :

Uando non ¢ folida ragione che &
coftringa a diffimulare , legge per noi
effer deve , Pagir con franchezza. A che
giova far fempre lo fcaltrito ; affettar di pat-
lare d’una maniera coperta ; e condurfi mi-
fteriofamente fuor di tempo ? Quefto non
ferve ch’ a metter in diffidanza gli altri.
Dal che ne deriva, che quando la foltigliez.
za & neceffaria a colui che fene ferve ordi-
mariamente , inutile gli diviene, perche
sinvigila contro @ fuoi artifizj, 1 difegni
d’un uomo che pafla per finto , fono i pin
facili da rovefciare : perche come uno fi
diffida di lui, e che fi offerva con attenzic-
R 3 ne,
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i e mangue guéve de vompre toutes fes
mifives. Je ne pavie point ici de cette f-
neffe qui wa pour but que de furprendre §3
de tromper : chacun fait qiielle eff criminelle.
Je parle de celle qui #'a rien de mauvais en
Joi; € je dis que toute innocente qicelle eft,
i st fant Pemployer que yarement €5 par
ceffité.  Larégle géncrale qicoar peut donner
ta-deffis, ceft qu'il ne faut pas ufer de fi
nefle pour tromper perfonne, mais feule-
ment pour empécher détre trompé,

LVIL
De la mort d’'un Ami.

C’Eﬂ une douleny bien [enfible que colle
quon vellent , quand on perd un hom-
me de mérite qi'on aime, §F dout on eft
Jincérement aimé, .~ Une telle perte eft dau-
tant phu grande, qi'elle eff plus difficile @
véparer: €5 il fandroit avoir la fermeté ou
plitit la dureté dun Stoique, pour wen bive
pas vivement touché, . Quoigue cette donleny
Joit jufte , il faut cependant ticher den adon-
i L aumertume par le feconrs de la foi € de

da rai-
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ne, poco fi manca dal romper tutte Te {ve
mifure, Non parlo gia qui della fottigliez-.
2a ohe non ha per mira fe non il coglicr alk
improvifo e Pingannare., ciafcuno fa , effer,
peccaminofa.  Parlo di quella che niente:
ha di cattivo in fe, e dico che quantun=
que innocentiffima, impiegar non fi deve
che raramente e per neceflita.  La regola
generale che darfi puo fopra ¢io , € che non
bifogna ufar fottigliesze per ingannar cki
che fiay ma folamente per non effer-ingau
ak0,

LVIL
Della morte dun Amico.

Enfibilifimo dolore quello &, che fi fen.

te nella perdita d'un uomo di merite
che fi ama, e da cui fi & umato con finceria
td. Una tal perdita ¢ tanto piv grande,
quanto ¢ difficile da riparare : ed aver cone
verrebbe la fermezza O piuttofto la durezza
duno Stoico, per non eflerne vivamente
moffo. Benche quefto dolore fia giufto ,
bifogna contutto ci0 procurar di radolcirne
Yamarezza col foccorfo della fede € della,

Rs fagio-
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la vaifon : € confidéver gioen ces occafions
il ne [iffit pas de verfer des laymes, poner venis
Plir les devoirs de I vévitable amitie.  On
doit de plus conferver cherement le fouvenir
de for amis bonorer fa mémoire , exécuter
fidélemens fes derniéres volontés, €3 affiffer
Ja famille s i elle: & befoin de fecours.

- LVIIL,

‘A Ia Cour la défance eft
néceflaire,

LA Cour doit étre confiderée comme. un
pais ennemi, ou mille piéges font ten-
dus pour nous furprendre. C'eff /a oz Jes
gens ont le plws &honnéteté , €5 le moins de
Jincérité.  Défions-nous de lenrs careffes ar-
#ificienfes s €5 de leurs fanffes confidences ; 63
Jouvenons-nows que lewr maxime la plus corir
annne oft de faire paroitre an dehors tout au- .
drechofe, quece qulils ont dans Pame. Tel
vous fodrit, & vous témoigne de Paffection,
qui ne cherche que Poccalion de vous pet-
dre. Pour witre pas la dupe de ces fauz
amis y it Contifan babile cache également
Jos deffeins 3 fes penfies, parsic:dx’énm}n:

ey
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ragione : e confiderar ch’ in tali occafioni
non bafta verfar lagrime, per fodisfar alle
leggi della vera amicizia. Si deve in oltre
confervar caramente la memoria del fuo
Amico; onorarla, eseguir fedelmente le
ultime fue volonta ; ed affifter alla fua fa-
miglia , fe ha bifogno di foccorfo,

- LVIIL

La Diffidanza ¢ neceflaria in
Corte.

Cotgﬁderau effer debbe la Corte comte-utn
pacfe nensico , dove Jono tefe mille in-
Jidie per forprenderci, - Colla le perfone fono
pitt onefte, e meno fincere. Diffidiamoci
delle loro artifiziofe carezze, e delle falfe
loro confidanze : e ricordiamoci, che la malt
fima loro pit commune fi ¢ di far compa-
rir al di fuori tutt’ altra cofa, che dentro
Fanima nafcondono, +-Uno vi forride , ed
affetto vi teftifica , che non cerca fe non loc-
caffone di perdervi. Per non effer lo fcorno
di quefti falli amici , un destro Cortigiano
nafconde del pari i difegni fuoi ed i fuoi
penfieri , maflimamente circa la condotta

Rs de’
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Jir ce qui vegarde la conduite des Grands:
Ses deffeins, afin que fes rivawx ue puiffens
le prevenir 5 €3 fes [entimens , de peur que
Jes eunemis ne les interpretent maly, ©F ne
I en faffent 1ne affaive auprés de cenx qui
Jont en ctat de lui nuive.  On dira fans don-
e qu'il eft pénible détre toujours fur fos gare
des , § de fe défier des perfonnes que Pon eft
obligé de woir tous les jours. [Jen demeure
d'accord : mais & la Cour ces précautions
Jont-d'une nécefité indifpenfable.  Et apres
tout , il vaut mieux lre circonfpedd €5 ves
Jervé dans fes adlions €8 dans fes paroles
an bazard de Je géner wn pen, gque de sex.
pofer.a étre trabi en découvrant for ceur & des
gens, de Ia fidélité defguels on wa point de
marque certaine. Je wapprouve porrtant
pas une défiance fi générale , gilelle ne fouffre
aulle exception.  J'avoue qiion peut prendye
«confiance en un ami fage, €5 d'une verts
€prouvée , mais jufga'a ce gi'on ait eu le born
benr de trouver un pareil ami, le moyen le
plus feur pour n'étre pas trempé, ceft de
me {e fier 4 perfonne,

2R e
LIX,
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de’ Grandi: i difegni fuoi, affine che non
poffano i fuoi rivali prevenirlo, ed i fuoi
fentimenti, temendo che gl’ inimici fuoi ma-
lamente non gl interpretino ; e non gliene
facciano un capo accufa prefio quelli che
fono in iftato di danneggiarlo. , Si dira for-
fe, che dolorofilimo ¢ lo ftar {empre in
attenzione, e diffidarfi delle perfone con
cui fi debbe ogni giorno eonverfare. Ne
convengo: Ma in Corte quefte precauzio-
ni fono indifpenfabili. E dopo tutto, gio-
va pit effer circofpetto e rifervato nelle fue
azioni e nelle fue parole, a cofto di darfi
un poco di pena, che Pesporfiad effer tra-
dito. fcoprendo il cuor fuo a perfone, del-
la cui fedeltd non fi hanno probe certe,
Non approvo perd una diffidanza cosi ge-
nerale, che non soffra veruna eccezione,
Accordo, che fi pud aver la confidenza d'un
amico favio e di fperimentata virtt, ma fi-
noche per buona fortuna fiafi trovato un
tal amico, il mez220 pit ficuro per non ¢ffer
dingamnato , ¢ di uon fidarfi &alguino,

&

4
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- LIX,

Des paffions dans ceux qui font
avancés en ige,

CHac:m plait dautant plus, que fes ma-
nieres out du raport a fa condition €5
a fon &ge. - Ainfi Pair grand €5 majefluenx
nous plait dans un Monarque; la gravité
dans un Magifirat ; la mine haute €5 fitre
dais un_Général darmée. De miéme motts
aimons & voir de la gaieté dans 1wz jeune
bonme 5 du fevienx dans un Viellord.  Ax
coutraire une perfoune eft d'autant plus déf-
agréable, qidelle s'éloigne du carallere , qii
hii et propre.  De la vient qulon ne pent
Jouffrir dans un Vieillard les paffions de jess
aes gens: main Ceft Pamowr principalement
qui vend vidictde a2 bomme avancé en fge,
En effet, quelle plus grotesque figure, que
celle dun Vieillard galant €5 paffionné? Et
le moyen de S'empicher de vive , quand on i
voit faire un perfonnage qui lui convient fi
pen? Ceft un grased malbeur de perdre en
per de jorers tout ce quon a aquis dhonnenr
& de gloire pendant une longue vie. Ceft

powr~
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LIX.

Delle paffioni in quelli che fono

CHi che fia piace tanto pit, quanto le
fue maniere convengono alla fua con-
dizione ed alla fua eta. Cosi l'afpetto gran.
de e maeftofo ci piace in un Monarca;
la gravita in un Magiftrato ; l'aria foftenuta
e fiera in un Generale d'armata. Cosi pu.
re amiamo veder allegrezza in un giovane,
e ferenita in un Vecchio.  Per Poppofto
una perfona ¢ tanto pid disaggradevole ,
quanto s’allontana dal Carattere che le con-
viene. Da qui nafce, che non fi poffono
tolerar in un Vecchio le paffioni dei giova.
ni: ma & amore che rende principalmens
te ridicolo un uomo attempato. In fatti,
qual pit ftrana figura di quella d’'un Vecchio.
ne galante ed appaffionato ? e come mai fi
potranno rittener le rifa, vedendolo far un
perfonaggio che tanpoco gli conviene? E
una gran disgrazia perder in pochi giorni
tutto Ponor e la gloria, che s’era durante
Ia vita acquiftata, E perd i ch'arriva ai
- yecchi:
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Pourtant ce qui arrvive aux vicilles gens qui
veulent vivve comme ils faifoient pendant
lenr jewneffe ; €5 qui e font i plus fages,
ni plus maitres deux-rabmes a foixante ans,
qiils Pétoient & dix-buit,

1X.
Des Avis.

IL importe beancoup a ceux qui occupent.
-*les prémieres places, d'écouter les avis gu’on
veut lewr donner , €5 de [ufpendre lenr ju-
Bement jufqi'a ce que la vévité foit éclaircie,
" .Comme on déconvre bien des chofes par cette
voie, il eft de la prudence dun Miniftre,
dun General darmée, dun Gouverneuy de
Place §5c, dadmettre les domnenrs davis,
€F de les récomnpenfer libévalement, Sils vévi-
Sient ce gr'ils ont avancé,  Mais fi ponr don-
ater bonne opinion de leur efprit €5 de lenr
adrelfe-a deméler une intrigue, ils font de
faux vapports , €5 que par baine ou pay en-
vie ils ofent méme impofer des crismes a des
gens dbomenr €5 de probité ; ils mévitent
éere feverement punis, comme des calommnian
Semrs- dome les. artifices penvent avoir des [ii-
vy tes
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vecchi che viver vogliono come facevano
nella lorp gtovmc'zza e che non fono ne
piu fagsi, ne piu padroni delli medefimi
ai feffanta, che Pérano ai diciaotto,

LX.
Degli Auvertimenti,”

IMporta molto 2 quei che le printe cariche

occupano, Iafcoltar gli auvertimenti che
loro darfi vogliono, e fofpender il giudicio
loro fino che Ja verita fia manifeftata. Co-
me fi fcoprono molte cofe con quefto mez-
20, deve la prudenza d’un Miniftro, ‘d'un
Generale d’Armata, e d’un Governatore
d’'una Fortezza &c. ammetter i donatori
degli auvifi, e liberalmente ricompenfarli ,
{e provano quanto hanno propofto. Ma fe
per dar faggio dello {pirito loro e della loro
abilita per snodar un affare imbrogliato,,
riferifcono falfita, e che per odio ¢ per ine
vidia ardifcono anche adoffar crimi a per-
fonaggi onorati e di probitﬁ. meritano def~
fer {everamente puniti, come Calonniatori
de’ qlla.ll gli artifizj aver pofiono canfequen—
- 8 pes
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2es dangerenjes, § pour P Etat €5 pouy cent
qui 57y laiferoient Jurprendre.

LXL

Devoirs des perfonnes €levées
en dignité,

Es “bautes dignités demandent tant de
Join, de travail, de wigilance €5 da-
plication , que ce fout plitot dillnftres efcla-
vages , que des poftes ou Pon puiffe vivre an
gré de fes défirs,  Mais ceft une verité doit
les Grauds ne fe laiffent pas aifément perfia-
Qui leur divoit que plus on eft elevé an

deffis des autres , moins on eft libre e wn
Jeits, € plus on a de devoirs a vempliv, de pré-
cautions a prendre , €5 de mefuves a gavder,
lewr parleroit un langage incomnn €5 barbare.
Ils w'envifagent dans les grands emplois que
les bounenrs qion y regoit €5 le porevoir
qwils donnent , [fans jasnais penfer aux obli-
gations & aux foins qui y Jont necelfaire-
ment attaches, Il s'en trouveroit pew qui
ofuffent afpiver aux prémiéres charges , fils
confidéroient , combien il eft difficile de sen
acquiter dignement, Ce w'eft pas affez powr
celui
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2e pericolofe, e per lo Stato, e per quei
che vi fi lafcierebbero forprendere.

LXL

Oblighi de Perfonaggi inalzati
in dignitd.

LE alte dignita domafidano tanta cura,
travaglio , vigilanza ed applicazione,
che fono piuttofto illuftri fchiavity , che
pofti dove viver fi poffa a {econda delle fue
brame. Ma ¢ una verita da cui non per-
mettono i Grandi dPeffer facilmente perfua-
fi. Chi loro dicefle , che gquanto piu inal-
zato fi & fopra gli altri , meno fi ¢ liberoin
unfenso, e pit i hanno maggiori oblight
da compire , precauzioni da prender, ¢ mi=
fure da cuftodire, loro parlerebbe un line
guaggio barbaro e fconefciuto. Offervano
{olamente ne’ grand’ impieghi gli onori che
vifi ricevono, ed il poter che danno , fenza
mai penfar agli oblighi ed alle cure che vi
fono neceffariamente unite, Pochi fe ne
troverebbero ch’ ardiffero aspirar alle prime
cariche , fe confideraffero , quanto ¢ diffici«
lg il degnamente foﬂener;e. Non bafta g:
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welui quien eft vevétu, & avoir les plus beaus
Zalens.de Tefprit , fi les plus asobles inclinations
«u cayr e les accompagnent, €5 wen véglent
Lufage : prefque toutes les vertus lui font en
«<ore wéceffaives , particuliérement la picté , la
prudence %5 la modération. Il eft obligé
ltre viglé dans fes maurs €5 dans toute fa
«onduite, pour downer du crédit 4 la vertus
Aavoir un grand 2éle powr le bien de P Etat,
€7 pour les interéts de la Réligion; .de core
avibuer antant qu'il peut an foulagement des
aniferes publiques §5 particuliéres ; de punir
de vice avec [évérité; de récompenfer libérale-
anertt le wivite 5 davoir Péquité pour unigue
wigle de [es actions, détre apligué , vigilant,
anfatigable : En un mot , de facrifier Jonye.
os pour le fervice de fou Prince 3 de fa pa.
@vie, Ceux que le Prince a établis pour vendre
da Juftice a fes peuplos , pour commander fes
Armées, ou ponr gonverner fos Provinces,
Jont indifpenfublement obligés daccomplir tous
«es devoirs.  Ce weft anffi que par la qul'ils
Ppenvent gviter les difgraces , fe wmaintenir
avec dignisé , €5 meriter e gloire folide,

LXIL
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«hi le poffede, aver i pit bei talenti dello
fpirito, fe le inclinazioni pid nobili del
cuore non le accompagnano , € non ne re~
golano T'uflo: quafi tutte le virth gli fono
pure neceflarie , particolarmente la pieta,
la prudenza e la moderazione, - E abliga-
to draver regola ne’ fuoi coftumi ed in tut~
ta fa foa condotta, per dar credito alla vie
th; d’effer zelantiflimo per il bene dello Sta-
to, e per gl intere(li della Religione; di
contribuir quanto pud all’ alleggiamento del.
le publiche e particolari miferie ; di punic
il vizio con rigare; di generofamente pres
miar il merito; d’aver Pequitd per unica re-
gola delle fue azioni , d'effer applicato, via
gilante, inflancabile. In una parola, di
facrificar il fuo ripofo per il fervizio del fue
Principe e della fua patria.  Quei che 'l
Principe ha ftabiliti per aminiftrar la giu-
ftizia a’ fooi popoli, per commandar afuai

«eserciti , 0 per governar le fue Provincie,.

immancabilmente fono tenuti a compir tut.
ti quefti doveri, Ne poffono in altra ma.
niera sfuggir le disgrazie, mantenctli cop
‘dignita , € meritar una vera glotia.

Ss LXHL
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LXIL

Ne fe hiter pas de répondre dans
les affaires importantes,

CEﬁ mne temérité de dangevenfe confé-
queitce , que de répondre firr le champ
dans les importantes affaires, & moins que
davoir une longue expévience, foltenue par
e vafte capacité. | Et quand méme on” au-
voit ces denx grands avanrages, je crois que
 Siloccafion le peus permettre o il faut prendre.
dut tems pour mediter la veponfe qu'on doit
faire & ce qui eft propofé.  Que par un or-
gueil eviminel on ne fe pique point alors de
faire pavoitre la grandenr €5 la facilité de
Jon éfprie, en expédiant trop & la bate ce
qui merite détve examiné a loifir.  En ces
vencontves o we fait point de fautes ligéres,
Jwrtowr quand il y va de Vinterét de PE-

taf,
: LXIITL
Ne point protéger les méchans,

Rfm weft fi beau que de faire du bien a
AN J0st le monadg ) Jaiss e exeepter mos pls
grands
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LXIL |

Non affrettarfi di rifpondere negk"
affari premurofi.

E una temerita di pericolofa confequen-
~d 7a, il rifpondere fubito negli urgenti
affari, fe non fi ha una lunga fperienza fo-
ftenuta da una profonda capacita. E quand’
anche saveflero quefti due gran vantaggi,
credo che f& Poccafione lo permette, bifog-
na prendet tempo per meditar la rispofta
che farfi debbe a quanto € propofto. ‘Che
per cagione d’un orgoglio diffettofo non fi
glori uno allora di far comparir la grandez=
za, 0 la facilita dello fpirito fuo, {pedendo
con troppa fretta cid che merita d’effer esa.
minato con commodo. In quefte occafio-
ni non fi commettono mancamenti leggeri,
maflimamente quando fi tratta dell’ interefle
dello Stato,

: LXIL

Non protegger i Cattivi.
NTUlla & cosi bello, che far bene a tutto’l

L\ mondo, fong eccettuarng i nofiri pit
2 3 gran
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rands ennemis. Il Wy a que les méchans
qil me faut jamais fohtenir, Ce feroit fe
déclarer Protelleur du vice, 88 venoncer par
wonfiguent & la. qualité dbsmme dhonnear.
- Un Miniftre qui domne aux wnibchans du
orédit §5 de Pastorité , en les avangant dans
les charges, [e vend vefponfable de ious les
«erimes qulils peuvent commetire , en abufant
de lewt powvoir. Et outre que Diew chie
tiera ce Miniftre injufte 6 infidelle , le Prin-
ct a droit de le punir de ce qieil a confé
Jon autorité & des fujets indignes | qui [elon
zoutes les apparences en feroient i mauvais
afage,
Y LXIV.,

Comment on doit fe comporter
envers les ingrats,

Ue le deplaifiy davoir trousé des in-

R grats ne nous porte jamais & les blimer,

Les veproches €F les plaintes ne fous pas pro

pres a leur faire vecomnoitre lewr faste. An
contraive , S'ils fe voient décriés par nos di-

Jeours, Pindifférence queils avoient powr sous
Je change en baine, €3 ils ne gardent plus
e mifures avec nows.  Le moyen de les faire
G G wenhe



La vera Politica. 215

gran Nemici.- 1 foli cattivi non bifogna.
mai foftenere. Sarebbe dichiararfi Protettore:
del vizio, e rinonziar confequentemente al..

la qualita d’womo d'onore. Un Miniftre
«che dona credito ed auttorita.ai trifti, pro-
movendoli alle cariche , fi rende colpevole
di tutti mancamenti- che poflono commet-

tere,, fervendofi male del poter loro. Ed:
oltre a che Dio caftighera quefto Miniftro:

ingiufto-ed infedele , il Principe ha motivo

di punirlo per aver confidato Tautorita. fua:

a foggetti indegni, che fecondo tutte le
apparenze ne farebbero un peffimo ufo,

LXIV.

Come deve uno regolarfi verfo
&1 ingrati.

A He 'l dispiacer ’aver trovato ingrati
N non ¢i mova mai a vituperarli. I rim.

proveri e le doglianze valevoli non fono a

far loro conofcer il loro fallo. Anzife ve-
«donfi diffamati dai noftri difcorfi, Vindiffe-
tenza che per noi avevano fi cangia in odio,
¢ non offervano piti con noi alcuna mifu-
za, Il mezzo per farli ravedere, fi ¢ di trat-
: S 4 darli

& -
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ventrer e enx - yimes, Ceft de les traiter
avec la méme honétete grdauparavant , fans
lezer témoigner aucun velfentiment de leny
ingratitude.  Cette modération les charme :
elle: les fait bien «tiz rvepentir de wavoiv en
axcun égard pour des perfoines qui en afent
S bien avec eux : €5 enfin elle les oblige @
changer de conduite, Ne vaut-il pas mierx
gagrer ainfi les gens par une bonté qui les
touche dautant pius , qulils [eutent bien
guils en font indignes, que de les irviter par
2205 veproches o par nos froideurs , on par une

Sierté dédaignenfe qui les vend nos ennemis,
LXV.

Ce -qu;il faut obferver dans les
- grandes entreprifes,

Ans les grands deffeins il Sagit [ouvens.

de tout gagmer, ow de tout perdre.
Comme les [uites en font trés dangereufes ,
s’ls w'ont pas wr beuveux [itceés 5 on doit
prendre beancoup de précaution, qvant que
de s’y engager. I eft cevtain d’abord, qion
w’en doit jamass former ancun qui [oit i
portant; & nwins qion e Joit f@aff!z‘i;:
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tarli colla medefima onefta di prima, fenza
far loro conofcer alcuno fpiacimento della
loro ingratitudine. ~ Quefta moderazione li
conwince, ¢ li fa ben prefto pentire di non
aver avuto alcun rifleffo per quelli che trate
tano cosi bene con efli), e finalmente li co-
ftrigne a mutar condotta. Non vale forfe
pii, guadagnar cesi le perfone con una
bontd, che tanto pit le move, quanto che
conofcono eflerne indegne , che inafprirle
co’, noftri rimproveri , colle noftre fredezze
& con una fierezza sdegnofa, che le rende
noftre nemiche,

LXV.

',Qamzta bifogia offervare melle
grand introprefe:

NTE gran difegni frequentemente fi tratta
.\ ¢ di tutto guadagnare , 6 di tutto: pets
dere. Come le confequenze ne fono perico.
lofifime, & non hanno.un felice fucceflo,
fi debbono prendere molte precauzioni,
prima d’impegnarvifi. Ed & certo, . che non
fene deve mai formar alcuno , eccetto che
capace non fiafi per ben condurlo, ¢ rig-
¢ Chas fcirné

]
Ty S L. p P e R G S T ¥ Y gy
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de bien conduire ,” €5 den venir beureufement
@ bout. Pour cela le génie feud ne Juffit pas ;
DLaplication , Ia fermeté 85 la diligence dans
Lexécution font entcore néceffuives. I faut de
Plus, que ceux giton choifit pour tbre aidé
dans les grandes entreprifes, aient du juge-
ment €5 du courage, Car sils manquent d¢
jugemens le moindre obflacle les ayréte ? les
difficultés qui e préfentent les embayvaffent
€ les vebutent; €3 Sils womt pas de caur,
da veue du pévil les étonne s la tite lenr tourate §
& on a le déplaifir déchouer par Ja faute,
Ceux avec qui on [e lic en ces rencontres ,
doivent auffi étve gens dhonneny.  Je Jais
guwil wy a rien a craindre des perfonnes de
ce caraclive, €5 gu'elles fons affex engagées ,
quand elles out downé leur parole. ~ Copen-
dant @ canfe de limportance des affaives
dont il Sagit, de Pinconflance des hommes
dans le choix defgquels on f¢ trompe fi aifés
anenty €5 des accidens que Pon voit [ouvens
arviver, je croi qu'il et néceffaire pour 14
Joreté commne | de mertre par écrit les cho.
Jes dont on conviens avec ces perfonnes | 63
les refolutions que Fon prend de concert ; €3
méme de les exprimer ent des termes Ji clairs,
§#ils ne dompent poine d:-limdﬂgmyn;
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fcirne profperevolmente.  Per quefto il folo
talento non bafta. L'applicazione, la fer-
mezza , e la diligenza nell’. esecuzione fo-
no pur anche neceffarie. In oltre convie-
ne, che quelli che fono eletti per ajuto nel-
le grand’ intraprefe, abbiano giudizio e co-
raggio, Perche fe mancano del primo, il
‘menomo oftacolo ferve loro di remora; le
difficoltd che fi prefentano gl'imbarazzano
e li disguftano, € fe cuore non hanno, la
vifta del pericolo gli fpaventa; gira loro la
Mtefta; e fi ha il dispiacer di precipitare per
fua colpa. - Quelli con cui fi fa lega in fi-
mili occafioni, debbono pur effer perfone
onorate. So chenon ¢¢ niente da temere
delle perfone di quefto carattere , e che fo-
no baftevolmente impegnate, avendo data
la lore parola : Intanto a cagione degli affa-
ti premurofi di cui fi tratta, dell incoftan.
za degli vomini nella cui feelta fegue in-
ganno e sbaglio con tanta frequenza ; ¢
degliaccidenti che {i vedono fpefle fiate {ug«
cedere, eredo effer neceffario per la com-
mune ficurezza, di metter-in- ifcritto le cofe
‘delle quali fi conviene con tali perfone, ¢
le rifoluzioni che fi prendono- di concerto;
ed esprimezle anche in termini tanto chiarj,
2 Tz ¢che
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Si les chofes ne véuffiffent pas, €5 que low
Joit trabi ou abandonmné, ces fortes décrits
Jervent & juftifier la conduite guon a tene :
Als font voir qreon wa point en de part aux
Sautes des autres, €5 que c'eft a eux feuls que
le mawvais fuceés des affaives doit étve im-
puté; on parceqi'ils ont manqué de caur
dans le danger ; ou parceque voulant fuivve
denrs caprices , ils wWont pas exécuté ce qui
avoit ét¢ refolu. Le fecvet weft pas moins
amportant dans les grands deffeins, que les
chofes dont je viens de pavler, C’eft ce gu'on
oa faive voiv dans la maxime fuivante,

LXVIL
Du Secret,

Es plus grands Politiques travailleyoiens

inusilement o fi le [ecret w'étoit gardé
dans lewr confeil.  Eneffet, les entveprifes
Jes miewx concertées ne réuffilfent point posr
. Pordinaive, quand ceux, qui ont linterét
de s’y oppofer , les découvrent, Quelque ju-
Jles que foient les mefures gue Fon prend ,
#ls les vompent toutes , €5 wont au devant de
cowi les deffeqnss que Fom forme ganire m:d

¢
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¢he non lafcino alcun luogo all’ equivoco.
Se gli affari non riefcono, e che fiafi tradito,
o abbandonato , quefte forte di feritti fer=
vono a giuftificar la condotta che fi & tenus
ta, Veder fanno che non fi ha avuta par-
te agli altrui mancamenti , ech’ ¢ ad efli
foli che la finiftra riufcita degli affari debba
effer attribuita, © perche hanno mancato di
cuore nel pericolo, 6 perche volendo feguir
il capriccio loro, non hanno efeguito quan-
to era ftato rifoluto ; 1l fecreto non & meno
importante ne’ gran difegni, che le cofe di
cui ho parlato. E cio che fi fara vedere nel.
la maflima feguente. .

LXVIL
Del Secreto,

Ipiﬁ gran Politici S'affaticherebbero in dar<
no fe cuftodito non foffe nel loro con-
figlio il fecreto. In fatti, le intraprefe me«
glio concertate per lo pii non riefeono,
quando quei, che cercano d’apporvifi, le
{coprono, Benche giuftiffime fieno le mifure
che fi prendono, le rompono tutte, € preven-
gono tutt” i difegni che contro ad effi fi for

T 3 manos
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Ceft principalement a la’ Cortr qa’on doit btre

en quelgue forte impénétrable : les efprits y

Jout fi fubtils , quil ne faus qi'sn gefle, qriun
mot , qu'aor vegard , pour lenr fuive connoitre

ce qiion ne voudyoit pas qulils fiffent, Com-

bien de projets woit - on avorter , parceque

¢eux qui devroient cacher lewrs intentions

wvee fe plus de foin , [ laiffet pénitrer par

Kes gens plus “fins eenx.  Ily a mime des

perfomnes, qui faute de jugement on dexpés

vience, déconvvent lewrs deffeins an prémier

verhe - Jans confidérer, & quoi lewr ingennité

Jes expofe. . En vévitd on trouve fi per de fi-

dclité parmi les bormes ;" queon ue fanvoit

#rop les examiner 5 les éprouver , avant que

de sonvrir a eux, IUs demeurent pourtant

sous daccord , que chacun eft obligé de gar-

der le fecret 5 dont on lui a fait confidence

£ que ceft un dépiz facré, anquel on ne dot:

famais toucher.  Mais ou eft celui qui oba
Jerve exadlement cette loi, on plistét ; qui ne
{a viole , il efpére trouver fon compte dans

sette infidélité ? Quand je dis que le fecret eft

e chofe inviolable €3 Jacrée , je ne prétends
pas néanmoins que cette propofition foit uni-
verfelle, €5 que cette végle wait point dex-

eeptions.” Car fi par exemple un'ami , aprés

waveir
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mano, E principalmente alla Corte ch’ efe
fer fi deve per cosi dir’ impenetrabile, Gl
{piriti vi fono cottanto fottili, che bafta un
gefto, un motto , uno fguardo per far loro
conofcere quanto fi vorrebbe che fappeffe-
1o, Quanti proggetti vanno a monte, pera
che quelli che nafconder doverebbero le
intenziofti ‘Joro’, permettono defler pene-
trati da perfone pit fcaltre ch’ effi. 'Si dan-
no pur anche perfone, che per mancanza di
giudicio 6 d'ifperienza, fcoprono i loro die
fegni a chi saffaccia il primo, fenza con-
fiderar a che la fchiettezza loro gli espone.
In vero fi trova tanto poca fedelta fra gli
uomini, che mon poffono baftevolmente
esaminarfi e provare, prima dapprirfi ad
effi, Accordano perd tutti, che ciafcuno &
tenuto_ a cuftodir il fecreto, di cui s'¢ fatta
' loro confidenza, e che ¢ un depofito facra=
%0, chemai fi deve intaccare. NMa dov’ é

" colui che con esatezza offervi quefta legge,
6 che piuttofto non la violi, fe fpera tro
varvi 'l fuo vantaggio in quefta infedelta,
Quando dico effer il fecreto una cosa invio-
labile e facrata, non prettendo gia che que~
fta propofizione fia univerfale, e che que-
fta regola non abbia veruna eccezione. Pere
T4 che,
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#F avoir fait promettye que je ne le décororic
vai points me fait confidennce dune entyeprife
criminelle ot il Sengage , je dois 5 il ¢ft vrais
Saive tous mes offorts pour Pen détomrner;
mass fi jewen puis venir a bout, €5 que jo
waie point d'autre moyen pour Pempécher
Aexécuter la refolution gy e d

@rivois @ perfonne ee qu's 8 me confier s
7ai cvia quiil étoit incapable de rien faive qui
fét  indigne. d'un bownéte bommies ainfi je '
wai prétendm miengager. & garder le filence,
quer [uppofant: qilil ' avoit aucun manvais
deffeirt & e communiquer. - D'aillenrs il eft
ceriain: que toute promefle faite contre un
prémier devoir ek nulle.  Or £ jai promis
de Re point déclaver un defféin criminel , cette
proieffe eft oppofie @ Pun de mes primiers
devoirs ; puis-qacelle eft contraive & cette loi
de la nature fi utile €5 fi jufte, qui oblige
tous les bommes de soppofer , quand ils le
Peuventy an’ progrés du mal, 85 dempécher
qi'oit me - commette de manvaifes aéfions ;
cette promeffe eft dowc mulle, €5 je me dois
point la_teniv.  Qu peut woir par lay €5
par les exemples qui'on trouve dans H._:ﬁ;oin:: .
5 . “qu
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¢he, fe a cagion d'esempio un amico dopo

davermi fatto promettere , che non lo feo~ .

prird, mi fa confidenza d'un’ intraprefa crie
minale in cui ¢ impegnato, debbo, non
v ha dubbio, far tutti gli sforzi miei per

tro mezzo per impedirlo
ne prefa, m’¢ permef-
fo di fvelar eto. La ragione di cio
¢, che nel urarlo , che non fcoprirei
ad alcuno quanto voleva confidarmi, ho

creduto, che foffe incapace di far nulla che .

foffe indegno d’un oneftuomo; Cosi non ho
pretteso d'impegnarmi a cuftodir il filenzo,
che fupponendo, che non aveffe alcun cate
tivo difegno a communicarmi. Del refto &
certo, che gualingue promeffa fasta contro
ad un primo dovere ¢ mudia.  Ora fe ho pro-
meflo di non palefar un difegno peccamino.
fo, quefta promeffa & oppofta ad uno de’
miei primi oblighi; 'poiche- contraria & a
quella legge della Natura tanto utile e tan-
to giufta, che tutti g uomini obliga d’opa-
porfi, quando lo poffono, ai progrefii del
male , tﬂ
indegne azioni: quefta promeffa ¢ dunque
nulla, ¢ non debbo tenerla.  Si puo vede-
T e e

timovernelo; ma fe non poffo riufeirvi, e -

d'impedir che non fi comettano

e
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quiil eft pevillenx d'étre le dépofitaire due foo
evet antrui; €5 furtout de celui des Grands,
ok Pinterét de PEtat [ trouve quelque fois
milt, Ceft pourquoi tont homme fage doit
€viter autant quiil peut, davoir part an fe-
evet des autres,  Ce ar'eft pas quil faille rew
fetter la confiance qu'un vévitable ami nous
témoigne , en nous oxvrant foir'cenr. Com-
me je Juppofe cet ami fage €5 vertuenx, il
ne nous découvviva jamais vien que nos prée
miers deveirs nows obligent a vévéler, Alors
ba loi du fecret amra toute fa force, §5 #
Jaudra pltzse tout perdre ; que de la visler, -

LXVIL,

De PEfpérance & du
Défefpoir,

Es bommes qui ne devroient fuivre gue

les lumiéves dune raifon éclaivée , ne jate

gent ordinairement des chofes que [elon leser
bumeur €3 leur tempérament, ~ Ainfi les pré-
Jomptuenx , accotdumés & fe flater, fo per-
Juadent
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te da cid, e dagli esempj, che fi trovano
nella Storia , che pericolofa cofd ¢, effer
depofitario dell’ altrui fecreto,” e maflimaa
mente di quello de’ Grandi, in cui l'intera
effe dello Stato fi trova qualche volta frame
mifchiato, Percid deve ogni’ uomo favis per
quanto: fia poflibile sfuggir, d'effer fatto
partecipe degli altrui {ecreti.  Non & gia.y
che rigettar fi debba fa confidenza, ch’un
vero amico ci teftifica, apprendoci 'l cuore
fuo. Come fuppongo queft’ amico faggio
e virtuofe , non ci fcoprira mai nulla ch?
i-primi noftri doveri i oblighino a [velare,
Allora la legge del Secreto avra tutto ’l fuo
vigore, ¢ bifognera piuttofto perder tutto,
she violarla. .

LXVIL

Della Speranza, e della Difpe-
- razione.

{{Li vomini che non dovrebbero feguire,

fe non.i lumi d'una ragione chiara ,
non-gindicano per lo pitt delle cofe che fe-
condo 'umor loro ed il loro temperamento.
Cosi gli orgogliofi, avezzi & lufingarfi, molto
: fi
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Swadent fortement quiils obtiendront tout v
92ils défivent : €5 les timides qui [o defient
@erzx-mémes €5 des autres, désefperent préf-
que toujours de véuffiv dans leurs ensreprifes,
Evitons avee foin ces extrémités dangerenfes :
car le désefpoir 8 la trop grande confiance
Jont également négliger les moyens d'avoir un
bewrenz fuccés, Lrexpérience ne wous aprend-elle
pas anffi qitil arvive fonvent tout le contyais
ve de ce que Por 5'étoit imagind? D'owt il P en-
Jauit que bien des gens trompés pas wize vaine
¢fpérance, on troublés par une crainte mal-forz-
dée, [eréjouiffent ou fe chagrinent par avan.
ce fort mal @ propos, Ces raifons devroient,
ce me [emble ; nous perfuader qiiapreés avoir
fait touz ce que la prudence veur que Fon
faffe porr venir 4 bout dune affaive , nous
devons demeurer, autant gl eft poffible,
dans une grande tranguiliité , fans jamais
2ous abandonner wi @ la crainte, i a Fefpé-
vance , ni ou désefpoiv. En [orte néanmoins
que ne nigligeant vien de ce qui peut faire
vétffiv nos deffeins, nous prenions en méme
Zeys les précautions néceffaires , pour préve.
wir les [fuites flchenfes queils pewvent avoir '
Jupofé que le fuccés awen Joit pas favorabie.
St woms Juivions cette maxime 5 le bien qui

nous
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fi perfuadono, che otteranno quanto bra-
mano : ed i timidi che diffidano d’efli me-
defimi e degli altri , difperano quafi fempre
di riufcire nelle loro intraprefe.  Sfuggia=
mo con follecitudiné tali estremita perico-
lofe: perche la difperazione e la troppo gran
confidenza fanno ugualmente negligentar i
mezzi d’aver un felice fucceffo. Non ¢'ine
fegna fors’ anche Pifperienza, che frequens
temente fuccede oppofto di quanto era fta-
to imaginato ? Dal che ne viene, che molt
da una vana {peranza fedotti, o turbati da
un timor mal fondato fi rallegrano o fi tor-
mentano anticipatamente molto mal a pro«
pofito. Dovrebbero quefte ragioni, mi pa.
re, perfuaderci, che dopo d’aver fatto quan.
to la prudenza esigge che fi faccia per {pun-
tar un affare, dobbiamo per quanto fi pud,
ftar in und gran tranquillith , fenza mai dar.
¢i-ne al timore, ne allafperanza, ne alla
difperazione, In maniera nulla dimeno
che non negligentando cofa veruna di quan.
to pud far riufcire i noftri difegni, pren.
diamo nello fteffo tempo lg precauzioni ne=
ceffarie, per prevenire gli effetti {piacevoli
che ne poffono nafcere, fuppofto che ’l fuc.
eeflo non fia favorevole, S¢ feguiflimo
: quelta
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~9t0u; arriveroit feroit dautant plus agréable,
que nous Pantvions moins attends 5 €5 le mal
Seroit moins grand €. moins fenfible, &
caufe du foine que wous aurions ex de uors
¥ preparer,

LXVIIL
- Sottenir les interéts de la Vertu.

LA vertel opprimee eft wn objet qui touche
Jenflblement un bowome générveux ; €5
qui lui fair employer tout ce qilil a de créds
pour foieenir les intevéts des foibles quvn vest
@njrftement détruive ; mais cette gémérofite
oft bien vare dans ce fidele.  Qwn woit, [ans
S¥morvoiry le vice triomphant s'élever pay
Jos artifices fur les vuines de la vevtu? €5 les
perfomnes mémes , qui pourvoient’ facilemest
Len emplcher , wofent soppofer a cette inju-
fice.  Ceperdant il me femble gue quoi quc'il
o puifle avviver, wows fommes obligés d’a-
vertiy fecrétement ceux qui omt Pautorité en
wain , des fortvberies dont on [e feve porer op-
primer Pinnocence 5 on de nows en déclaver
nous-mémes les Proteélenrs, fi sous avons af-
Jea de pouvwir ponr Jadéfemire.  Une ﬁm
i ] 1 D=
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quefta maflima, il vantaggio che cene vera
rebbe, farebbe tanto pit aggradevole; quan.
to meno Pavremmo afpettato; ed il male
farebbe'meno grande e meno fenfibile a cas
gione della cura ch’avremmo avutadi dis«
porvici, LEe

LXVIIL '
Softener gl intereffi della Virtiy.

A virtl opprefla & un oggetto che ferifce
notabilmente un uomo generofo, e che

gli fa impiegar tutto 1 fuo credito per fofte-
ner gP* interefli dei deboli, che fi voglios
no ingiuftamente diftruggere ; ma quefta ge-
ferofita ¢ ben rara nel noftro fecolo. Si
vedc, fenza ribrezzo, il vizio trionfante
innalzarfi co® fuoi amﬁzj fopra le rovine del-
la virtd ; e le perfone ftefle, che potreb-
bero impedirnelo, non ard:f‘cono opporfi
a queft’ ingiuftizia. Mi pare intanto che
qualunque cofa ne poffa fuccedere, fiame
obligati ad avertir di nafcofto quelli che
Pauttorith in mano hanno, delle feelerag-
gini che sadoprano_per opprimer. I'innos
cenza, 6 a noi ftefli dichiararcene i Prote
k:on,, fc tango potiamo- per d;ﬁcndcgt
n
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Ji bavdie nous fera [ans doute des exnernis,
Mais il wimporte; les gens .de bien pren-
drout notre parti en cette occafion.  Et aprés
tout , quand il y auroit beaucoup a vifguer
de. pourrions - nows faire pour wne-meillenye
oanfe, que pour celle de la vertu ?

LXIX.
De ¥ Irrefolutton.
C i wont point dobjet armi €
qui Jont toujours incertains de ce qu'ils

domm: entreprendre , erveit dais le monde
& peue prés comme des voyageurs errent dans
#wn bois , dont ils ne favent pas les router.
I/ faut travailler de bowne benve & bien coit-
aoitve les divers étass de la Jocicté civile , &8
embraffer enfuite celui que sons jugerons nous
dve le plus propre, On Je trouve quelquefois
dlaﬁz de la vie, avant que d'avoir penfé a
gquoi on doit i'emp!qyar Cependant elle eft i
courte cette vie , €5 le tems eft fi precienx,
que Ceft un grand mal que d'en perdre uie
partie confidérable, en démeurant dans Ui
certitude de In profeffion quil faut choifir.
II: A wie awireforte dipcertitwic y ou pl-

7]
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Un’ azione tanto avanzata ci fara fenza dub.
bio nemici. Ma non importa; le perfone
virtuofe faranno per noi in queft’ occafio-
ne. E finalmente, quando vi fofle molto
da perdere, potremmo noi farlo per una
miglior caufa, che per quella della virta ?

LXIX,
Dell Irrifoluzione.

Uei che non hanno un oggetto determi-
nato, € che fono fempre incerti di
quanto intraprender debbono , errano nel
mondo quafi come viaggitori in un bolco,
i cui non fanno i fentieti, Convien ap«
plicari per. tempo per conofcere gli ftati
diverfi della civile Societa, e quindi ab=
bracciar quello che giudicheremo efferci °I
pit proprio.  Si giugne qualche volta fol
fine della vita, fenza prima aver penfatoa
che impiegarla fi debba. Intanto quelta
vita & cosi curta, ed il tempo cosi prezio=
fo, che male grave egli ¢ perdernc una
parte confiderabile, reftando nell incertez-
za della profeffione che debba fcieglierfi.
©¢ un’ altra forta dincertezza ¢ piuttolto
: U irrifo.
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tot divvéfolution , qui w'eft pas tout a fait fi
préjudiciable : mais qui ne laifle pas de nuire
beariconp : elle confifte a ne Javoir & quoi Je
vifoudre dans les affaives €5 dans les divers
accidens qui arvivent ; a délibérer vaine-
ment quand le temps preffe , €5 qucil faut
Promptement [e déterminer. Je fais qu'il oft
trés utile dexaminer les chofes avaut que de
vien entreprendre : mais quand il y . a lien
de craindve qu'on ne laille échapper Pocca-
Jion dexécuter un deffein, € dans toute
autre veucontre ot le fucces dépend dela di-
ligence, ceft une grande faute que de con-
fumer en de longues déliberations le temps
qui eft néceflaire pour agir. Les efprits
Joibies §F timides ont ce défant : awffi ils
ne font nullement propres aux grandes affai-
ves, qui [fe yuinent fouvent par la lemtewr
€ qui demandent en ceux qui en ont le
maniement , un grand courage Joktenu par
an jugement decifif € folide.

' g@@g@@%

LXX.
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irrifoluzione, che non é del tutto cosi per-
niziofa : ma che danneggia molto: confifte
nel non faper a che determinarfi negli af-
fari e ne’ diverfi accidenti che fi prefenta-
no; nel deliberar inutilmente, quando il
tempo ¢ breviflimo, e che bifogna, pron-
tamente rifolverfi. = Non ignoro utililfimo
-effere Pesaminar le cofe prima di nulla in-
traprendere ¢ ma quando ¢’¢ luogo di teme-
re, che non fi lafci sfuggir Poccalione d'e«
feguir un difegno, ed in qualunque altra
eccorrenza, dove Pesito felice dalla dili-
genza dipende, é un gran mancamento lo
Jpender in lunghe deliberasioni ’l tempo che
aneceffario ¢ per agive. Gli fpiriti deboli e
timidi hanno quefto difetto: non fono pu-
re in modo veruno atti per grandi affari,
che fi diftruggono frequentemente colla len-
tezza, e che ricchiedono in chi li maneg-
gia, uno ftraordinario corraggio foftenuto
da un giudizio decifivo , € folido.

- R
EREr

U a EXX,
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LXX,

Neétre point précipité dans fes
jugemens.

'O vient , que les bomnses fout vemplis
dervenrs [ur toutes [ortes de matiéres?
Do vient gl y en a tant qui fe condui-
Jent par des faux principes ? Ceft queils e
eenlent pas fe donmer la peine de vechercher la
veérité dans les chofes de fimple [péculation ,
€5 dexaminer, quel oft ie meillerer parti dasts
celles de pratique.  La juftice €5 la verité ne
Je prefentent pas d’abovd a Pefprit: les nuages
que forment les paffions, €3 les préjugés nous
empéchent d'appercevoir diftinilement ce quti
eft wrai €F ce qui eft jufte ; € ce weft fou-
went qroaprés une exacle €5 une longue ve-
cherche , que nows avons le plaifir de le bien
eonnoitre,  Les plus kabiles gens fo sy.mpeist
guelquefois malgré toutes lenrs veflexions 5
que Jera ce donc des petits génies qui n’apros
fondiffent vien, € qui ne font que voitia
ger s pour ainfi dive, fur la fierface des chofes.
Il nous eft de la dernicre imtportaiuce d'éviter logy
prigipitacion daizs nos jugensiss ; elle eff la
Jowree
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LXX.

Non precipitare ne’ fuoi
gindizg,

D’Onde shai proviene, che gli vomini -
t fono riempiuti d’errori in . ogni forta
di materia? D’onde nafce, che vene fone
tanti che fi guidano con falfi principj? E
che non vogliono incommodarfi eercando
la verita nelle cofe di femplice fpecolazione
ed esaminando, qual {ia il miglior partite
in quelle di prattica. La gioftizia e la ve.
rith non s'offrono fubito allo fpirito,  Le ofs
fufcazioni dalle paffioni formate., ¢ gli ere
rori dell’ intelletto ¢ impedifcono di cono=
{cer quanto ¢ vero e quanto e giufto ; e non
-accade frequentemente, che dopo un’ efatta
e lunga difamina, ch’ abbiamo il piacere
di ben conofcerlo. I piti abili perfonaggt
gingannano qualche fiata malgrado tutte le
loro rifleffioni; che fara dunque degl’ inten-
dimenti fiacchi, che penfano a nulla, e
gaggirano femplicemente, per dir cosi, in.
.orno alla fuperficie delle cofe? Importan-
tiflimo ¢i ¢ lo sfuggire la precipitazione de’

U3 noftri
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Jource des héréfies €3 des cabales : elle produit
les quérelles €5 les factions, qui divifent les
efprits € troublent le repos des peuples, Cleft
anffi cette précipitation €5 la malignité de
notre cenr , qui nous portent a donner une
manvaife interpretation aux actions des an-
tres , comire cette maxime fondée fur la loi
naturelle , qu'on doit prendre en boune part
Yout ce qui peut y bive pris. Daillenrs Pen-
tétement €5 [opinihtreté, vices igalement dan-
gereux dans la Movale, §5 dans les affaires
wiviles , [ont les fuites ordinaives de la précis
pitation dont je parle. Evitons-la donc avec
[oirz, €F puisque le Ciel nows a donné la raia
Jon ponr guide , e jugeons de rien que par
Jes lumiéves, €3 ne [uivons jamais dans no
#re conduite les mouvemens impétuenx de
w05 paffions ; lesquelles nous  faifant presdre
#n parti trop a la béte, nows véduifent 4 la
fachenefe néceffité de manquer a notre parole,
ou & notre devoir.  Lefprit le plus [ublime
tombe dans Pervenr , fil va trop vite : ax
dien qidun génie miédiocre , qui examine les
chofes de prés €5 a loifir, apergoit ce qui avoit
échappé @ des yeux plus clair-voyans, mais
moiizs attentifs.

Lxxi!
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noftri giudizj: quefta ¢ la forgente dell’
erefie e delle cabale: produce le difpute ¢
le fazioni, che dividono gli fpiriti e turba-
‘no il ripofo dei popoli. E pur anche que-
fta precipitazione ¢ la protervita del noftro
cuore, che ci fa malamente interpetrare le
altrui azioni, contro alla maflima fulla leg-
ge naturale fondata, che prenderfi debba
in buona parte quanto puo effervi prefo,
Del refto lincocciamento e loftinazione ,
vizj ugualmente pericolofi nella Morale, €
negli affari ciyili, fono gli ordinarj effetti
della precipitazione di cui patlo, Sfuggia-
mola dunque con ogni ftudio, e giacche
il cielo ci ha dato per guida la ragione,
non giudichiamo di cofa veruna che coi
lumi fuoi, ne feguiamo mai nella noftra
condotta i movimenti precipitofi delle noftre
-paffioni ; le quali facendoci prender un par-
tito con troppa fretta , ¢i riducono alla
fpiacevole neceflith di mancar dalla parola
noftra, 0 dal noftro dovere. Lo fpirito il
pit fublime cade nell’ errore, fe corre pres
cipitofo s in vece ch’ un mediocre talento,
che ben € con commodo esamina le cofe,
fcopra quanto sfuggito era dagli occhi pit
perfpicaci , ma meno attenti.

U s LXXL
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LXXI.

-

Comment il faut agir avec ceux qﬁi
nous ont aidé en quelque
affaire,

-LOr:qm dewx o plufiezers pervfonnes ot
entrepris de concert une affaive, &5
gielles ont toutes contribué a la faive réuffir,
celui qui S'en attribue & hui feud le profit €5
ia gloire, a bien pen d’bonnewr §5 déquize,
Eb qusi ! weftil pas jufte que conx qui ors
partagé avec nous les fatigues €5 les perils
d'une entreprife, aient auffi paye aux avasn-
tages qui en reviemient ? Un homme qui
dans ces yencontres ofe fo vaster fauffement
que toute la glire dun beureux fuceds Inj
¢ft dice , pevd par [ vanité beaucoup plus quitl
ne pewt gagner : car outre qicil Sattive nioins
@eftime qug de mépris en [e louant foi-mime,
les plaintes que font de fon orgueil €5 de [
manvaife foi ceux qui Pont wtilement aidé
&7 desquels cependant il tiche de rabaiffer les
Jervices, afingue les fiens e payoiffent phus in-
portans, le décrient fi fort dans le monde, @e'il
ne tromze plus perfonye qii vewille leﬁwgdt’r
) , wies
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. LXXIL

Come bifogna regolarfi verfo quelli
che ci hanno ajutati in qualche
affare.

AI.!orche due & pitr perfone hanno in-
traprefo di confenfo un affare, e che
tutto hanno contribuito, ger fatlo riufcire;
chi fene attribuifce a lui folo il profitto ¢ la
gloria, conferva in petto pochiflimo onore
ed equitz, Eh che! non ¢ egli forfe giu-
fto, che quelli che con noi hanno divifo
le fatiche ed i pericoli d’un’ intraprefa, ab-
biano ‘anche parte ai vantaggi che ne pro-
vengono ? Un uomo che in tali occafioni
ardifce falfamente vantarfi, che tutta la glo.
tia d'un favorevole ficceflo gli'¢ dovuta ,
perde molto pit che guadagnar non vuole:
perche oltre a cid che s'attrae maggiore
fprezzo che ftima lodando (e medefimo, Te
doglianze che fanno della fua mala fede e
del fuo orgoglio quelli, che Ihanno wutil-
mente ajutato, € de’ quali frattanto procu-
ra diminuir i fervizj affine ch’ i fuoi com-
pajano pits importanti, lo vituperano cot-

X ' tante
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dans [es deffeins,  Au contraive on fe fais un
plaifiv daider €3 de [ervir ceux qui fans
jamais parler “de ce qi'ils ont fait, attri-
buent tout le fucces de leurs entreprifes ala
valewr on & la bonne conduite des autyes : 63
lewr extréme modeftie, bien loin de diminuer
Pécla de leurs belles actions, en yeleve avans
tagenfemens le wérise,

XL
Des accidens imprévis.
L arrive quelquefois qi'ws accident ine
prévie romp les méfueves les plus jufies , 63
met un obftacle prefque inficrmontable g Fexé.
cution des delfeins les mieux concertés, If
w'eft pas poffible de donner des végles precifes
de ce giton doit faire ent ces occafions 3 cela
wjors dépend de la fituation oi Je trouvest les
efprits &5 les chofes.  Je dirai feulentent quon
doit deéliberer aufJi long.tems que les affaires le
penwvent pevinetive; €3 qulaprés cela il faut
que ce qui auwra paru le plus avantagenx ,
Joit exécuté bavdirent , 83 avec autamt de
- coutfiance que fi Do avoit tous exauminé pl
@ loi«
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tanto nel mondo, che pi non trova chi
voglia fecondarlo ne’ fuoi difegni. Anzi ¢
un piacer ajutare e fervire quelli che fenza
mai paclare di quanto hanno fatto, attri.
buifcono tutto 'l fuccelo delle loro intrapre.
fe al valor 6 alla buona condotta degli al- .
tri: elestrema loro modeftia in vece di di-
minuir lo fplendore delle loro belle azioni, .
ne inalzano vantaggiofamente: it merito,

LXXIL.
Deg? inafpettati accidenti.

ARriva qualche volta ch’ un accidente
inafpettato rompe le-pitr pefate mifu-

re, e mette un oftacolo quafi infuperabi-

ke all’ esecuzione dei difegni meglio con-

certati- Non ¢ poflibile dar precife regole di
quanto farfi deve in quelte occafioni ; cid die
pende dalla fituazione in cui fi trovanoallora
gli fpiriti e le cofe. Dird folamente che deli-
berar i debbe cosi lungo tempo: che ghi
affari lo poffono permettere; ‘e che dopo. -
quefto bifogna , che quanto. farad parfo .if
pitr- vantaggiofo, intrepidamente; fia-efegui-
to, ¢ con tanta confidanza che fe il tutto
X2 fi fof-
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a bifir.  Ceft en de pareilles conj o5
gi'un grand courage ¢ft de faifon. Ceft
alors qion veconnoit clairement , quel eft le
génie ‘de celui qui a la conduite de Pentre-
prife. Heureux , fi par fon habileté il fait
grouver deshons expédiens ; €8 fi confervant
202 grard fang-froid au milien du péril 5 oz
de Pembarras des affaires , il donne ordre a
2ot avec cette merveillenfe préfince defprit
quon a tant admirée dans les grands boite
91165%

LXXIIL

Des Bienfaits , des Récompenfess,
& de la diftribution des :
emplois,

Uand cenx qui gonvernent waccordent .
les graces , €5 me diffvibuess les emplois
que par favery ow pour de Pavgeit, Ceft wn
grand mal pour le Royaume dont ils ont [ad-
miriftration,  Car en vendant ainfi les char.
ges au plus offvant, ils font tort an public
Jelon le proverbe qui dif , que qui achete une
chiarge , a coitume de vendre la juftice.
- Dillenrs cela yobuste Jes gens. de miérite » g7
5 Jotent
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fi foffe con maggior commodo esaminato,
E in fimili occorrenze ch’ un gran corag-
gio & opportuno. Allora &, che chiara-
mente {i conofce, qual fia il genio di co-
Jui che conduce Pintraprefd. = Beato, fe coll’
abilithy foa fa trovar ispedienti buoni; e fe
confervando una gran flemma in mezzo del
pericolo ¢ dell’ imbarazzo degli affari, pro-
vede a tutto con quella maravigliofa pre-
fenza di fpirito, che cottanto fu ammirata

"negli womini grandi,

\ . LXXII,
Dei Benefizj, delle Ricompenfe, ¢
della diftribuzione degl
impieghi.

Uando quei che governano, non accor«
dano le grazie, e non diftribuifcono

gl impieghi che per fayore ¢ per danari,
¢ un gran male per il Regno di cui hanno
Pamminiftrazione,  Perche vendendo cos?
le cariche al maggior offerente, torto fan-
no al publico, giufta il proverbio che dice,
che chi compra wna carica, [fwole vender la
giuftizia. Del refto cio disanima i perfo-
X3 nagg
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Jentent bien qaon lenr vavit en quelgue forte
e que l'on donne aux autres. « Et comme les
Principales charges f¢ trouvent remplies par
des fijers qui en fous indigates , Jes particu-
liers en fouffrent, €3 le corps de [Ecat en
vegoit oz motable préjudice. Moais quand
Jelonr les végles dv la vévitable Politique , les
récompenfes ne Saccordent quia ceux qui les
ont mérisées par lewrs fervices ; que la diftrie
bution des emplois € des pofies fo fait avec
juftice §F avec choix , - chacun thebe de Sen
reidre digne , perfuadsé que [a fortune ne dé-
peud que de [a vertn, . Daillewrs les affai-
ves publiques en vont micux s le cabme 65 la
foie regment partout, §F Pordre eff gavdé en
soutes chofés: parceque cenx & qui le Prince
a confié Jon autorité , Etamt gens de bien,
Sacquitent de leur devoir avec exallitude &
we travaillent quw'a rendre les peuples bewvens.
- “«Nouws woyons maintenant en Frauce leffee
de cetre fage Politique : le Roi donne tour asn
mevite , €5 vien a la faverr. Aufi eftoil
admivablement bien fervi: €5 Pon peut dirve
que le foin_extréme qu'il a toujours pris de
bien choifir fes Miniftves, fes Généranx dar-
wite, §5 [fes autres Officiers, ia pas pex
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naggi di merito, che beniffimo fentono che
fi toglie loro in qualche maniera quante
agli altri fi dona, E quando le principali
cariche fono occupate da foggetti che non
le meritano, ne foffrono i particolari, ed
il corpo dello Stato ne riceve un notabile
danno. Ma quando fecondo le regole del
la vera politica le ricompenfe saccordano
folo a quelli che coi Joro fervizj le hanno
meritate; che la diftribuzione degl’ impice
ghi e delle dignita fi fa con giuftizia e con
fcelta , cialcuno procura di renderfene de-
gno, perfuafo che la fortuna non dipende
che dalla fua virtd. Del refto gli affari
publici ne vanno meglio; la tranquillita e
Vallegrezza regnane per ogni parte, ed &
offervato Pordin€ in tutte le cofe : perche
quelli a cui il Principe ha confidato I'au-
torita fua, fendo perfone virtuofe, compi-
fcono ai loro doveri con esatezza, € mon
saddoprano che per render i popoli felici,
Vediamo prefentemente in Francia gli ef-
fetti di quefta favia politica; il Re da tut-
to al merito, eniente al favore. Cosi egli
¢ maravigliofamente ben fervito : e dir fi
pud , che Pestrema cura ¢ ha fempre prefa
di bene fcieglier i Miniftri, i Generali d'Ar-

X 4 mata ,
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contribué & la felicité de fos fujess 3 €5 a b
faire mionter lui - méms G ce bant point de
gloive & de puilfance, ox nous le voyos

L]

LXXIV.

De la Maniére d’accorder ou de re-
fufer des graces.

IL_y @& des gens qui accordent ce qu’on lewr

demande 5 mais et toujonys on tvop
sard, on a de certaines conditions, on de
Ji manvaife grace gion e lezer en fait poins
de gré.  Si voss avez deffein de faire plaifir
& quelqi'un, €3 que vous voulies e méine
tems vows concilier fon affection , faites « lu
Jentir que Ceft de bon cqur quee voss i ven-
dez fervice.  L'air chagrin & la contrainte
avec laguelle on fait quelque chofe en fa.
veur d’une perfonne, diminue de plus de
Ta moiti¢ le prix du bienfait qu’elle recoit,
As lien que quand on fair Part dobliger
la maniére dont om donne ¢ft plus agréable
que le don méme , €5 fait plas dimpreffion
Jur un cenr qui of fenfible & anive rbq{‘;

1 q¥
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mata, e gli altri fuoi Uffiziali, ha contri-
buito molto alla fecilita de’ fuoi foggetti,
ed a farlo afcendere Iui medefimo all’ alto
grado di gloria e di poffanza, dove lo ve-
diamo inalzato. ' :

LXXIV.

Della Maniera daccordar 0 di
rifiutar le grasie.

- VI fono perfone che,quanto fi domanda lo-

10, accordano; ma ¢ fempre O troppo tar=
di, & acerte condizioni, ¢ con tanta grazia
sgarbata , che non fi ha loro alcuna obligazio-
ne: Se volete far piacet ad alcuno, € che
vogliate nello fteffo tempo conciliarvi Faf-
fetto fuo, fategli conofcere, che di buon
cuore gli rendete fervizio,  L'afpetto dispia-
cevole ed il ribrezzo con cui fi fa qualche
cofa in favor duna perfons , diminuifce pize
della metta il prezzo d'un benefizio , che fi
viceve. In vece che fapendoli laste d'al-
lacciare , la maniera con cui fi dopa & piu
aggradevole che ’1 dono medefimo , e mag:
giormente §imprime in un cuore che tutt’
altro ama che Fintereflc.  Non ¢ meno
e G utile
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qila Pinterét. 1 weft pas moins utile de
Jawoir vefufer €5 de bien dover la pillule : cdeft
@ dire dadoueir par des paroles 3 par das
maniéres civiles € obligeantes ce qiiun re-
fus a de désagréable €3 damer. Un bom-
nite bomme et fi faché de ne pouvoir con.
tenter tour le monde, il en ufe fi bien avec
les perfonnes qui ont affaive @ lui, quil fen
fait aimer mtme en lewr vefufant leurs de-
mandes : €5 il les venvoie perfuadées giiil e
¥ieit point & lui quéelles-ne foient pleinements
Jatufaites, De forte giéon ne lui a pas moins
dobiigation de ce quil refufe avee peine ,
que de ce quiil aceorde avec plaifiv, -

5 SO |
De Ia Vie retirée, & de celle du,
: grand monde. -

[ )Ue la vie retirée eft douce! qu'elle eft
tranquille & agreable ! Un bowime qui

it dans la vetraite , - éloigné des objets qui
pourroient exciter fes paffions , jouit d'une
Profonde paix : ce qui lui vend la vecherche
&' la comnoiffance de la vévité pius facile.

* Coft dans la folitude quil Saccoritnme 3 jeta
_ e ger
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utile ’1 faper rifiutare, e ben argentar la
pilula: cio¢ radalcir con parole e con trat-
ti civili ed obliganti cid ch® un. rifiuto ha
di dispiacevole e d’amaro.  Difpiace mol-
to ad un  galant’' vomo non poter conten-
tar tutto ’l mondo, e tratta cosi bene col-
le perfone che qualch’ intereffe hanno con
Jui, che fene fa pur anche amare loro rifiu.
tando le loro domande: e le rimanda per-
fuafe che da lui non dipende che non fie-
no pienamente fodisfatte. Di maniera che
non fe gli hanno minori obligazioni di quan-
to rifiuta con pena, che di ¢io che con pid=
ger accorda, ‘

LXXV.
Della Vita folitaria, e di quella
. Mondo.

AL pror dolee Ia vita Jolitaria , é pur tran-
quilla ed aggradevole! Un uomo che
vive nella folitudine, allontanato dagli og-
getti, che fufitar potrebbero le fue paflio-
ni, gode @un’ intera pace : cio che gli
rende la ricerca e la cognizione della ve-
rita piv facile, B nella folitudine che s7a-
vezza
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ger fainement de tout : fon caeur y devient
“Plus pur , €F fon efpris plus éclairé: il y ap-
prend mille chofes par la lecture €5 par la m-
ditation 5 €3 jamais il me [ laffe de contern-
Pler les perfections divines; qui iclatent dune
maniére admirable dans FPordre de la nateere,
& dans Pordre de la grace. I Jemble an
contraire, que celui qui occupe un pofte fort
confidérable , foit & plainde, Qute des foins,
dit onyque des fatigues,que des agitations dayzs
les grands emplois | Jen demewre daccord :
cependant je. penfe giwun bomme élevé auw
Prémiéres charges , q#i a les qualités nécefJu;.
Yes pour sen aquiter dignement , goite dans
Ja condition des doucenys qui balasent bien
Jes peines.  Car 23 remplit tous fes devoirs,
comme je le fuppofe , quel plajfi weft.ce pas
pour i de fervir utilement fa Patyie & fon
Roi; de défendre le foible , de protéger Pij-
nocent s daffifter le panvre, davancer les
gens de mérite ; en un mot, demployer
richelfes €5 fon crédit & faive du bien & wne
anfinizé de pevfonnes ? Cenx qud ont le conr
affez noble €5 affez généreux , poser faire ui
Ji bon ufage des avantages dune baute fore
tune, €5 qui outre cela ont be d'éters-
Aue &3 Ae pénitration defprit, fomt j‘mdwz:
‘ appe
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vezza a prudentemente giudicar di tuttos
ci diviene piu puro il fuo cuore, e lo fpi-
tito' fuo pitt rifchiarato ,. v'impara mille co-
fe colla lettura e colla meditazione , ne mat
fi ftanca di contemplar le divine perfezio-
ni, che risplendono d’una manicra mara«
vigliofa nell ordine della natura, ed in,
quello della. grazia, Pare anzi, che colui
che regge un pofto confiderabiliffimo, fia.
degno di pianto. Quante cure mai, fi di-
ce, quante pene, quante aggittazioni ne’
grand’ impieghi ! Ne convengo : penfo frat.
tanto ch’ un uomo alle prime cariche inale
zato, che le qualith neceffaric ha per de-
gnamente compirle , fente nello ftato fua
dolcezze che riparano fenza dubbio le fue
pene : Perche fe fa tutti gli oblighi fuoi,
come lo fuppongo , qual piacer non ¢ forfe
per lui di fervir utilmente la fua patria, ed .
il fuo Re, di diffender il debole, di prot
tegger l'innocente, d’aflifter il povero, di
promover i perfonaggi di merito; in una.
parola d'impiegar le fue ricchezze ed il fuo
credito a beneficar un’ infinita di perfone?
Quelli che hanno il cuor affai nobile ed af~
fai generofo, per far un cosi buen vfo dei
vantaggi d'wna ftrepicofa fortuna, e lche
? oltre
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appellés as miasiesment des grandes affaives; 68
ils doivent faive valoir an profit de I Etat les
vares talens qu'ils ont vects du Ciel i les ense
plois' fubalternés , i la vie privée we cone
viendroient pas & ces grands génies que Dient
& créés pony végir les autres. A Pézavd de
cenx qui wont qi'une vertu conmnuite 85 urx
efprit médiocre , ils penvent embraffer la vie
vetivée, fwrs que le public y perde beancoup :
€F sils oy font point appellés, ils ne doiveins
Sengager que dasts un étas proportiomné a lewrs
Jorces €5 a leur capacité,

HEXXVE

Des Sentimens que nous doit infi)i-
rer 'ufage des Créatures.

NE nous irnaginons pas que les créatuves
qui contribuent tant a notre perte , e
puiffent contribuer beancoup & notve falut,
Si nous en [avions faire wn bon nfage , &
gue nows weuffions pour elles que les ferti=
wiens il o faus avoirs ce quelles mﬁ
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oltre a cid hanno molta profonditd ¢ fottie
gliezza d'ingegno , fono fuer d'ogni dubbio
chiamati al maneggio de’ grand” affari; e
far valer debbono a profitto dello Stato 4
rari talenti ¢ hanno dal cielo ricevuti : gl’
impieghi fubalterni, ne la vita privata non
converrebbero a quefti grandi [piriti , che
Dio ha creati per regger gli altri. Rifpete
to quelli, che non hanno fe non una vir-
ti commune ed un talento mediocre , fe-
guir poffono la vita rittirata, fenza che ’l
publico vi perde molto : e fenon vi fono
chiamati, non fi devono impegnar ch’ in
wno ftato proporzionato alle forze loro ed
alla loro capaciti.

L¥XVL

Deé Sentimenti cb ispirarci deve
Pufo delle Creatnre,

NOn figuriamoci gia, che le Creature
che cottanto contribuifcono alla no-
ftra perdita, non poflano contribuir molto
alla noftra falvezza. Se ne fapeflimo far
un buon ufo, e che per efle non ne avels -
fimo f¢ non i fentimenti ch’ averne bifo- -

gna;
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bon €5 d’aimable nous porteroit a aimer ce-
Jui qui lewr a tout downe ; €5 ce quelles ont
dimpayfait €5 de mavoais , nous empéche-
voit d'avoir aucun attachement pour elles.
La beauté de Funivers, 5 en particuler celle
des_ cvéatuves vaifoimzables , wous donnerois
quelque idée de la beauté fonveraine de Diex,
€5 nots feroit difirer d’étre unis a lui pow
jamais. . Lefprit y la force, la bonté , la fa-
seffe, Péquiti §F les autres gqualités que Pou
eftime dauns les bomme, nous feroiens adsii-
ver les perfedtions divines, qui font la fonvee
de toutes mos vevtus €5 le principe de tous
stos biens. . Les plaifirs qre lon godite fuur la
terve, €5 que Pon vecherche avec taut dar-
desr; quoiqlils foient mélés de beancoup da.
mertume, nows feroient penfer combien grands
doivent étre ceux dont on jouit dans le Ciel ;
€5 uous engagevoient a travailler pour y avoir
place.  D'ausre pavt les défordres qui régnent
dains le mosede , mous otervient Penvie de ious
v attacher, Les miféres de cette vie §5 [a
courte durde nows feroient comprendre, que
le vevitable bonbewr ne 5y trouve pas, Ein-
fin les imperfedtions €5 les vices de ceux avec
qut mous vivons o nows empécheroient d'aimer
perfomue par axcun autye motify que par ce-
4 - M
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gna; quanto hanne di buono e d'amabile
ci guiderebbe ad amare colui che tutto ha
loro ecommunicato ; e quanto hanno d’im-
perfetto ¢ di cattivo , cimpedirebbe d’aver
alcun affetto per effe.  La bellezza dell
univerfo , ed in particolare quella delle ra.
gionevoli Creature, ci darcbbe qualch’ idea
della fuprema bellezza di Dio, e ci farcb-
be defiare d'effer a lui per fempre uniti.
Lo fpirito, la forza, Ia bonta, la faviez~
7a, Vequita e le altre qualita di che fi fti-
mano negli uomini, ammirar {i farebbero
le divine perfezioni , che fono la for-
gente di tutte le noftre virtl cd il princis
pio di tutt’ i noftri beni. 1 piaceri che i
provano fopra la terra, e che fi cercano
con tant’ ardore, benche fieno mifchiati
di molte amarezze , penfar ci farebbero
quanto grandi effer debbano quelli che fi
godono nel cielo ; e ¢ impegnerebbero ad
affaticarci peravervi parte. E nello fteflo tem-
po i disordini che regnano nel mondo, ¢i tog-
lierebbero Vappetito d’intrinfic rvici. Le mi«
ferie di quefta vita ¢ la breve fua durata com=
prenderci farebbero , che ’l vero bene non
vi fi trova, Finalmente le imperfezioni ed -
vizj di quelli con cui viviamo, c'impedi=

bt} rebbero
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lui Pune charité touse pure, De cette forte
les paffions dérégiees ne troublevoient point
notre cenr 5 Péclat eéblouiffant des biens fen-
. Jibles feroit pew dimpreffion fuer notre efprit;
& les mimes objets qui font prefue toujours
Foccafion de notre vatine , [fevoient la caufe de
noéve boubeur, ;

LXXVII.
De PExil.

‘L’Exil n’eft proprement quun change-
ment de lieu, qui ne doit faire aucu-
me peine a celui dont la conduite eft fans
reproche, Tous les pais font également
bons aux gens de bien s # trouvent partout
e qui ¢ft niceffaive a la vie, € cela leur
Juffit.  Quand donc par quelque. revers de
Sortune on et abligé de [o vetiver dans ume
efpéce de folitude, aprés avoir toujonrs vécu
‘8 la Coury il me faut point muurmurer > 7
Je plaindve inutilement : cela ne Jert gi'a
faire paroitye combiern on eft foible. - On doit
dliwsos abandenner de bonne grace ce que Pon

: e
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yrebbero d’amar alcuno per qualunque altro
motivo,che per quello d'una carita totalmente
pura. In quefta maniera le {regolate paffio-
ni non intorbiderebbero il noftro cuore: lo
sfarzo troppo luminofo de’ beni fenfibili
poca impreffione farebbe nel noftro fpirito ;
ed i medefimi oggetti che forio per lo pit
Poccafione della noftra perdita, farebbero
1a caufa della noftra felicita,

LXXVIL
_ Delr Esiglio.

L’Eﬁgﬁo non & propriamente chun can-
giamento di luogo che far non deve al-
cuna pena a colui di cui la condotta & 1110~
cente, Tutt i paefi fono ugualmente baeoni
alle perfone da bewe: trovano per ogni par-
te quant’ & neceflario allavita, e quefto lo-
“ ro bafta: Quando per tanto a cagione di
qualche fcherzo della fortuna fi ¢ obligato
di ritirarfi in qualche fpezie di folitudine,,
dopo aver fempre vifluto alla Corte, non
bifogna mormorare, ne inutilmente dolec*
fi, cid non ferve ch’a far comparire quan-
¢a fia la noftra debolezza. - Si deve piutto=

' X2 fto
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w2e Jauroit plus yetenir, Les grands bhonttites o1d
moins de peine a quitter les prémieres charges,
qued les accepter,  1is favent combien il eft diffis
ciled’en biest vempliv tous les devoirs: & comme
als les poffedoient fans attachement, ¢'eft Jasts
doulerr §5 fans triftelfe quils les perdent,
Les accidens qui les leny otent , G5 que ot
appelle commiotément malbenys €5 difgraces,
ils Jes confiderent comme la prémicre caufe de
denr felicité 5 parcequ’aprés cela fo voyant dé«
diorés de mille foins accablans , 85 des inguid«
dudes astachées anx gyands emplois 5 ils conss
mencent @ goiter les doucenrs de la liberté,
& a jouir du calme beurenss @sne vie pade
- Jible §5 iunocenie,

| LXXVIIE,
De Ia Captivité,

L en eft & penprés de la Captivitd comme
de Pexil : les prifons dans lefquelles les
sbofes necelfaires fout accordées, §F ok Por
regoit celles qui peuvent occuper Pefprit , ne
foivent Uire confiderées gue comme des folituts
desy o Fon pet jouir dnit repo tramquile ,
L
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fto abbandonar di buor grado quanto nen
fi pud ritener pit. I gran perfonaggi pro.
vano minor pena nello fpogliarfi delle prin
me dignita, che nell’ accettarle.  Sanne
quanto fia difficile a ben compirne tutti gli
oblighi : e ficcome le pofifedevane fenz’ affet.
to, cosi fenza dolor e fenza triftezza le pegs
dono,  Gli accidenti che le tolgono loro%
¢ che fi chiamano communemente malann?
e disgrazie , li confiderano come la prima
caufa della loro felicita. Perche dopo que-
flo vedendofi liberi da mille pefanti cure,
ed inquietudini ai grand’ impieghi unite ;
comingciano a provar le dolcezze della libers
ta, ed a goder la felice tranquillica d'una
vita pacifica ed innocente,

Della Cattivita.

On fi frapponie quafi differenza tta fa
cattivita ¢ Vefiglo : le prigioni nelle
quali le neceffarie cofe fono conceffe, ed in
cui quelle fi ricevono che lo fpirito occu-
par poffono , effer non debbono confiderate
¢he come folitudini, ove fi pud goder un
Y3 © tean-
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en saccommodant an temps , mais ont on
eft miferable , [ Pon sabandonne au ‘chagrin
€ a la triftelfe, Quand on a la conftience
nette, Ceft une ervenr de Jo perfuader qrcon
eft malbenrenx, parceqiton eff venfermé dans
un plus petit gfpace de terre gr'anparavant.
Un Chartreux f¢ plait dans fa cellule, quoi-
quwil lui foit défendu d'en fovtiv. Pourquoi
vela? parceqriil seft fait une douce babitude
de ce que dautves regardent comme nine fer=
vitude infupporsable. Que celui qui eff en
prifon ait affez dempire fir [oi pour faire le
wnbme , il 1e [era ni plus contraint ani moins
litve que le Chartrenx. Ce [eroit agir en -
bomame vaifounable : mais le meillenr ferw’l
dagir en Chrétien, €5 d’avoir pour Ia vie dit
grand monde Jes [entimens que la Réligion
nous infpive.  Si je ne craignois qulon m'ace
enfit de faire le Prédicatenr , je vapporterois
ici an bel endroi de Terwllien, gni pare
lant aux Chretiens venfermés dans des can
ehots affrenzx powr la canfe de la foi; Ne
vous affligez pas, lesr difoit-il, de ce que
vous étes féparés du monde; car fi vous
€tes perfuadés , comme vous le devez étre;
que le monde eft une véritable prifon 5
vous ferez beaucoup plus libre dans vos priz
{ons,
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tranquillo ripofo , conformandofi al tempo,
ma daove fi ¢ miferabile, {& uno fi dona-al
faitidio ed alla triftezza. - Quando s’ha la
colcienza netta, ¢ un errore il perfuaderfi
che fi ¢ disgraziato , perche §’¢ rinchiufoin
un piu picciolo fpazio di terra che prima.
Un Certofino i compiace nella fua cella,
benche diffefo gli fia d’ufcirne. Perche ci6?
perche s’e fatto un dolce abito di quanto
altri risguardano come una fervitt infoffribi-
le. Che colui che fta in prigione abbia fuf-
ficiente dominio fopra dife, per fare lo ftef
fo, non fara ne meno coftretto , ne meno
libero che ’l Certofino. Agir farebbe da
uomo ragionevole : Ma il meglio. farebbe
agir da Criftiano , ed aver per la vita del
mondo i fentimenti che la Religione c’ispie
ra, Se non temefli effer accufato di far il
Predicatore , rapporterei qui un bel paflag-
gio di Tertulliano, che parlando ai Crie
ftiani rinferrati in {paventevoli prigioni per
la-caufa della fede: Non affligetevi, loro die
ceva, di cio che [eparati [ete dal moendo :
perche e prrﬁ;g afi Jete , come lo dovete effeve,
che ! mondo & una vera carcere , farete mol=
2o pin liberi nelle woftre prigioni , che non lo
Jarefte mel monde.  Si danno per¢ womini,

Y3 che
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{ons, que vous ne le ferez dans le monde:
Il y a pourtant des gens, qui fans étre
Coupables. s'affligent mal & propos pendains
lear prifon, parce quwils vegardent Pétat os
s font , comme tne peine qeon lewr impofe,
&5 comme Je triomphe de lewrs ennemis
mais lewr dovlesr wWeft quonn effet de leur
imagination bleffée: il fant confidéver , fla
captivite eft elle-méme #n grand mal, €3
sil_ne dépend point de nous den faire un
bon ufage, fwrs [e foucier de ce quells eff
Jelon le fentiment des autres, dont Popinion
e nows peut vendre malbewreux. Ceft ains
S quiun efprit fain juge de chofes ; il ley
prend toujosers du bow ¢été, €F par la 3
Je trouve beurens dans le wméme etaty om
o @uive Croivoit étve mnifévable.

LXXIX.

- De Pamour & de Pimitation de
Jélus Chriit.

ESUS-CHRIST, qui comnoilflit Ia cor-
vuption des bommes, [favoit que [a pas
yole feule ne fevoir pas affez dinmpreffion fitr
. ” - Jesrs
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she fenz’ effer colpevoli s’affligono mal apro«
pofito durante la prigionia loro ,-perche rise
guardano lo Stato in cui fono, come una
pena che loro s'infligge , ¢ come il trionfo
de’ loro nemici; ma il dolore loro non &
ch’ un effetto della loro ferita imaginazios
ne: rifletter hifogna, fe la cattivita & per
fe medefima un gran male, e {e da noi non
dipende farne un buon ufo, fenza curarli
di cio ch’.effa € fecondo il fentimento degli
altri, dicui loppiniene. non puo renderci
disgraziati, Cosi giudica uno {pirito fano
delle cofe ; le prende fempee in buona pars
te, e con tal modo beato i trova nel mes
defimo ftato, dove un altre credercbbe efs
{er mefchino, '

»

-

LXXIX..

Dell amor e dell’ imitazione di
Giefir Crifto.

\[ESU CRISTO, che conofcendo Ia cer-
ruzione degli uomini, fapeva che la-

fola parola fua non farebbe baftevol impref
Z fione
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denrs gﬁmtr pleinzs orgueil €5 de pre'jugg';, e
Veft pas coutenté de leur dosner une loi toute
celefte , powr végler lewrs menrs , mais il Pa

- pradiquée lui méme le prémier afin de les ania
wer par [on exemple a mener une vie Jainte,
A laforce de Lexemple qiil nous a donné , il
a ajouté le fecours «de fa grace , [ans lequel
nous wWenffions pl arviver @ la fouveraine
felicize qu'il nous & promife.  Et ce qui de.
wroit particuliérement nowus touchery Ceft
giune charité pure €3 desintereffée a été le
principe de towt ce qiiil a fait powr noww. Il
#Wavoit pas befvin de fes créatures , Dieu qid
srouve en lui-méme la fource incpuifable de

Jonz bonberr. - Cependant il a bien voulu su-
nir @ notre nature, § foufrir la mort porer
des pecheurs dignes des plus [evéves chatimens,
Que de mifericorde ! que damour on voit pa-
voitve dans un Diew , qui s'eft en quelque forte
anéanti powr nows fanver! Que ce motif eft
propre a toucher les perfounes générenfes; ¢3
quil eft difficile , quand on penfe fevieufement
anex bienfaits que nous avons vecks de notre
Seigneur 5 quil eft difficile, dis-je, de lui yefu-
Jor un ceur qui lui appartient a fi jufle titve §
Ab , fi nows Jommes fi fenfibles anx bons of-
fiees quion ne nous vend dovédingive que par

interét ;
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fione negli fpiriti loro pieni dorgoglio ¢
d’errori, non s'¢ contentato di dar loro
una legge tutta celefte, per regolar i loro
coftumi; ma 'ha pratticata egli medefimo
il primo, per animarli coll’ esempio fuo con-
durre una vita fanta, Alla forza del)” efem-
pio datoci , ha aggiunto il foccorfo della fua
grazia, fenza cui non avremmo potuto giu-
gner alla fuprema felicita promeflaci. B
quanto dovrebbe patticolarmente moverei,
& ch’ una carith pura ¢ disintereffata ¢ fia-
ta il principio di quanto ha fatto per noi.
Bifogno non avea delle fue creature , quel.
Dio, che trova in lui mede(imo la forgens
te incfaufta della fua felicita. Frattanco
ha voluto unirfi alla noftra natura, e foffrix.
Ia morte per peccatori degni de’ piu feveri.
caftighi. Quanta mifericordia ! Quanto amo=
re rifplender fi vede in un Dio, che §'¢ in
un certo modo annichilato  per falvarci ?
Quefto motivo ¢ propriflimo ad inteneric
Ie perfone generofe , ed ¢ difficile , quana
do fi penfa con attenzione ai benefizj che
ricevuti abbiamo da noftro Signore ; quan=
1o & difficile, diffi, rifiutargli un cuore, che gli
appartiene per cosi giufto titolo! Ah, f&
sottanto fenfibili fiamo ai fervizj che per Io

: iz pia
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interts 5 quelle veconmoiffeutce ne devdiis-stous
Point avoir de tant de graces que JESUS-
CHRIST ne mous a faites que paveequil
7ous & aimés 2 Cet ddorable Sazverr nous &
slonné dans fa vie §3.dans fa miart. 19z pay=
Jait modelie de es verttss qui penvens
®ous faire obrenui e immortelle qie'ib
aous deftine {a msériter il veut que
a40us marchions fuer fos tacés. Mais ayant
dgard a wotre foiblelfe , il soms promet for fe-
sours s pour combattre les paiiffans enemis
ui venlent nous pevdre, . Suivons doic avee
eonfinnce un fi grand Chef , €5 mn fi bon
Meaitres imitons fes exemples ; €5 postr 20y
garantiv des ervewrs qui vignent dans le
onosde, jugeons des chofes comme il en a jui-
witme jugé s Joyous perficadés que les vichef-
Jes 5 les plaifirs €5 les hownenys gl a nrépria
Jes, sie méritent pas uotve attachement. Cyo.
oots aufff que les fouffrances gilil a admées,
Pqia mawriv fuor wire croize , fomt moins G
eraindre qu'a foubaiter ; €5 fouvenons-sous
que la voie qu'il a fuivie porr arviver 4 la
gloive oi il eft élevé , weft pas fomée de flerers,
wmais qilelle eft arrofée de fang €3 de lar-
L ’ .

LXXX,
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pitici fi rendono per il folo intereffe, qual
gratitudine aver non dobbiamo per tante
grzie, che GIESU ‘CRISTO ci ha fatte
icamente. perche ¢i ha amato? Quef¥?

{ nore ci ha dato nella fua vita
fun perfetto. modello di
itte i, che poﬁom farci otter 3
'mm 7 eworom,,-.che ci deftina, ¢
: geumla vuole ehe feguiamo le: fue:

¢, yMa compaflione avendo della 1 &?a
a,«<igpromette il fuo foccorfo per
anti nemici che perderci
imo_ pertanto. con. cunﬁ-

Macftm imitiamo i fuoi esempli; € per
Rhermmc: degli errori che regnano nel
mondo, giudichiamo delle cofe. come ne ha
egli fteflo giudicato, perfuali fiamo, che le
ricchezze , i piacen , ¢ gli onori, ¢>ha fprez-
zati, non meritano il noftro affetto, Cre-
diamo pure, che le penc da lui amate fin’
alla morte di croce, fono meno da temere
che da bramare : e ricordiamoci, che la
ftrada da lui feguita per giunger alla gloria
acuie malzat.n, nen ¢ {eminata di fiori,
ma ch’ ¢ di fangue e di lagn.me bagnata, -

Z; - LXXR
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: LXXX.
~ Dela Mort.

APré: avoir propofé mes [entimens fir e

"N gue Pon doit faive , 85 fur ce quiil faut
éviter durant le cours de la vie; il eft @ pro-
P05, ce me femble , que je' dife quelque chofe
de la mort, quien cft le terme fatal €3 le
moient le plus important,  Je [fais que Ia fé-
paration de Pame d'avec le corps ne peut étve
gue violente , €5 que les efprits les plus feva
omes ne peuvenst Penvifager fans quelque fra-
eur.  Cependant je ne penfe pas qi'il foit
wsffi difficile qute fe Pimaginent les arges tinie
des, de fortir dx monde avec la méme géné-
vofité qi'on y @ vécw,  En effer, powrquoi
#ant redouter un paffage ouvert depuis tams
de ficles? Ne vaut.il pas mieux foienir
corragenfement la vie d'un péril qulon ree
conneit inévitable, §5 augquel tous les home
mes font néceffaivement expofis ? Lelpérance
du bonheur qui nous eft affiré, fi nous mou-
rons avec des difpofitions faintes, devroit
platdt nous faire défirer la mort, que crain.
dre de perdre Ta vie.  Si soms apprébentdons
da doulenr , confiderots que forcvent elle eff
affez ligere, on qacan moins elle dure pew: Eg

Sila
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LXXX. -

Della. Morte,
Ifentimenti miei propofti circa quanto fars
fi debbe e sfuggire durante la Vita , con-
viene, parmi, che dica qualche cofa della
morte, che n’¢ il termine fatale ed il me.
mento pid importante. So che la feparazio-
ne dell’ aninia dal corpo non puo effer f&
non violenta, e che gli fpiriti pitt corag-
giofi confidetarla non poffono fenza qualche
fpavento. Frattanto non penfo gia che fia
cosi difficile come fe lo figurano le anime ti-
mide,ufcir dal mondocolla medefima generos
fith con cui vi fi & viffuto, In fatti, perche
tanto temer un paffaggio dopo tanti fecoli
apperto 7 Non ¢ forfe meglio, foftener in-
trepidamente la vifta d’un pericolo che fi
conofce inevitevole, ed a cui tutti gli uo-
mini fono per neceflith espofti? La fperaste
2a della felicita che ci ¢ afficurata, [e morias
mo_con fante difpofizioni, dovrebbe piuttofte
farci bramar la wiorte, che temey di perder
la vita, Se paventiamo il dolore, confide.
riamo che non di rado ¢ affai leggiera 6 che
almeno dura poco.  E fela feverita de’ giu-
dizj di Dio cifpaventa, il fanguedi GIESU

-
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S la feverité des jugemens de Diex nous épotts
vante, le Sang de JESUS- CHRIST', vé.
Pandu pour notve falut, €5 Pamonr infini
-l a pour des ames , qui lui ont tant couté,
-daivent calmer nos craintes, 5 nous infpi.
ver beaucoup de confiance.  Si nous fommes
gufles, ce quil e faus pourtant pas e perfua-
der 5 efperons en fu bonte, qui couronnera les
‘@uvres , que nous auvons faites par [a grace :
€5 fi nows fommes pecherrs , we défefperons
point de fa mifericorde , puisquelle w'a point
de vornes , §5 que PEcviture nous apprend
quil ne vejette jamais un ceuwr péngiré des
Jemsimens d’une penitence fiucere.  Penitence
beurenfe , dont on doit lui demander la grace
avec foi, avec bumilité €5 avee perfeverance.
I/ faut cepenrdant avouer que ceux qui nigli=
geant les devoirs de la Religion, paffent leuy
vie dans les délices , out grand [ujet de crains
drelamort. Car outre que leur perte eff cer-
gaine, Sils enn fons furpris; ce qui iarrive
que trop Jouvent , comme JESUS-CHRIST
seous en affiove; quand méme wore maladie leny
laifferoit quelque tems pour penfer a leny falut,
o ils Jo flattent qilelle ne fera pas mortelle,
€5 ainfi ils ne Je preparent point a mowrir ; oz
£ Jt voyant @ Pextrimiré, iy demandent les
Sacres
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CRISTO, fparfo per noftra falvezza, ‘€ Fa-
mor infinito cha per anime, che tanto gli
hanno coftato, fedar debbono i noftri timo-
1i, ed ispirarci molta confidanza. Se giufti
fiamo, ci0 perd, che non dobbiamo perfua-
derci, fperiamo nella fua bonti , che coro-
nera le opere, che fatte avremo colla fua gra-
zia: e fe peccatori fiamo, non difperiamo
della fua mifericordia, poiche fenza limiti
effa &, e che la Scrittura C'infegna, che non
yigetta mai un cuore yeramente pertito,
Beata penitenza, di cui gli fi deve domandar
a grazia con fede, con umilta e con perfe-
~yeranza. Bifogna frattanto confelfar che
-quelli che negligentano-gli oblight della Re-
ligione, paffano la vita loro nelle delizie,
hanno gran motivo di temer la morte. Per~
che oltre a che la loro perdita € certa, {e ne
fono furtivamente colpiti , cid che pur trop-
po frequentemente accade, come GIESU
'CRISTO ce nafficura; benche una malatia
lafciaffe loro qualche tempo per penfar alla
loro falvezza, che {i lufingano, che non fa-
. mortale, e percid_non fi difpongono 3
morires 0 ey vedendofi all” estremita 5 do-
mandanoi Sacramenti della Chiefa; frequen-
Aa temente
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Sacyemens de I Eglife; fouvens- @eft moins is
Sruit dune vévitable converfion que leffer
@une crainte fervile, Iis ne venmoncent pas
Sincéirement- anx plaifivs de ce onde , ui au
objeis de leters paffions criminelles , lefqueels ils
ont toujorrs ainsées avec tant davdeur., Cor
et amoir fortifié par e longue habitude , a
Jeeré dans lesrs carers de f profondes vacines 4
il faudroit ftn miracle de la grace pour Pen
swracher. Et cette grace extraovdinaire Diew
da downera-t-il & cenx , qui duvant tant d'an-
wiées ont of¢ violer €5 meprifer fos fuintes loix
Le plus fear moyen pour fe garantir des fra.
yeurs de la mort, eft donc de 5’y préparer
par unc vie pire & innocente ; de f¢ dita
sher de boizite benre de ce qiun jour il fan.
#lra quiter pour jamais ; de penfer fouvens
qui’en ce deviier moment, ok Piternité cons- -
vience , les plaifirs uiffent, les grandenrs
bumaines _difparoiffent , les biens temporels
S'évanonilfent ; enfin de fe perficader Sfortemens,
que Pon ne trouve point alors danttve confom
dation , que dans le fouvenir &avoir aimé
Dien, &5 de lavoir fervi avee uze conflante
Jermesé, maigré la corruption du Siccl,

& B ®
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temerte fi ¢ meno il frutto d'una vera con.
verfione, che Peffetto d’un fervil timore.
Non rinenciano finceramiente ai piaceri di
quefto mondo, ne agli oggetti delle crimina.
li paffioni, che fempre con tant’ ardore han-
no amate, Perché queft’ amore avvalorato
da un lungo abito , ha gettato nel cuor loro
cosi profonde radici, che bifognerebbe un
miracolo della grazia, per ftraparnelo.

quefta grazia ftraordinaria Dio la dara forfe
a quei'che per tanti anni ardito hanno vio.
lar e difprezzar le fante fue leggi? IV pid
Sicuro meazo per efimerfi dagli Jpaventi della
niorte, fara dungue di prepavarvifi con wia
wita pura ed innocente ; allontanarfi per tem-
po da cid, ch'un giorno bifognera lafciar
per fempre 3 penfar frequentemente ¢h” in
“queft’ ultimo momento, in cui commincia
Teternith, finiscono i piaceri, dispajano le
umane grandezze , i beni temporali fyani-
fcono ; perfuaderfi finalmente molto, che
non fi trova verun’ altra confolazione allo-
ra, che nella rimembranza d’aver amato
Dio, e daverlo fervito con una coftante
fermezza , malgrado la corruzione del Se-

solo, ﬁ ﬁ %

TABLE

aNnd;

79



W (o) B
b oo et
TABLE DES TITRES.

TAVOLA DEI TITOLL

I‘

Tre homme de bier
Effer uomo da bene
1I.

Honorer cemx de qui o' a vegit' la vie 16
Onorar quelli da quali 5°¢ ricevuta la vita 1y

6.
7

I,

Importance de I Education 20
Importanza dell’ Educazione ax
1V.
€e que doit apprendre un jeztre homine de

quealité 28
Cio che imparar deve un Giovine di qua-
lita 25
V. : i
Queel doit Etre le but de fis Studes 30

Qual effer deve il fine de’ fuoi ftudj & 31

VI, Dx



f @ (o) B

b1 o
Du bon ufage- de la Science %
Del buon ufo della Scienza 33
VIL
Ce que Pon doit a [es Parens 314
Quanto, debbefi a fuoi Parenti — 35
_ VIIL ;
Etre fofomis aux Loix de [ Etat 16
Effer fommeflo alle leggi dello Stato 37
IX. _
Nétre attaché quan Roi 40
Non effer attaccato ch’ al Re |
X, :

"Contre ceux qui ofent cenfurer le gouverites

ment 44
> Contro a quelli che cenfurar ardifcono il

governo

; XLy A
Contre les Auteuys des Troubles €5 des -
s Comfpirations 48
Contro gli Autori dei torbidi ¢ delle cofpi-

razioni : 49
XIL
| Moyens pour [ faire girmer 52

Mexzi pax farli amare 53
' : Bb XIIL De



& (o) B

XIIIL
De la baute naiffance € de la yeputation
Delf alta sakita e dells riputzione 19
X1V,
Dt Choix dita Etat 62
Dell’ elezione d’uno Stato 63
XV,

Etve vigilant , appliqué, laborieus 66
Effer vigilante, applicato, laboriofo 67

XVI.
Des premieres entreprifes 68
Delle prime intraprefe 69
~ XVIL
Par quelle voie on doit Sattiver Peflime Bos
Princes €5 des Grands 72
Per quale ftrada uno deve attrarfi la Stima
de’ Principi e de’ Grandi 73
XVIIL '
Des avantages de la veritable amitié 74
Dei Vantaggi della vera amicizia 75
XIX,
Du Choix dun Ami .

Della feelta d’un Amico 7%
' XX, Dx



& (o) 2
XX,
Du bon €3 du mauvais ufage dutems 82
Del buono e del cativo ufo del tempo 83

XXIL
Parler pen, écouter les autres 86
Parlar poco, afceltar gli altri 87
XXII,
Des Duels 88
Dei Duelli - 89
Rendre aue Miniftres Jes homneurs quor
Jewr doit : 94
Render ai Miniftri gli onori che loro fi de-
Yono 95
De Pamonr des plaifirs 95
Del amor de’ piaceri ~97
Sétudier foi-méme o3
Difaminare fe medefimo %9
XXVI, 5
Aver commerce avec les fages €5 les babiles
gens 193

Aver commercio co' fapienti € Virtuoli 203

Bba XXVIL



B (o) &

xxviL :
Avoir plnfienrs fortes damis 104
Aver molte forte damici 105
XXVIII, Tt
Des grands deffeins 10§
D¢’ gran difegni 109
XXIX. A
Ne vien affelfer 110
Non affettar niente - 1§51
CEy 0y & :
Comnoitye e genie du Sicele . 114
Conoftere le inclinazioni del Secolo . 11§
- XXXI. ‘
Savoiy Soccuper utileient lovsqu on eft feul
: ; i . -~ 1%
Saperf; occupar utilmente quando fi & folo uy
XXXII,
'Ne point juger des entreprifes par les evene.
mens ) 11§
Non ghudicar delle intraprefe dagli aveni.
menti 119
- : XXXIIL.
Ce que Pox dojt & un Ami . 243
Quanto fi deve ad wn Amico 123

XXXIV.



D (o) &

XXXIV. X
De Penjouement € de Phabitude de plaifaiter
‘126
Dell’ allegrezza e dell’ abito di motteggiare
12
XXXV ;
Ne rien negliger 128
Non negligentar niente 129
XXXVL
De Pufage que Lon doit fuire de la faveur
des Grands 132
Dell’ ufo che farfi deve del favore de’ Gran-
(S 133
XXXVIL
Du luxe €7 de la propreté 114
Dello sfarzo e della proprietd 135
, XXXVIIL
Auvoir le moins quwon peut denemnis 138
Aver nemici meno che fi peod 139
XXXIX, '
Ne [e point décourager . 140
Non disanimarfi 141
XL,
De I'Orgueil 3 : 142
Dell Orgoglio 143

Bb 3 XLL



B (o) &

XLI,

Regler [a Dépenfe 146
Regolar Ia Spefa fua 147
XLIL
Savoir choifir forr monde 148
Sapér fciegler il fuo mondo 149
XLIIL
De la raillerie piquante, €5 de la medifance

152
Della burla pungitiva, e della maldicenza
1§
XLIV, }
De la Sincerité 154
Della Sincerita 155
. XLV.
Des Reconciliations : 158
Delle Riconciliazioni 159
L XLV, .
N'étre point changeant ; “164
Non effer mutabile ; 165
XLVIL

Caraltéve dun bowmme lache 85 timide 166
Carattere d’un vomo vile € timido 167

£3x XLVIIL
De la Reconnoiffance 170

Della Riconofcenza 171



@ (o) &3

_ XLIX, :
Eviter les Conteftations 173
Evitar le Conteftazioni 173

L =
Etve vegulier dans fa conduite 196
Effer regolare nella fua condotta 177
LI

Par o Ponn pest juger des bomme x';-s
Da dove & puo giudicar degli womini 179
LIL
De lufage de Fune, € de Pautre fortwis

182
Dell ufo deil’ una, e dell’ altra fortuna

183

LIL
Des Letives de cveance, des Blanc Signés,
des Certificats de Service 186
Delle Lettere di credito, de’Bianchi fegna.
ti, e dei Certificati di Servizio 1g%

LIV, |
De la Curiofité ' 188
Della Curiofita 189
LY.
Eviter le Commerce des Libertins, €7 des
Elprits foibles 3 194

Evitar



& (o) @3
Evitar il conforzio de’ Licenziofi, e deghi
Spiriti deboli 195
LVI. ¢
Nuftr de Sfine[Je que par neceffité 196
Non fervirli della fottigliezza che per ne-
ceflith

197
LVIL
Dela mort dun ami 198
Della morte d’'un amice 199
LVIIT,

A la Cour Ia defiasce eft neceffaive 200
1a diffidanza ¢ neceffaria in Corte 201

LIX.
Des paffions dans cenz qui fout avancés en
age : 204
Delle paflioni in quelli che fono attempari

20

LX. b1
Des Avis 206
Degli Auvertimenti 207

Devoirs des owmrr dlevées en dignité 208
Oblighi de’ Perfonaggi inalzati in dignitd 209

LXITI,
Ne Je biter pas de reponsdre dans lés affaires
dmpartanses. 213

Non



8 (o) @&
Non affrettarfi di rifpondere nelh a&‘an pre«

* murofi 1213
LXIIL _
Ne point proteger les Mechans © 213
Non protegger i Cattiyi 213
LXIV. '
Corsment on doit fe comporter envers les in"
gratsy 214
Come deve uno regolarfi verfo gl® ingrati
215
LXV,
Ce gi'il faut obferver dans les grandes en-
. treprifes 216
Quanto bifogna offervare nelle grand’ intra.
prefe 217
- LXVL
Du Secret 220
Del Secreto 221
LXvi,
De Pefperance €5 du defefpoir 236
Della {peranza e della difperazione 227
LXVIIL :
Soutenir les interéts de la Vertn 230

Softener gl' interefli della Virey 231
LXIX,



8 (o) B

De PIrrefolution 233

Dell’ Irrefoluzione, - 233

T8 e EXXL .

Nétre point precipité dasns [es jugemens 236

Non precipitare ne’ fuoi giudizj 237
LXXI.

- Comment il faut agir avec cew¥ qui nous
ont aidé en’ quelque affaive 240
Come bifogna regolarfi verfo quelli che ci
hanno ajutato in qualche affare 241

LXXII,
 Des accidens inmprevis ! 2432
Degl’ inafpettati accidenti 243
LXXHL
Des bienfaits, des vecompenfes 85 de la dis
Shvibutions des emplois 244
Dei benefizj, delle ricompenfe, ¢ della di-
ftribuzione degl impicghi 245
LXXIV.
De la maniere daccorder on de refufer les
graces 248
Della maniera d'accordar o di rifiutar le
grazie 249

LXXY.



@ (o) %%

LXXV.
De la vie retivée , €5 de celle du grand monde
250
Della vita folitaria, e di quella del mondo
251

LXXVL
Des Sentimens que nows doit infpirer fuﬁtgg
des Creatures - 254
Dei Sentimenti ch? ispirarci deve l'ufo delle
Creature : 255

LXXVIL
De PExil 258
Dell’ Esiglio 2¢9

LXXVIIL ;

De la Cap:‘ivrté 26
Della Cattivita 26%

LXXIX.
De IAmonr &5 de I'Imitation de . 'Efas-
Chrift 264
Dell’ Amor e dell’ Imitazione di Giefd Crifto
265

LXXX,
De la Mort 270

Della Morte 278

&





















- o L <A )
W e N Y 5 J\"\d N D 1 1
\ o } o o
A A S NI
= ’ '; o < o, =~ :
2NN










	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006
	00000007
	00000008
	00000009
	00000010
	00000011
	00000012
	00000013
	00000014
	00000015
	00000016
	00000017
	00000018
	00000019
	00000020
	00000021
	00000022
	00000023
	00000024
	00000025
	00000026
	00000027
	00000028
	00000029
	00000030
	00000031
	00000032
	00000033
	00000034
	00000035
	00000036
	00000037
	00000038
	00000039
	00000040
	00000041
	00000042
	00000043
	00000044
	00000045
	00000046
	00000047
	00000048
	00000049
	00000050
	00000051
	00000052
	00000053
	00000054
	00000055
	00000056
	00000057
	00000058
	00000059
	00000060
	00000061
	00000062
	00000063
	00000064
	00000065
	00000066
	00000067
	00000068
	00000069
	00000070
	00000071
	00000072
	00000073
	00000074
	00000075
	00000076
	00000077
	00000078
	00000079
	00000080
	00000081
	00000082
	00000083
	00000084
	00000085
	00000086
	00000087
	00000088
	00000089
	00000090
	00000091
	00000092
	00000093
	00000094
	00000095
	00000096
	00000097
	00000098
	00000099
	00000100
	00000101
	00000102
	00000103
	00000104
	00000105
	00000106
	00000107
	00000108
	00000109
	00000110
	00000111
	00000112
	00000113
	00000114
	00000115
	00000116
	00000117
	00000118
	00000119
	00000120
	00000121
	00000122
	00000123
	00000124
	00000125
	00000126
	00000127
	00000128
	00000129
	00000130
	00000131
	00000132
	00000133
	00000134
	00000135
	00000136
	00000137
	00000138
	00000139
	00000140
	00000141
	00000142
	00000143
	00000144
	00000145
	00000146
	00000147
	00000148
	00000149
	00000150
	00000151
	00000152
	00000153
	00000154
	00000155
	00000156
	00000157
	00000158
	00000159
	00000160
	00000161
	00000162
	00000163
	00000164
	00000165
	00000166
	00000167
	00000168
	00000169
	00000170
	00000171
	00000172
	00000173
	00000174
	00000175
	00000176
	00000177
	00000178
	00000179
	00000180
	00000181
	00000182
	00000183
	00000184
	00000185
	00000186
	00000187
	00000188
	00000189
	00000190
	00000191
	00000192
	00000193
	00000194
	00000195
	00000196
	00000197
	00000198
	00000199
	00000200
	00000201
	00000202
	00000203
	00000204
	00000205
	00000206
	00000207
	00000208
	00000209
	00000210
	00000211
	00000212
	00000213
	00000214
	00000215
	00000216
	00000217
	00000218
	00000219
	00000220
	00000221
	00000222
	00000223
	00000224
	00000225
	00000226
	00000227
	00000228
	00000229
	00000230
	00000231
	00000232
	00000233
	00000234
	00000235
	00000236
	00000237
	00000238
	00000239
	00000240
	00000241
	00000242
	00000243
	00000244
	00000245
	00000246
	00000247
	00000248
	00000249
	00000250
	00000251
	00000252
	00000253
	00000254
	00000255
	00000256
	00000257
	00000258
	00000259
	00000260
	00000261
	00000262
	00000263
	00000264
	00000265
	00000266
	00000267
	00000268
	00000269
	00000270
	00000271
	00000272
	00000273
	00000274
	00000275
	00000276
	00000277
	00000278
	00000279
	00000280
	00000281
	00000282
	00000283
	00000284
	00000285
	00000286
	00000287
	00000288
	00000289
	00000290
	00000291
	00000292
	00000293
	00000294
	00000295
	00000296
	00000297
	00000298
	00000299
	00000300
	00000301
	00000302
	00000303
	00000304
	00000305
	00000306
	00000307
	00000308
	00000309
	00000310
	00000311
	00000312
	00000313
	00000314

